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Аннотация
Все, кто это видел, уверены, что я — худшая мать на свете! Такого позора я точно не переживу! Но я даже в мыслях не могла представить, что моя маленькая дочь бросится под копыта генеральского коня, остановит парад, чтобы попросить генерала-дракона стать ее папой на празднике в магическом детском саду.
А все почему?
Потому что ее в садике сильно обижает сын герцога. Маленький герцог просто измывается над Раяной, устраивает травлю моей доченьки, а другие дети берут с него пример.
Я бессильная что-то изменить. От садика при магической Академии зависит будущее моей дочери. Жаль что ректор и воспитатели ничего не делают с обидчиком. Ведь это же сын герцога! Разве можно ругать сына герцога? Никогда!
А сейчас, если наш "папа" не придет на конкурс пап, то это будет конец! Потому что моя дочь не только верит в чудеса, но и похвасталась всем, что ее папа — настоящий генерал!


Кристина Юрьевна Юраш
Генерал — Дракон! Будь моим папой!


Пролог
Ты будешь моим папой?

— Мама, а что такое гулящая девка? — спросил внезапно голос пятилетней дочери, когда я выбирала зелья.
Я чуть не выронила зелье для волос.
— Ольвал так назвал тебя! Он обижает меня! Он бросается в меня искрами! А они больно жгутся! И однажды облил водой! А еще обзывает меня, потому что у меня нет папы! Он говорит, что меня принесли в подоле! Он называл тебя очень нехорошим словом! Сказал, что ты меня нагуляла! — всхлипывала пятилетняя дочь, сжимая в руках игрушечного дракона.
Она насупилась, покрепче сжимая в руках любимую игрушку.
— Все дружат с ним только потому, что у него папа и мама богатые. А со мной больше никто не дружит… Потому что… потому что он так им сказал! — воскликнула дочь на весь магазин.
Хорошо хоть в эту пору магазин был пуст.
Куда подевался весь народ, я не знала. Миленькая продавщица, которая вздыхала, глядя в окно, что-то там высматривая, даже ухом не повела. Она сосредоточенно смотрела в окно, словно что-то ждала.
А! Я и забыла! Сегодня триумфальное шествие генерала какого-то там, который одержал победу над наглыми соседями, отбив у соседей наши границы и любую охоту воевать еще лет на сто! Вот кого она ждет.
Я в такие дела не вникала. Мне своих забот хватало.
В зале магазина, наполненном ароматами свежих растений и волшебных ингредиентов, я с тревогой слушала жалобы своей пятилетней дочери, Раяны. Девочка с распущенными волосами и большими озорными глазами, похожими на два светящихся изумруда, металась между полками, с жаром рассказывая о своих бедах.
Да, я была лучшего мнения о детском саде при Магической Академии.
Он открылся только в этом году.
Достопочтенный ректор Абсалом Финчер решил, что юным волшебникам пора учиться управлять магией с самого детства.
Родители и няни горячо поддержали инициативу.
Всех купили фразой: «Невоспламеняемые стены. Персонал, подготовленный ко всему!».
Им надоело чинить поместья, платить компенсацию и больничные няням и тушить пожары в связи со стихийным пробуждением силы у маленьких чародеев.
У нас не было ни няни, ни поместья, так что гореть у нас мог только скромный домик в три комнаты, затесавшийся между двумя магазинами. А больничный маме не полагался.
Несколько месяцев все было идеально.
Я видела сияющие глаза доченьки, слушала, как она взахлеб рассказывает об играх и друзьях, радовалась ее первым успехам, материлась про себя, узнав, в последний момент о маленьких магических поделках, ковыряла вместе с ней первый простенький магический артефакт, словом, была очень довольна.
Пока в группе не появился Ольвал, юный герцог, мальчик ангельской красоты, будущий наследник всея и всего, царек дома, хорек по жизни.
И теперь я слышу его имя каждый день.
Маленький сноб, герцог из бессовестно богатой семьи, по словам дочки, ведет себя так, словно ему все позволено. И боги создали мир вокруг него.
Мы не могли позволить себе приехать в карете, в сопровождении слуг целым семейным кланом. Никто не нес за Раяной «Новые игрушки для юной госпожи». И на фоне других мы выглядели совсем бедно. А еще разводы здесь явно не приветствовались и люто осуждались почтенными матронами.
— Все с ним дружат… Даже воспитатели его не ругают! — вздохнула Раяна.
— Они просто не понимают, что дружба не определяется богатством. Они поймут это, когда вырастут. Но будет уже поздно, — произнесла я, стараясь успокоить дочку.
Но Раяна выглядела такой расстроенной и поникшей. Мои утешения мало помогали.
— Послушай, у тебя есть папа, — начала я, вспоминая ужасный, неприятный развод. — Просто… Просто папа живет не с нами. У него другая семья. Мы так решили…
Я вспомнила, как попала в этот мир в тот момент, когда молоток судьи опустился на деревянную подставку: «Суд рассмотрел ваши доводы и решил. Отныне вы больше не муж и жена. В связи с вопиющим проступком супруги, приданное не возвращается. Ребенок остается с матерью. Отец выделяет ей ежемесячное содержание и оплачивает образование!».
Я зажмурилась, вспоминая резкие слова, которые словно нож отрезали меня из чужой жизни.
«Я тебя никогда не прощу!», — с ненавистью произнес незнакомый красивый мужчина когда я пыталась понять, кто я и куда попала.
Все вокруг было таким чужим и незнакомым.
Как мне потом сказали, я грохнулась в обморок прямо во время заседания.
Но тогда это была еще не я. А какая-то другая женщина. Я не знала, как сказать крошке, у которой кроме меня никого не осталось, что я — не ее мама. И так не смогла признаться ей в этом, заменив ей мать.
Постепенно я свыклась с мыслью, что я выгляжу вовсе не так, как раньше. Что у меня есть обожаемая дочь и скучная работа в магической библиотеке.
— Ольвал так и сказал: 'Посмотрим, кого ты приведешь на конкурс пап — волшебников! — в слезах воскликнула Раяна. — Если папа так меня любит, то почему ни разу не приехал на мой День Рождения?
— Ну, он же присылал тебе подарки? — соврала я, вспоминая как отдельно покупала «папин» подарок, чтобы малышка не чувствовала себя брошенной.
— Если он меня любит, то почему он не придет на конкурс? — спросила Раяна.
Вот это была засада.
Конкурс, конкурс… Проклятый конкурс! Ненавижу такие мероприятия.
— С вас тридцать шесть лорноров, — послышался голос продавщицы. — Накопительный кристалл нашего магазина есть?
— Да, да, — кивнула я, доставая небольшой кристаллик и протягивая его на кассе.
Цены, как обычно, кусались, жаба душила. Так что полузадушенная жабой и искусанная инфляцией, я вынула деньги, понимая, что расставаться с ними ой как непросто!
— Раяна, какие конфеты ты будешь? Тут есть… — позвала я, как вдруг поняла, что доченьки рядом нет!
Мой взгляд упал на стеклянную дверь.
Там долю секунды мелькнуло белое платьице и исчезло.
— Раяна!!! — закричала я, бросая все и устремляясь за дверь.
Такого не было никогда! Чтобы дочь сама куда-то уходила!
— Сегодня парад! Встречают генерала — победителя! — послышался голос продавщицы. И она вздохнула, как вздыхают женщины, когда мужчина мечты оказывается недосягаем.
Колокольчик прозвенел над головой, а я вылетела и потеряла дочку из виду. Раяна словно испарилась в толпе волшебников и волшебниц, собравшихся на улице.
Сердце бешено колотилось, а я рыскала глазами по прохожим, пытаясь заметить крошечную фигурку.
— Вы не видели девочку? Она совсем маленькая, пять лет, вот такая стрижка… Белое платье? — задыхаясь, выпалила я, глядя на господина с помятым лицом.
Тот нахмурился, бросив на меня взгляд осуждения.
— Нынче опасно детей оставлять одних, — бросил он с недовольством. — Внимательней надо быть!
Тут же моей паникой заинтересовались другие прохожие.
— Что случилось? Ребенка потеряла! Ох, уж эти юные волшебники! Ох, уж эти невнимательные родители. Небось, с подругой заболталась, а ребенок пропал!
Старушка, обвязанная ярким платком с корзиной в руках, указала на угол дома.
— Миссис… Она побежала туда!
— Благодарю! — на ходу выпалила я.
Я поняла, что это была не просто паника — я стремглав помчалась к тому месту, где мое сердце уже предчувствовало беду.
Свернув за угол, я замерла.
Я увиделка, как моя дочь бросается прямо под копыта черного роскошного коня, сверкающего на солнце золотой сбруей.
— Аааа! — завизжала женщина в толпе. — Боги! Он ее растопчет!
Дальше все было, как в замедленной съемке. Черный конь встает на дыбы, солнце бликом отсвечивает от его золотого копыта. В этот момент он чуть не сбросил седока. Красивый мужчина выгнулся, пытаясь совладать с конем и отвести удар копыта от Раяны.
— Нет! — дернулась я, чувствуя, что эти доли секунды решают все.
Конь заржал, свирепо выпуская пар из ноздрей, красивое лицо седока искривилось в напряжении и…. Конь ударил копытом на расстоянии ладони от маленькой Раяны.
— Стоять! — послышался голос, похожий на гром.
Я пробивалась сквозь толпу к своему ребенку, видя, как огромный чудовищного вида конь с грохотом сделал шаг назад.
Парад остановился.
— Чей ребенок⁈ — громкий голос всадника заставил толпу притихнуть.
«Девочка, уйди с дороги!», — послышался старушечий голос.
— Господин генерал, — послышался встревоженный мужской голос.
— Отставить! — резко произнес наездник.
Только сейчас я увидела, как красивый мужчина спешился, отдавая уздцы своего коня, похожего на чудовище из преисподней в руки усатому мужчине.
Красавец наклонился к Раяне.
Темные волосы спадали на его широкие плечи, мундир с кучей медалей и орденов был изящно сшит, а его лицо напоминало самые впечатляющие черты статуи, от которой невозможно отвести взгляд.
Я остановилась в двух шагах от дочери.
Мир вокруг как будто замер. Мои плечи с дрожью сжались, а в сердце заколол холод. Перед мной стоял генерал, с чёрными, как смоль, волосами и серыми глазами, в которых причудливо переплетались лед и пламя.
Генерал смотрел на Раяну, а когда моя девочка увидела меня, она закричала на всю улицу:
— Мама! Я нашла папу!
Я пришла в себя от внезапного шока и с трудом подбирая слова, произнесла:
— Нет, милая… Ты ошиблась… Это — вовсе не папа… И…
Мое сердце колотилось в унисон с хаотичным воем мыслей, пока до меня медленно доходило, что передо мной стоит тот самый генерал, которого только что приветствовала вся столица. Не просто похожий мужчина! А настоящий генерал! А вокруг — толпа людей, пришедших на него посмотреть.
Тем временем генерал, хмуря брови, произнес с холодным презрением:
— Вы мать? — отчеканил он.
— Да, — кивнула я, пытаясь унять дрожь в голосе и обуздать сумбур в голове.
Господи! Моя дочь только что чуть не погибла! Я не могу вы это поверить. Она никогда далеко не отходила от меня! Никогда! О, боже… С этого момента я буду держать ее за руку! Только так! Ни на секунду не отпущу!
Я пыталась успокоить себя собственными клятвами о том, что такое больше никогда не повториться.
Генерал смотрел на меня.
Его взгляд холодный и беспристрастный остановился на мне, заставив почувствовать себя неуютно.
Сейчас мне хотелось как можно быстрее забрать ребенка и раствориться в толпе.
— Если вы — мать, значит вы никчемная мать! — произнес генерал, беря Раяну за руку. — Как можно отпустить ребенка одного на улицу? Ее может сбить карета! Ее могут обидеть! Я мог ее не заметить! Вы чем вообще думали!
На меня смотрели сотни глаз. Вот она! Позорная минута славы!
Я прикрыла глаза, пытаясь справиться с собой.
Потом резко открыла их, стараясь глубоко дышать.
Мои глаза метались между генералом и дочкой, которая не понимала всей серьезности ситуации.
— Как можно было оставить ребенка одного? — уже тише произнес генерал, его голос был полон угрозы и презрения.
Его хмурый взгляд стал тяжелым, словно лёд, и его слова звучали будто мороз по коже.
Толпа вокруг притихла. Всем хотелось расслышать слова генерала.
— Но… я просто на минуту… Я расплачивалась за покупки и…, — пролепетала я, а мое сердце колотилось от страха.
Я задыхалась, понимая, что мысль о безопасности Раяны была важнее всего. А перед глазами застыла картинка, когда огромный конь вот-вот обрушит копыта на голову крошечной девочки.
Генерал смотрел на меня с презрением, и расстояние между нами ощущалось как пропасть.
— Пожалуйста, не ругай маму, — вмешалась Раяна, прижимаясь к мужчине, как будто искала в нём защиты. Я заметила, как огромная рука сжимала ее маленькую ручку, а глаза, полные холодного презрения переместились с меня на Раяну. И в этот момент взгляд преобразился. Он смотрел на нее с какой-то нежностью.
— Можешь стать моим папой? Мне очень — очень нужен папа, чтобы другие дети надо мной не смеялись… Ты защищал нас всех… Ты — генерал — поебдитель…
— Кто? — спросил генерал, явно заинтересовавшись.
— По-бе-ди-тель, — медленно по слогам повторила Раяна, тут же исправившись.
— Просто она, когда волнуется, путает буквы, — попыталась оправдаться я. — Это началось недавно, когда ее стал обижать один мальчик из группы…
Мы еще и обозвали генерала! Этот день прошел не зря. А вот будет ли следующий — это уже вопрос.
— Ты всех защищаешь… И мне нужно, чтобы ты защитил меня от Ольвала… А это может сделать только папа! — произнесла Раяна, поджав губы.
— Простите, пожалуйста, — пролепетала я, пытаясь взять Раяну за руку. — Извините… Мне очень неловко… Извините, что пришлось остановить парад…
Только сейчас я поняла, что парад остановился. Вышколенные воины стояли, словно статуи в ожидании приказа.
— Господин генерал, нам нужно продолжать парад, — деликатно намекнул пожилой господин с бумагами.
Один обжигающий взгляд генерала заставил его почтительно отступить на несколько шагов и умолкнуть.
Холодный взгляд генерала не обманул моих надежд, и даже после моих скомканных оправданий он оставался таким же презрительным и холодным, добавляя мне еще порцию стыда и унижения.
Раяна отпустила огромную руку, а потом обняла меня и обернулась к генералу.
— Пожалуйста, не ругай маму. Она очень хорошая. Но она не может меня защитить, — прошептала дочь, её голос был таким невинным, что смог бы растопить даже самую замерзшую душу.
В этот момент подоспели какие-то люди, но я была так сбита с толку, что даже не сразу заметила их появления.
Что значит «нужен папа?», — спросил генерал, глядя на Раяну.
— В детском саду нужен папа! Вы должны будете участвовать в конкурсе пап — волшебников! — произнесла я, пытаясь увести Раяну. — Не обращайте внимания. Мы уже уходим…
Мои слова напоминали заклинание, которое могло бы вернуть ситуацию в нормальное русло. Я понимала, что пора уходить. Вон уже толпа возмущается.
Генерал, холодно посмотрел на меня и юную мечтательницу, медленно произнес:
— А где ее отец?
— Долгая история, — смутилась я. — Пойдем, Раяна… Пойдем… Из-за нас остановился парад…
Я растерянно смотрела на свою дочку, осознавая, что не только потеряла её на мгновение, но и, возможно, приобрела врага в лице генерала и осуждение всего города.
Когда мы отошли на несколько шагов, Раяна закричала.
— Так ты придешь⁈ — в отчаянии крикнула Раяна. — Завтра! Я буду ждать!
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— Мама, он придет? — спросил Раяна, когда я пробилась через толпу, бросающую на меня осуждающие взгляды. Казалось, такой позор мне не пережить! Поэтому хотелось покинуть это место как можно быстрее. За спинами снова заиграл оркестр, и парад продолжил свое триумфальное шествие под рокот барабанов и старания духового оркестра.
— Не знаю. Мне кажется он очень занят… эм… своими генеральскими делами, — произнесла я, вспоминая «поебдителя». От стыда у меня покраснели даже уши. Это ж надо было! Испанский стыд сейчас пляшет жаркое фламенко, заставляя меня краснеть до кончиков волос. — У него много забот в армии и всякие важные дела. Он ведь не волшебник, чтобы уметь всё делать сразу!
— Он — дракон! — заметила Раяна.
Дракон? Драконами являлись представители королевской семьи и нескольких древних родов.
— А какие у него генеральские дела? — пристала дочь.
Я не хотела расстраивать дочку тем, что генерал не придет к ней в детский сад.
Раяна остановилась и посмотрела на меня своими большими, блестящими глазами, полными надежды. Бедная малышка. Она верила в магию, как все дети, и просто не понимала, что реальность иногда не укладывается в рамки сказочного мира. В своей голове я уже успела поймать мысль: «Мы никому не нужны».
— Ну, например, король может ему орден вручать! — пояснила я, крепко сжимая руку дочери. — Это очень важный момент. У тебя утренник и у него праздник…
— Но он же может попросить, чтобы орден вручили побыстрее! — заметила Раяна, — Чтобы успеть на утренник.
— Ну, орден долго вручается, — врала я, понимая, что генералу нет никакого дела до нас и нашей маленькой семьи.
— Насколько долго? — спросила она, сморщив лобик, как будто пыталась решить сложное уравнение в уме.
— На целый день точно! — ответила я так, словно мне каждый день вручали ордена.
— Но он обещал… — обиженно произнесла дочка, её губы стали тонкими, а голос — почти шёпотом.
— Ну, он как бы не обещал. Но как бы возможность рассмотрит, — ответила я. Дети умели задавать неудобные вопросы. — Если успеет, конечно.
Вот как ей объяснить, что генерал — это не тот человек, который будет бросаться на сомнительный конкурс волшебников в магическом детском саду. Видимо, придется маме писать милое письмо от генерала, чтобы Раяна не потеряла веру в людей. Ничего, от папы письма писала, теперь придется писать от генерала.
Я нырнула в магазин, где бросила свои вещи. Мои щеки горели, а я могла играть синьора Помидора в постановке «Чиполлино» без грима.
— Это ваше? — спросила продавщица, а я схватила сумку с покупками и кошелек. Понимаю, что проверять, все ли на месте довольно невежливо, но что уж тут поделать. Это все, что у нас осталось до конца месяца. К сожалению, детский сад при Магической Академии, хоть и был оплачен нашим как бы папой, но уже давно поселился в моем кошельке, заставляя раскошеливаться на всякую мелочь, которая для кого-то пустяк, а для нас — серьезные траты!
— Я уверена, что он придет! — вздохнула Раяна.
— Ну всякое может быть…. Просто иногда обстоятельства так складываются, что приходится оставлять дела. Вот и генерал сейчас должен решать что-то очень важное, — ответила я, убеждаясь, что кошельке все осталось нетронутым.
Раяна, недоуменно покачивая головой, продолжила шагать рядом со мной в сторону дома. Я чувствовала, что ещё немного, и её вера в людей рухнет как карточный домик. Ах, как же мне хотелось уберечь её от разочарований.
— Что, если я нарисую ему катринку? — предложила Раяна.
— Кар-тин-ку, — повторила я слово.
— Ой, а я как сказала? — отвлеклась Раяна. И тут же продолжила. — Может, нарисуем с тобой волшебные звезды? Нам сказали, что если нарисовать волшебные звезды сбудется самое заветное желание! А я сделаю так, что они будут гореть! Нас этому в детском саду научили! И желание сбудется!
Её лицо моментально просветлело. Раяна обожала рисование — возможно, даже больше, чем верила в генерала. Она запрыгала, повиснув у меня на руке, как будто поняла, что сама может создать магию…
Пока мы шли дальше, я, глядя на неё, не могла избавиться от чувства стыда. От стыда за то, что у неё такие мечты, и за то, что я перестала верить в них сама. Почему-то казалось, что с каждым днём я всё больше пряталась в серые будни и забывала, как быть самой собой.
— Ты права, Раяна! У нас с тобой есть свои чудеса! — произнесла я, стараясь, чтобы этой искренностью костёр надежды разгорелся вновь. — А ты, если будешь упорной и не будешь забывать о своих мечтах, обязательно станешь лучшей волшебницей на свете.
Её ответная улыбка была для меня тем самым лучиком света в темном лесу. Мы держались за руки, нашей маленькой сказке было суждено продолжаться, не смотря ни на что.
Отперев дверь магией, я вдохнула знакомый запах домашней пыли, чувствуя, как толстые стены дома спрячут нас от посторонних глаз.
Раяна бросилась к столу, взяла лист бумаги и стала что-то рисовать. Я видела, что она даже высунула язык от усердия.
— Вот, мам! — с гордостью показала она россыпь кривых звездочек. Маленькая ладошка легла на звезды и они тут же заискрились магией.
Я взяла лист бумаги и понесла его на кухню, приклеивая заклинанием к стене среди других работ юной художницы.
— А теперь чистить зубы и спать! Время-то уже ого-го! — показала я на красивые старинные часы.
— Опять спать, — вздохнула дочь и расстроилась.
— Опять спать, — выдохнула я мечтательно.
Наверное, этим дети отличаются от взрослых.
— Завтра рано вставать, — улыбнулась я.
Поцеловав дочь, я отправилась на крошечную кухоньку разбирать сумки.
Внезапно бумажка со звездами оторвалась и упала на пол.
— Звездочки упали! — обрадовалсь Раяна, стоя в дверях в ночной рубашке. — Это значит, что мое желание сбудется! Ура!
Я подняла рисунок и снова приладила его на место. Стена, которая уже была просто пропитана магией, отказывалась держать художества.
Пока я пыталась забыть сегодняшний инцидент, обещая себе, что такое больше никогда-никогда не повторится, Раяна уже спала.
Газета лежала на столе, а я, преодолевая стыд посмотрела на фотографию генерала и восторженную статью о нашей победе. Обычно такие новости я пролистываю. Но тут пролистать не могла. Эрфольг Эврен Моравиа, — прочитала я, соглашаясь, что это имя ему подходит.
Я перевернула газету, не в силах смотреть в глаза генералу. От стыда я до сих пор хотела провалиться сквозь землю. Прямо представляю, как в завтрашних газетах появится статья про то, как материнская халатность чуть не стоила жизни ребенку!
Часы показывали десять, когда я допивала третью кружку чая, читая список, что нужно будет купить в садик со следующей зарплаты.
Только я отвернулась к окну, как вдруг услышала пронзительный крик дочери, переходящий в визг на ультразвуке и в плач.
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Бросив кружку, я пантерой устремилась в комнату, видя задыхающуюся от плача на кровати Раяну. Она сидела и дрожала. Свет включился, как только я коснулась магической печати.
— Что? Что такое? Что случилось? — прошептала я, бросаясь к доченьке.
Маленький, взъерошенный комочек сидел на кровати и пытался успокоиться.
— Приснилось что-то? — спросила я, гладя ее по голове.
— Ольвал… Мне приснилось, что Ольвал… Он засунул мне в воротник платья змею! — задыхалась Раяна.
— Фу-ты, — прошептала я.
И тут же опустилась и пнула темноту под кроватью.
— Эй! Я за что тебя кормлю? А? — спросила я, видя, как темнота под кроватью зашевелилась. — Почему ребенок раскрыт?
— Одну минутку, — послышался скрипучий голос, а длинная рука с когтями стала шарить в поисках одеяла.
— И следи, чтобы не раскрывалась, — проворчала я, видя, как сонная Раяна снова укладывается на подушку.
Огромная черная волосатая рука гладила Раяну, а я успокоилась и вышла. Не удивляйтесь. Я сама была в шоке, когда увидела такое. Но в магических семьях все при деле. Драконы, вон, с соседями воюют. А подкроватные монстры детей нянчат. Дешево и сердито. А все, что не согласилось сотрудничать, давно пошли на ингредиенты.
— Баю-баюшки баю, — сипел голос из-под кровати, а я вздохнула, вспоминая, что надо корм купить. А я и забыла…
А дети вообще странные. Чем чуднее и страшнее, тем круче. Я уже на игрушках прокололась.
Тихонько прикрыв дверь, я поняла, что дальше так продолжаться не может.
Подойдя к зеркалу, я достала справочник магических номеров, в котором лежало несколько листков и нарисовала номер нашей воспитательницы.
— Добрый пока еще вечер, мисс Риссен, — произнесла я, видя, как она вздыхает и говорит кому-то, чтобы кто-то шел спать без нее.
— О, миссис Винклер, — улыбнулась мне молодая и очень симпатичная чародейка. Она была настолько милая, что все девочки в группе хотели быть на нее похожи. — Вы по поводу завтрашнего соревнования пап?
— И по поводу его тоже, — заметила я, слыша, как мисс Риссен требует, чтобы не трогали котел, успевая улыбаться мне. — Вы как себе представляете наше участие в этом соревновании, раз вы нас вписали в него?
— А вы не могли бы где-нибудь найти папу? — спросила мисс Риссен.
— Сейчас ночь на дворе. Вы слишком высокого мнения о моих талантах. Или слишком низкого о моей нравственности, — усмехнулась я.
— Ну, зря вы так. Вот, например, у Лоли Шарден вместо папы будет участвовать дворецкий. Вы прекрасно знаете, что ее папа умер в том году. Как вы понимаете, родство не принципиально, — заметила мисс Риссен. Она кого-то гоняла бровями, делала таинственные знаки, а я терпеливо ждала, когда можно продолжить.
— Простите, это я коту! — заметила она, шикнув на кого-то. «Ой, да ладно тебе!», — послышался басистый явно мужской голос. Ну да, все понятно. Так я и поверила!
— А ну пошел вон от моего ужина! Сам себе приготовь! — фыркнула мисс Риссен, снова обращаясь ко мне. Я усмехнулась. Конечно, конечно, это котик! — Так что вы можете взять папу в аренду. Может, кто-то из слуг согласиться?
Ах, ну да! У меня тут целый штат гладиаторов стоит, готовых отстаивать честь семьи. Или личная гвардия «тушкохранителей».
— Вы можете взять дедушку, — заметила мисс Риссен. — Как у Ника Лорвальда. Его отец сейчас в отъезде, поэтому не успевает вернуться.
— Если я возьму дедушку, то это будет фурор. Мало того, что меня арестуют за то, что я расхищала собственную фамильную усыпальницу, так еще и соревнованиях может быть неприятная ситуация. Например, отпадет нога или рука, — продолжала я. — А у детей потом моральная травма. Оно вам надо?
Понапридумывают всяческих конкурсов, а ты выкручивайся. Не могли бы снова провести конкурс магических рисунков? Мы почти победили!
— Ну, поищите кого-нибудь, — вздохнула миссис Риссен. — Я очень на вас надеюсь.
— Вот об этом я как раз и хотела поговорить. Миссис Риссен, будьте так любезны рассказать, что происходит в вашей группе? Почему моя дочь постоянно жалуется на Ольвала?
— Миссис Селена Винклер, — заметила воспитательница, поджимая губы. — Спокойной ночи.
— Значит, это — правда, — выдохнула я, глядя в ее милые голубые глаза.
— Лучше свяжитесь с ректором, — заметила миссис Риссен, как вдруг к зеркалу подошел огромный рыжий котяра.
— Это кто? — спросил он мужским басом. И я поняла, что с выводами я погорячилась. «Мяужик» прошелся вдоль зеркала, а потом миссис Риссен отключила связь.
Классный фамильяр. Может и мне такого завести? Нет, а что? Когда моему одиночеству стукнет лет семьдесят, кто-то должен будет ложиться на мои больные места! И сомневаюсь, что костлявый дед выиграет у теплого пушистого кота.
— Так, где ректор, — выдохнула я, понимая, что ситуация неприятная. Может, стоило бы забрать Раяну из садика, но он дает отличные перспективы поступления в Академию. А это — будущее! Других таких садиков нет. И денег на приличную няню с магическим образованием тоже!
Я нарисовала печать, ожидая, когда ректор соизволит подойти к зеркалу. Когда я подумала, что ректор спит, зеркало вдруг отразило старого чародея с добрыми глазами.
— О, очень приятно! — улыбнулся он улыбкой доброго волшебника. Его длинная борода, совершенно седая, мазнула кончиком по столу.
— Здравствуйте, — улыбнулась я, стараясь быть вежливой. После сегодняшнего мне уже ничего не страшно. — Я бы хотела поговорить с вами по поводу своей дочери… Она ходит в магический детский сад…
— Как мило, — заметил ректор, кивая. Просто сама доброта.
— Уважаемый ректор, я должна поговорить с вами о том, что происходит в детском саду… Так вот, в группе сложилась неприятная ситуация. Один мальчик, сын герцога, обижает мою дочь, — заметила я, глядя на старика, который кивал. На заднем плане у него виднелась стопка книг и булькал котел. — Она жалуется на него и ей даже снятся кошмары! Моя дочь, она… она страдает от того, что юный герцог постоянно обижает её. Она возвращается домой в слезах, рассказывая, что он называет её «безотцовщиной» и тянет за собой во дворе, как будто она игрушка!
— Миссис… — начал ректор, но запнулся на моем имени. Он посмотрел на меня с учтивым интересом.
— Винклер, — подсказала я.
— Так вот, миссис Винклер, — улыбнулся ректор. — Дорогая моя, согласитесь, что бедствия детского возраста обычно весьма преувеличены. Вспомните свое детство. Как часто вы преувеличивали проблемы? Ах, сломалась игрушка — все, конец мира! Дети по своей природе склонны к драмам. Они творцы, мастера выдумок! Юный герцог, вероятно, просто пытается обратить на себя внимание.
Я нахмурилась, не желая принимать его слова как само собой разумеющееся.
— Но это не просто «внимание»! Она боится идти в сад. Я думала, что в таком возрасте должны учить дружбе, как быть добрыми друг к другу, — возразила я.
Ректор вздохнул, будто уставший от многократных подобный разговоров, и заговорил с долей снисхождения:
— Дорогая, поверьте, я не сомневаюсь, что ваша доченька талантлива и чувствительна. Даже чересчур. Но, возможно, это и есть момент её взросления. Каждый ребенок иногда нуждается в том, чтобы научиться отстаивать себя, свои интересы. И я уверяю вас, что многие «обиды» в их маленьком мире помогают им лучше уживаться в коллективе, взаимодействовать с окружающими…
Он наклонился к ней и, немного понизив голос, добавил:
— Позвольте мне напомнить вам историю о… как же это называлось… дневнике болезни? Я помню, как однажды один ученик написал, что у него настоящая, смертельная болезнь от слишком большого количества заклинаний. В итоге мы выяснили, что он просто не хотел делать домашнее задание. Дети, как правило, увлекаются выдуманными историями, чтобы избежать ответственности. Я вас уверяю, ваше беспокойство может быть чуткой реакцией на относительно незначительные детские недоразумения.
Я лишь покачала головой, чувствуя, как внутри бурлит симпатия к дочери и ненависть к юному герцогу.
— Я уверен, что пройдет немного времени, и «проблема» вскоре станет для них обоих лишь обычным воспоминанием, но не могла избавиться от тревоги. Они подружатся, вот увидите, — заметил ректор, улыбнувшись. — Я специально создал этот сад. Кажется, в другом мире такие вещи стали довольно обыденными. Но я увидел в этом великий смысл. К нам на первый курс поступают дети, совершенно неподготовленные к жизни в коллективе, несамостоятельные и не умеющие налаживать личные взаимоотношения. Это сильно затрудняет учебный процесс.
— Я вас услышала, но… мне кажется, что каждый случай уникален, и моё материнское сердце не может просто так отпустить страдания ребенка, даже если они кажутся вам незначительными. Да, она должна научиться защищать себя, но с помощью взрослых. Кто-то должен это все контролировать! Потому что мне кажется, что ситуация вышла из-под контроля! Поэтому я и обратилась к вам! — произнесла я с легким нажимом.
Ректор, заглянув глубоко в мои глаза, кивнул с какой-то отческой нежностью.
— Возможно, вам стоит просто понаблюдать за её поведением. Дайте ей шанс. Научите её находить общий язык с окружающими. Уверяю вас, собственный опыт и мудрость станут лучшими учителями. И кто знает, может быть, в будущем она станет настоящей магистром дипломатии, а может….
Он усмехнулся, снова глядя на меня ласково.
— И… самой герцогиней, — заметил он слегка игриво, намекая на то, что между Раяной и Ольвалом вдруг вспыхнут нежные чувства в далеком будущем. Что-то еще? Если нет, то с вашего позволения, я вернусь к своим делам.
— Всего доброго, — прошептала я, вздыхая и надувая губы, чтобы медленно выпустить весь воздух. Обычно меня это успокаивало.
Тревога никуда не девалась.
Я тихонько прокралась в комнату к спящей дочери и привалилась к дверному косяку, глядя на ее спящее личико. Может, правда? Может, она у меня слишком чувствительная и преувеличивает? Хотя, нет. Дочь изменилась. Сильно изменилась. Короче, я должна выяснить правду! Но для начала придется поискать папу в аренду! И сейчас я этим займусь.

Глава 3

В газетах обычно публиковали кучу объявлений. Куплю котел бывший в употреблении только по назначению. Продам книги по некромантии. Некоторые страницы забрызганы кровью. Поэтому сделаю скидку. Зомби тещи в подарок. Молодая симпатичная чародейка познакомится с маститым магом для совместных экспериментов. Некромантов просьба не беспокоить. Продам помет летучих мышей. С родословной. От графа Дракулы.
Где тут какой-нибудь мужик с почасовой оплатой? Мастер на все руки и брюки? Но как назло, ни одного объявления. Ладно, попробуем договориться с Сибиллой! Мы с ней вместе работали. Мы застряли в отношениях где-то между хорошими знакомыми и подругами, так и не сдвинувшись с мертвой точки.
— Сиби, — улыбнулась я. — Привет. Тут такое дело…
Сонное лицо хорошей знакомой зевнуло, а потом потрясло головой.
— Я слушаю.
— Мне завтра нужен твой муж, — улыбнулась я.
— Зачем? Он не изменяет. Он уже не может, — заметила она.
— Для конкурса пап — волшебников, — ответила я. — У нас в садике конкурс…
— О, это явно не по его части, — покачала головой почти подруга. — Он на ходу разваливается. Ты хочешь, чтобы он хрустом в коленях всех распугал. Он у меня три метра пробежал, и уже отдышка…
— Да мне главное просто поучаствовать, — ответила я. — Мы там не ради победы.
— Ну, я спрошу у него, конечно. Но, боюсь, что он не согласиться! Эй, Недди, ты завтра в конкурсе поучаствуешь?
— В конкурсе красоты? — послышался довольный мужской голос.
— Ага, красоты бега! — заметила в сторону Сиби.
— Нет, ну я не готов… К этому нужно готовиться лет пять. Пробежки каждый день… — послышался ленивый голос. — Я вас подведу.
— Сама слышала. Там надо на финише красотку ставить. Вот тогда он побежит! Как вспомню, аж бесит, — выдохнула Сиби, пока за кадром слышалось недовольное покашливание. Его можно было перевести как: «Ну зачем пошлое и прошлое ворошить». — Ладно попробую с ним поговорить. Завтра я постараюсь тебя набрать.
— Спасибо, — поблагодарила я.
Время было позднее, и я отправилась спать. Может, мы просто посидим среди зрителей? И ничего страшного не будет? Конкурс будет в обед.
Я улеглась спать, чувствуя, как усталость придавила меня свинцовым одеялом. Я до сих пор видела перед глазами красивое, искаженное гневом лицо генерала.
Оно, словно призрак, преследовало меня, пока я мысленно отмахивалась. Задремав, я наконец-то почувствовала облегчение. Мысли покинули меня, а я укуталась в туман сонливости, спрятавшись от всего мира.
Утром я почувствовала, как по мне елозит рука.
— Вставай! — скрипучий голос из-под кровати вызвал волну раздражения. — Вставай! Иначе спою!
— Да встаю я, встаю, — проворчала я, раздирая себя зевотой. — Все, можешь идти к Раяне…
— Я тебя знаю, — послышался все тот же скрипучий голос. И мне пощекотали пятку. Я захлебнулась от возмущения и пискнула.
— Ну, все, встала! — буркнула я.
— Нет, не встала! Ног на полу нет! — послышался скрипучий голос из темноты.
— На! — выдохнула я, опуская ноги и, пошатываясь, ковыляя в сторону кухни. Чайник кипел, заклинание грело завтрак. Пора в садик.
— Раяна! — громко крикнула я, направляясь в комнату дочки.
— Мам, можно я не пойду в садик, — послышался хныкающий голос дочки. — Не хочу!
— Я все понимаю, — кивнула я, чувствуя свое бессилие перед ситуацией. Кто герцог, а кто мы! — Сегодня я постараюсь поговорить с воспитательницей.
Мои слова мало чем утешили Раяну. Прежний огонек в глазах и прыжки вокруг мамы: «В садик! Быстрее! Мы опоздаем!» закончились. На меня смотрели тусклые глаза, полные взрослой печали. Нет! Я не собираюсь пускать ситуацию на самотек!
Но тут Раяна о чем-то вспомнила и лицо ее прояснилось. Она всегда так менялась в лице, когда вспоминала, что ее дом ждет пирог или конфеты.
— Иду! — твердо произнесла она. — А вдруг генерал придет раньше? А меня не будет? Он подумает, что я ему нарвала…
— Нав-ра-ла! Повтори! — улыбнулась я.
— А я как сказала? — спросила Раяна. — Нав-ра-ла!
— Молодец! — улыбнулась я. — Рвут цветы, а врут обманщики.
Она слопала завтрак, рассказывая мне, как покажет генералу свою группу. И как будет водить его за ручку по крылу Магической Академии, выделенном под детский сад.
— А в каком платье я пойду? Я хочу в том же самом! Чтобы генерал меня узнал! — потребовала Раяна.
— Но оно грязное, пыльное, — заметила я. — Но он тебя и так узнает.
Что я говорю? Зачем я вселяю в нее ложную надежду? А с другой стороны, я не могу вот так вот посадить Раяну на стул и сказать, что генерал не придет, потому что видит тебя и меня в первый раз. Зачем ему приходить к незнакомой девочке? Он — мужик серьезный, занятой.
«А когда он не придет, ты что будешь ей рассказывать?», — мысленно укусила себя я.
'Я скажу, что генерал не успел. И, быть может, напишу ей письмо от его лица. Какая разница, от кого писать? От папы или от генерала?
Я вела ее за ручку по покрытой утренним туманом улице. Мы прошли магический квартал, вышли в немагический. Со стороны мы ничем не отличались от немагов, разве что только шли по направлению к Магической Академии.
Столицу недаром называли Город Двух Замков. На востоке стоял королевский замок, а на западе Магическая Академия. Они словно два исполина держали небо над столицей, являясь всеобщим ориентиром.
Город просыпался, но пока вяло. Мы прошли еще несколько кварталов, видя дорогу, ведущую к Академии. Мимо нас пронеслась роскошная карета с вычурным гербом. Она спешила туда же, везя маленького волшебника или волшебницу на первые уроки магии.
Еще несколько карет пронеслось мимо нас, а я покрепче сжала руку дочери.
Отворив огромные двери, мы вошли в просторный холл, где в воздухе висела надпись из светлячков «Добро пожаловать». И направились в гостиную, откуда слышались детские восторженные голоса.
Раяна зашла в гостиную, а воспитательница ласково поприветствовала ее, приглашая к другим детям, которые играли на ковре.
— Всем здравствуйте! — поздоровалась Раяна. Но дети что-то неохотно пробурчали в ответ. И покосились на меня.
Я взглядом поискала Ольвала, но среди детей его не было. Раяна тоже взяла игрушку, которая запела писклявым голосом и уселась с ней на диванчик. Мне это не понравилось. Раньше она сразу присоединялась к другим детям, которые радостно ее встречали. Сейчас я физически чувствовала, как между дочкой и другими детьми появилась какая-то невидимая граница.
Я смотрела на эту ситуацию, а потом отозвала мисс Риссен.
— А что тут происходит? — спросила я, глядя в ее глаза. — Мне не нравится ситуация в группе. Почему мою дочь обижают?
— Сейчас ее никто не обижает, — удивилась мисс Риссен.
— Сейчас? Конкретно сейчас? — спросила я, видя, как все играют, а дочь сидит отдельно.
— Понимаете, она сама отдалилась от других… — начала мисс Риссен.
— И с чем же это могло быть связано? — спросила я, прекрасно зная ответ на свой вопрос. — Вы вообще контролируете ситуацию в группе?
— С чего вы решили, что здесь кто-то кого-то обижает? — удивилась мисс Риссен. Она была такой милой и уютной, словно сладкая булочка. Несмотря на стройность, личико у нее было кругленьким и приветливым, сохранив детскую припухлость губ и щечки с ямочками.
И тут дверь открылась, а я увидела Ольвала. Он вошел, величественно окинув взглядом комнату. Белокурый мальчик был одет с иголочки. Даже кокетливый нашейный бант был скован маленькой брошкой. Прямо минигерцог.
— Игрушки господина! — послышался учтивый голос. И вслед за ним слуга внес целый ворох игрушек с несколькими коробками.
— О! Здравствуй, Ольвал! — тут же обрадовались дети, глядя на игрушки и их обладателя. Они бросились к нему, о чем-то рассказывай и расспрашивая.
— Вы не заметили разницы? — спросила я, видя как улыбается мисс Риссен.
— Ну, — тут же смутилась она, видимо, мысленно сетуя на то, что неудачное совпадение сыграло с ней злую шутку. И теперь оправдаться будет сложнее. — Он просто душа компании!
— А можно я посмотрю? — спросил кто-то из детей, глядя на коробку.
— Да, — милостиво позволил Ольвал. Раяна сидела на диване со своим драконом, а дети что-то горячо обсуждали.
— Ну, вы сами понимаете, — тут же произнесла мисс Риссен. — Он — сын герцога. Для нас это — большая честь, что герцог отдал его к нам. И… даже если бы я очень хотела, я никак не могу повлиять на него. И вам не советую.
Я не знаю, что произошло. Я отвлеклась на разговор, как вдруг послышался громкий голос моей дочери, полный слез.

Глава 4

— Ну и что, что у меня старая игрушка! — произнесла она, выхватывая из-под лакированного ботинка юного герцога своего дракона. Он пытался вытереть об нее ногу, но дочь выхватила дракончика, прижав к себе, и утешая. — Зато сегодня придет мой папа! Он — генерал!
Дети притихли, глядя на Раяну, которая продолжала гладить игрушку.
— Правда? — с сомнением и интересом спросил кто-то из малышей. — Правда? Генерал? Настоящий!
— Да! — гордо произнесла Раяна. — Он был на параде!
— Генерал? — рассмеялся Ольвал, удивляясь.
А потом его брови нахмурились и взгляд стал надменным.
И тут же безапелляционным голосом:
— Нет у тебя папы генерала! Ты все врешь! — заметил он, насмешливо.
— А вот и не вру! — сжала кулаки Раяна. — Он сегодня придет! Посмотрим, что ты скажешь! Он придет!
— Если ты про генерала Эрфольга, то он явно не придет! Он сегодня занят. Его принимает король и вручает ему награду! — усмехнулся Ольвал.
Взгляд детей переместился на Ольвала, который усмехнулся.
— Ну и что! — спорила Раяна, а я понимала, что ситуация приобретает довольно неприятный размах. — Он придет! И победит твоего папу!
— Посмотрим, врушка! — усмехнулся Ольвал.
Впервые за все это время дети были в недоумении. Они смотрели на Раяну с явным интересом. Некоторые даже подходили и что-то спрашивали. Она с удовольствием отвечала. Картина была идиллическая. Если бы не одно «но». Генерал не придет.
— Ну, все в порядке, — кивнула мисс Риссен, улыбаясь. — Как видите, у нас все в порядке.
У вас, может быть, и в порядке. А вот у нас — нет. Я готова была сама лично ехать к этому генералу и просить его, чтобы он приехал. Только вот я даже не знаю, где он живет. И в королевский дворец меня не пустят. Но если сегодня у нас не будет папы — генерала, то можно будет распрощаться с магическим детским садом, который открывает Раяне огромные перспективы!
Я вышла из гостиной, а мисс Риссен вышла вслед за мной. В том конце коридора ректор разговаривал с какой-то семейной парой.
— Это кто? — спросила я, видя изысканное платье на женщине.
— Это… Родители Ольвала, — заметила мисс Риссен.
— Я бы хотела поговорить с ними, — заметила я, решив пойти на крайние меры. Пока что я смотрела на то, как ректор улыбается и чинно кивает, что-то показывая рукой.
— Боюсь, что это ни к чему хорошему не приведет, — заметила воспитательница, поджав губы. — Вы же сами понимаете, где вы, а где они. К тому же, они входят в попечительский совет Академии.
— Погодите, — спорила я, вспоминая девиз Магической Академии, который красовался золотой надписью над самим входом. — Перед магией все равны!
— Ну, вы же сами понимаете, что герцог и герцогиня не станут с вами разговаривать, — заметила мисс Риссен вполголоса. — А даже если и станут, то вам это может выйти боком….
— А я попробую! — заметила я, присматриваясь к паре.
— Ну что ж, я вас предупреждала, — вздохнула мисс Риссен, открывая дверь в гостиную.
Ректор улыбнулся, направляясь куда-то в сторону, а эта пара собралась уходить. Я поняла. Сейчас или никогда.
Немного ускорив шаг, я направилась к ним, видя расшитое роскошное платье, которое серебрилось вышитой изморозью.
— Я бы хотела с вами поговорить, — произнесла я. — Я — мать Раяны, ваш…
В этот момент я оборвалась на полуслове. Мужчина посмотрел на меня. Я увидела того самого красавца, с которым когда-то разводилась. Примерно секунд пять его взгляд смотрел на меня с пристальностью удава. Нет, я не ошиблась. Это был не просто похожий мужчина. Это был он.

Глава 5

В роскошном одеянии он был образцом элегантности и роскоши. В его костюме, сшитом из глубокого синего бархата, таились оттенки ночного неба, едва касающегося горизонта. Золотая отделка по краям пиджака сверкала, как солнечные блики на поверхности озера в вечерних сумерках.
Его волосы, густые и вьющиеся, напоминали плавные волны, что обнимают берега, окутывая бледное аристократическое лицо с незабудками глаз.
Властный холодный и презрительный взгляд уставился на меня, пока я думала, как такое вообще могло получиться, что этот самый отец Раяны. Погодите! Получается отец Раяны — герцог?
Новая супруга лишь бросила на меня недовольный взгляд, а затем вновь погрузилась в разговор с герцогом. Он остановил разговор, когда заметил меня, и я почувствовала, как его отвращение буквально наполнило пространство вокруг.
— Дорогая, подожди меня, — произнес герцог с улыбкой, обращаясь к своей красавице — жене. Она была светловолосой с выразительными глазами. И напоминала красивую куклу, которую ставят на камин. На груди ее сверкало ожерелье, стоимостью в наш дом и два соседних.
Он поцеловал кончики ее пальцев, а красавица проплыла мимо, очаровывая шлейфом роскошных духов с ноткой, похожей на сандал.
Шурша своими изысканностям, она плавно удалилась, оставив нас наедине.
— Я что тебе говорил? — наконец произнес мой, получается, бывший муж. — Чтобы я никогда больше не видел тебя в своей жизни.
Сначала я не нашлась, что ответить. Мысли роились вокруг того, что Ольвал — брат Раяны.
В воздухе витала напряжение, как будто магия Академии вычёркивала из себя любую искру тепла и надежды. Я никогда не думала, что встречусь с бывшим мужем в таком месте, особенно после столь долгого времени. Ощущение было странным и болезненным: он, герцог, окружённый аурой богатства и успеха, и я — бледная тень его прошлого, стиснутая в рамках бедности и заботы о будущем нашей дочери.
— Что ты здесь делаешь? — его голос был как холодный металл.
Я глубоко вздохнула, пытаясь собрать мысли в единое целое. Я не собиралась поддаваться его презрению, но желание решить проблему было сильнее страха и неприятного чувства, что тебя считают грязью на роскошных ботинках.
— Я пришла по делу, — начала я, стараясь говорить спокойно. — Это касается нашей дочери. Ольвал обижает Раяну. Это просто невозможно терпеть. Ты можешь сказать своему сыну, чтобы он не обижал свою сестру!
Губы моего бывшего мужа скривились в презрительной усмешке.
— Сестра? — мой бывший муж произнес эти слова с таким отвращением, что я не могла поверить своим ушам. Он рассмеялся, а его смех многократно отразился в гулких коридорах. — Не смеши меня. Раяна — не моя дочь.
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— С каких это пор? — произнесла я. — Разве можно вот так вот вычеркивать ребенка из своей жизни. Ребенок — не пятно, которое можно отстирать и…
Договорить он мне не дал. Глаза герцога стали холодными. Он смотрел на меня, как на пустое место.
— Магическая экспертиза это подтвердила. Так что, не трать своё время и силы на бред, — выплюнул он, глядя на меня с усмешкой.
Мир вокруг меня поплыл. Невозможно… неужели? Бывший муж словно уничтожил все мои надежды решить вопрос мирным путем одним жестом. Он говорил и продолжал говорить, а я лишь стояла, как заклятая.
— Помню, как ты плакала в суде, — продолжал он, глядя на меня с тем же обжигающим презрением. — Как ты стояла на коленях перед судьями и просила назначить повторную экспертизу. Как ты уверяла, что это ошибка. Как же ты низко пала! Мало того, что солгала мне, так еще и пыталась убедить в этом суд. Ты выставила меня посмешищем…
Ого! Вот значит, почему он говорил, что никогда меня не простит.
— А потом упала в обморок. Думаешь, эти твои фокусы сработают на меня? — спросил он все так же презрительно и насмешливо.
«Фокусы» — он произнёс это слово так, словно речь шла о каком-то нелепом спектакле, а не о моей жизни и моей дочери. Дрожь пробежала по моему телу, и я подняла голову выше. Нельзя позволять ему видеть, что я слаба.
— Ольвал может быть жесток с Раяной, но она ничем не хуже, чем другие дети, — возразила я, собирая все оставшиеся силы. — И никакое положение не дает вам право так вести себя с моим ребенком!
Красивое лицо озарилось безразличием, и я поняла, что любые мои слова не изменят уже ничто. Он был опьянён своим положением, с новой женщиной и новой жизнью, а то, что между нами когда-то было, о чем я, собственно, не могла помнить, было всего лишь досадным недоразумением.
— И заметь! Я не обязан содержать и платить алименты на чужого ребенка. Но делаю это. — произнёс он, как будто это была высочайшая милость. — Я делаю это потому, что не лишен благородства. Которого в тебе отродясь не было! Даже твоя семья отказалась от тебя, узнав, что ты натворила. Ты опозорила их. Опозорила меня. Так что сделай так, чтобы я тебя никогда не видел в своей жизни. И по поводу Ольвала. Я ничего не стану говорить своему сыну. Заметь! Своему. Наконец-то у меня есть мой ребенок, а не то, что мать принесла в подоле от невесть кого, пытаясь выдать за будущую герцогиню. Я презираю тебя.
— Я за тебя искренне рада, но… — начала я, беря себя в руки. Вот так случайно я раскрыла еще одну тайну чужой жизни. Вот почему деньги присылают анонимно! Вот почему папа не приходит к нам на день рождения, хотя Раяна исправно рисует ему открытки, которые я передаю поверенному, который раз в месяц приносит небольшую сумму.
— Еще одно слово, — скривился герцог, глядя на меня с высокомерием. — И я не просто перестану присылать вам деньги, а сделаю все возможное, чтобы тебя и твоей дочери здесь не было. Поверь, это тоже в моей власти.
Меня охватило чувство, что все дороги, которые когда-то пересекались, теперь ведут в противоположные стороны.
Я не могла сдержать слёз бессилия. Но сдаваться не собиралась. Я смотрела ему в глаза, не чувствуя за собой никакой вины.
Бывший муж отвёл взгляд, как будто отвержение обжигало его больше, чем меня.
Он развернулся и пошел прочь, оставляя меня в мире, который я едва когда-либо понимала.
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Подъезжали другие родители, а я чувствовала себя не в своей тарелке. Богатые семьи вместе со слугами дефилировали по залу. С одной стороны я была рада, что людей становится больше. А то оставаться один на один с бывшим мужем мне не хотелось. Я видела даму в черной вуали вдовы, рядом с которой шел довольно презентабельный мужчина средних лет. Он что-то объяснял, а я догадалась, что это тот самый «папозаменитель» — дворецкий.
Кто-то с кем-то здоровался, кивал с приветливой улыбкой. В высшем обществе было принято имитировать радость встречи, что было очень заметно со стороны. Ко мне не подходил никто. Мое скромное платье сильно выделялось на фоне роскошных нарядов чужих мам. И на секунду мне показалось, что Раяне будет стыдно за меня.
Холл превращался в светский раут, на котором я чувствовала себя кухаркой, которая подглядывала за принцессами и балом.
«Так, не надо тушеваться!», — произнесла я себе.
Время шло, а родители и родственники все прибывали.
Наконец-то к нам выпустили детей.
Я почувствовала теплую ладошку Раяны и улыбнулась ей.
— Красивые платья, — вздохнула дочь.
— Запомни. Мы ничем не хуже других, — улыбнулась я, слыша легкую зависть в ее голосе.
Письмо от генерала я начну, наверное, со слов: «Я приношу глубочайшие извинения, но был очень занят!».
— Ну и где твой папа — генерал? — послышался насмешливый голос. — Что-то не видно! А! Ты его придумала! Так бы сразу и сказала!
— Нет, — возразила Раяна. — Я его не придумала! Он придет! Просто он опаздывает! Король вручает ему награду, скоро он будет здесь!
Петля ситуации затягивалась все туже, но я старалась сохранять спокойствие. Под презрительные взгляды дам, скользившие по моему скромному платью, я старалась держаться с достоинством.
— Попрошу минуточку внимания! Дорогие дети! Дорогие родители! — послышался зычный голос ректора, пока я вздыхала, видя, как Раяна смотрит по сторонам и ищет кого-то в толпе. — Я рад приветствовать вас в стенах Магической Академии, где царят древние традиции. Но древние традиции иногда стоит дополнять и новыми традициями. И вот мы решили провести конкурс пап — волшебников.
Ну конечно! Приличная женщина не станет участвовать в глупых конкурсах. Поэтому выбрали пап!
— Предупреждаю сразу, — лукаво улыбнулся ректор. — Конкурсы довольно забавные. Я хочу, чтобы вы сами почувствовали себя детьми, ведь мы часто забываем о том, какими мы были в детстве. Я вот, например, уже почти и не помню.
— Ну разумеется, — послышался смех. — Вам ведь почти два века!
Ректор улыбнулся самой доброй из всех улыбок.
— Я хотел бы, чтобы вы сдружились. А ничто не может подружить и сблизить людей, как общий позор, — произнес ректор. — Простите…. Я не то прочитал… Ведь ничто так не сближает, как повод улыбнуться. Я хочу, чтобы сегодня все различия между вами были стерты. Поэтому в конкурсе участвуют все. И нет никакого неравенства. Задания для всех будут одинаковыми… А теперь прошу вас пройти маленькую регистрацию. Чтобы мы убедились, что все в сборе и не надо никого ждать. Итак, сейчас мне подадут список участников.
Я сглотнула. Начиналось самое неприятное.
— Алгер Холланд! — объявил ректор, а я увидела как вперед выходит солидный мужчина вместе с сыном. — Замечательно! Просто чудесно! Так, кто у нас дальше!
— Марианна Нант! — снова объявил ректор. — О! Как мило! Дальше!
Я понимала, что скоро дойдут и до нас.
— Ольвал де Эвенсборг! — объявил ректор, а я шумно вздохнула, видя, как выходит бывший муж. — О! Многоуважаемый герцог, вы в курсе, что вам придется участвовать в самых забавных конкурсах?
— Конечно, — усмехнулся герцог.
— Надеюсь, шуточные конкурсы не будут идти вразрез с вашей честью? — озадаченно спросил ректор, явно удивленный тем, что герцог решил лично участвовать в предстоящем соревновании.
— Вразрез с моей честью, — с улыбкой произнес мой бывший муж, положив руку на плечо Ольвала. — Будет, если я проиграю.
— О! Я очень рад! — заметил ректор, хлопая в ладоши. — Воля к победе очень похвальна!
Раз герцог решил лично участвовать в конкурсах, то остальные были готовы поддержать инициативу. Все тут же расслабились, и оживились.
— Ник Лорвальд! — произнес ректор, а мальчик вышел в сопровождении чопорного красивого мужчины с зализанным хвостом. — Что ж, господин Лорвальд сейчас в отъезде с важной дипломатической миссией. Так что его временно заменит его… дедушка…
Все удивлено смотрели на молодого дедушку.
— Простите, но господин не может участвовать. Вместо него буду я, гувернер, — с достоинством произнес красавец.
— Так что господина Лорвальда временно заменит гувернер! — улыбнулся ректор.
По залу пробежал многозначительный смешок. Все смотрели на красивого гувернера, а потом на супругу господина Лорвальда.
— А что я не так сказал? На конкурсе пап — волшебников его заменит его гувернер! — поправил сам себя ректор.
Скоро мы. Вот прямо чувствую, словно меч позора занесен над головой. Если что, я сама вызовусь участвовать. И плевать, что обо мне подумают! Да, а почему бы и нет? В магии я неплохо соображаю. Конечно, пришлось учиться самостоятельно и сильным магом меня назвать никак нельзя, но я сделаю все возможное, чтобы отстоять честь нашей маленькой семьи.
— Лоли Шарден! — объявил ректор, и тут же его лицо приняло такое сострадательное выражение. — Мы все соболезнуем вашей утрате.
«Спасибо!», — слабым голосом произнесла вдова под черной кружевной вуалью.
— Поэтому в конкурсе участвует дворецкий семьи Шарден! — заметил ректор.
Вместе с девочкой вышел дворецкий, вежливо поприветствовав всех поклоном. Его белые перчатки выглядели ослепительно, а его самого можно было принять за какого-нибудь графа, если бы не костюм.
— Раяна Винклер! — объявил ректор.
Боже! Это мы!
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— Раяна Винклер! — повторил ректор, глядя на нас. — И где ваш папа?
— Господин ректор, — отчетливо произнесла я, видя, как все смотрят на нас с дочкой.
— Папа — генерал опаздывает! — выкрикнула Раяна, перебивая меня. — Ему орден вручают.
Кто-то рассмеялся. А я сглотнула.
— Жаль, конечно, что он опаздывает, — заметил ректор, а я чувствовала, как в нас впиваются взгляды.
— Я уже здесь! — послышался голос, а все ахнули. Одна дама смотрела мне за спину, пока я не верила своим ушам. Все внимание было приковано к тому, кто стоял за моей спиной. Я обернулась, видя, как пищит от радости Раяна.
— Ты пришел! Я знала! Знала! — захлебывалась она от восторга. Я покачнулась. Мир явно сошел с ума, раз сам генерал явился на детский праздник к совершенно незнакомым людям!
«Это же…», — слышались обрывки голосов. Никто не верил своим глазам. Я тоже не верила.
— Папа, возьми меня на ручки, — взмолилась Раяна.
— Раяна, — прошептала я, глядя на сверкающий орденами мундир и широченные плечи.
— Легко, — произнес генерал, подняв Раяну, как пушинку. Ее лицо светилось от счастья. Ольвал стоял с открытым ртом, не зная что сказать. Другие дети тоже застыли в изумлении.
— Господин генерал, — произнес ректор, от удивления расширив глаза. — Надеюсь, вас предупредили по поводу конкурсов?
В ответ красавец только усмехнулся. «Да неужели!», — не унимались родители. Шум поднялся такой, что ректору пришлось несколько раз требовательно кашлять, чтобы продолжить список. Список закончился. И теперь ректор приглашал нас в другой зал. Я чувствовала, что это — сон.
Такого просто быть не может.
Я шла, слыша позади себя шаги и голос дочки.
Я чувствовала, как в горло поднимается ком слез благодарности. Я не могла ничего сказать, лишь пыталась проглотить ком.
— А теперь вы рассаживайтесь! — послышался голос ректора. — Если кому не хватило кресла, мы наколдуем еще.
Просторный зал был украшен магией. Все вокруг сверкало и искрилось. Роскошные кресла, как в театре стояли вдоль стены.
— Спасибо, что пришли, — прошептала я, буквально выдохнув эти слова. Красавец генерал смотрел на меня, пока Раяна просто цвела от счастья. — Это так важно для Раяны.
— Я это уже понял, когда она остановила парад, — послышался голос.
— Но мы же не говорили нашу фамилию. И время… — прошептала я.
— Вы забываете кто я. Мне не составило труда узнать и то, и другое, — ответил генерал. Высокий красавец стоял рядом со мной, а я шумно вздохнула, видя как презрительные взгляды сменились откровенной завистью.
— Я вам так благодарна, — прошептала я, чувствуя, что сейчас вот-вот заплачу. Нет, ну такого точно быть не может!
— Вы это уже говорили, — в голосе послышалась легкая насмешка. — Ребенок поверил в меня. И я не мог подвести.
— Боже! Где таких мужчин берут? Можно мне туда? — нервно усмехнулась я.
— В армии, — послышался голос генерала, пока я усиленно пыталась вспомнить его имя. Эрфольг. Да! Кажется так.
Я старалась не смотреть на генерала. Казалось, что стоит перевести на него взгляд, как он рассеется, словно сон. Раяна обнимала его, что-то рассказывая, а я видела улыбку на его лице. Маленькая ручка трогала ордена.
— Вот этот орден тебе сегодня вручал король? — спросила она с обезоруживающей улыбкой.
— Нет, этот мне вручили две года назад за победу в Мелфарте. Вот тот, который вручили сегодня, — заметил генерал, а я смотрела на них. Именно таким я представляла идеального отца.
— Он очень красивый, — прошептала Раяна.
— Да, красивый, — почему-то горько усмехнулся генерал. — Но я бы с радостью обменял его на жизни тех, кто погиб ради нашей победы.
Раяна держала его за большую руку, заглядывая в глаза.
— Наверное, это было бы правильно. У одной девочки в нашей группе папа умер. Она до сих пор плачет, — вздохнула Раяна. — Ой, а вот и Ольвал! Он меня обижает!
Раяна показала пальцем на сына герцога, который стоял неподалеку вместе с отцом.
— Он говорит, что меня нагуляли! — заметила Раяна.
— Он? — спросил генерал, внимательно глядя на Ольвала, который в этот момент взял отца за руку. Его мать не сводила с меня взгляда, пока отец с кем-то разговаривал.
— Да! — пожаловалась Раяна, тут же сжав руку генерала. — Я сказала ему, что я все папе расскажу!
Генерал улыбнулся, остановив свой взгляд на семье Ольвала, а потом повернулся ко мне. Поймав его взгляд, я напряглась. Он что-то хотел сказать, но не успел.
— Итак, дорогие папы — волшебники! Попрошу вас пройти на первый конкурс. И первым конкурсом у нас будет бег в мешках!
Генерал удивленно вскинул бровь.
На мгновенье я представила, как скачет в мешке генерал-победитель, живая легенда, и меня пронзили иглы ужаса и стыда. Я тут же поспешила успокоить себя тем, что генерал уже как бы засветился. И этого вполне достаточно, чтобы от моей дочери наконец-то отстали!
— Я… я не знала, — шепотом произнесла я, глядя на него. — Честно, я не знала, какие будут конкурсы! Но вы можете отказаться. Сослаться на какие-то дела… Мы все поймем…
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— Одну минутку, сейчас у нас тут некоторые организационные моменты, — извинился ректор. — Вы пока можете отдохнуть! Уверяю вас, это — самый легкий конкурс.
Все в изумлении перешептывались. Не одной мне показалось, что эти слова прозвучали крайне зловеще!
— Вы можете не участвовать, — прошептала я генералу, понимая, насколько глупо это будет выглядеть. — Я вам и так благодарна за то, что вы пришли…
— Вы за кого меня держите? — сурово спросил генерал, переведя взгляд на меня.
Ректор прокашлялся.
— Папы! Приготовились! — произнес он. Все с видом: «Ну, раз сам герцог будет прыгать в мешке, то кто мы такие, чтобы стоять в стороне!» встали. Встал и генерал.
Сейчас ректор напоминал суетливую хозяйку, которая принимает гостей. А лучше бы успокоительное.
— Прошу сюда! — произнес ректор, улыбаясь. — Сейчас вам выдадут мешки.
Неужели генерал решил участвовать? Я сглотнула.
— Папа! Давай! — закричала Раяна, а на ее голос генерал обернулся и улыбнулся аккурат в тот момент, пока краснеющая мисс Риссен вручала ему ярко желтый огромный мешок. Такой же свернутый мешок вручали каждому. Кто-то расправлял его, кто-то надевал на ноги.
— Рано! — произнес ректор. — По магической вспышке, вы должны надеть мешок на ноги и допрыгать вон до туда.
Он показал рукой в конец зала.
— Взять оттуда кубок и прискакать обратно сюда! Кто первым это сделает, тот и победил! — улыбнулся старик, отходя в сторону. — На старт! Внимание! Рано, господин дворецкий!
— Простите, — прокашлялся дворецкий, вытянувшись по струнке и, поглядывая на хозяйку.
— Вперед! — выпустил ректор волшебный салют, тут же пряча руки в широкие рукава расшитой мантии.
— Папа! Папа! — пронзительно кричала Раяна, вскочив с места. — Давай! Ты победишь! Папа! Ты всех победил!
Она смотрела безотрывно, как генерал, бросил мешок на пол и стал натягивать его на себя. Кто-то пытался натянуть мешок на ноги, но потом по примеру генерала, сообразили, как быстрее.
— Папа! — задохнулась от волнения дочка. Ее даже трясло от возбуждения. Она сама прыгала рядом, переживая изо всех сил. — Я верю в тебя!
Дети по примеру Раяны тоже повскакивали со своих мест, крича и прыгая. Кто-то из дам пытался успокоить своего ребенка, но кто-то просто убрал пышную роскошь подола подальше от детских ботиночек.
Я смотрела на дочь. Может, генерал не станет тем, кем она его мечтает видеть, но благодаря ему авторитет Раяны взлетел до небес. Еще бы! Папа — генерал. Ах, если бы так оно и было!
Генерал стал прыгать. Лицо у него было суровым и сосредоточенным.
Хитрый гувернер скакал, как подстреленный заяц, а его волосы, собранные в хвост забавно шлепали его по спине. Третьим скакал мой бывший муж. Даже сейчас он пытался сохранить достоинство.
Если бы можно было вообразить, что кто-то скачет в мешке, как аристократ, то лучше не придумаешь. Лицо у него было такое, словно он не в желтом мешке скачет, а на лихом коне!
Дворецкий запутался на старте, сделал несколько прыжков и упал. Мне было жаль его.
Гувернер выдохся на середине дистанции. От чего злился неимоверно.
На старте еще копошился чей-то папа, с раздраженным сопением воюя с мешком и цедя что-то вроде: «И как это он надевается? Где тут перед, а где зад!».
Мой бывший нагонял генерала, остальные тоже пытались.
— Все, — задохнулся чей-то тучный папа. — Больше не могу!
И одарил мир предсмертной отдышкой.
— Папа! Давай! — закричал кто-то из детей, а господин посмотрел и… дал! Он грузно приземлялся, но с дистанции не сошел.
Ближе к финишу главные соперники поравнялись. И теперь скакали так, словно у них два лихих коня. Генерал на секунду замешкался, а Раяна спрятала лицо в мою юбку на коленях. Я обняла ее и погладила по голове.
Сказать, что я переживала, ничего не сказать. Вот только больше я переживала за то, как потом смотреть в глаза генералу! Если бы он знал, на что он подписывается, он бы не пришел!
— Ой! Папа! Я в тебя верю! — закричала Раяна, едва ли не бросаясь к генералу.
И тот в последнюю секунду опередил герцога, схватив кубок и поскакал обратно. Рука герцога только схватила кубок, но он уже отставал на три прыжка от главного соперника. Генерал не растерялся. Он сунул кубок в зубы и ухватил обеими руками сползающий мешок.
— Папа! — пишала Раяна. — Папа!
Когда генерал прыгали мимо нас с кубком в зубах, его длинные темные волосы растрепались и прилипли к вспотевшему лицу. Он бросил на нас взгляд, сжимая в зубах ножку кубка. Следом спешил герцог, стараясь одной рукой держать мешок, а второй, еще и кубок. Выглядел он не лучше, но сдаваться не собирался.
Два огромных зайца проскакали мимо нас, а позади среди топота послышался звон. Кто-то из пап уронил кубок, а теперь пытался поднять его.
— Быстрее! Папа! — закричала Раяна
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Как вдруг генерал перепрыгнул финишную черту.
— Ура! Папа выиграл!!! Мама! Ты видела! Наш папа выиграл! — прыгала Раяна, а ее глаза светились от счастья. Я не знала, как буду оправдываться перед генералом за то, что ему пришлось пережить по вине ректорской находчивости и чувства юмора.
Вторым стартовал герцог. Следом почти дополз до финиша гувернер, триумфально поднимая кубок вверх.
— О! Отлично справились! — обрадовался ректор, хлопая. Дети были в восторге, обнимая вспотевших и запыхавшихся пап. Генерал снял мешок с сапог, бросил его на финише и твердой походкой направился к нам.
Сейчас он выглядел особенно привлекательным. Не чистый и холеный, как с портрета, а как страстный герой любовник после бурной ночи.
Раяна с писком бросилась к нему и обняла его за ноги. Огромные руки легли на ее плечики. Дочка просто задыхалась от счастья.
Генерал тяжело дышал, отбрасывая волосы назад.
Воды! Ему нужна вода!
— У вас есть время отдохнуть перед следующим испытанием! — лукаво заметил ректор.
Отцы переглянулись. В их взгляд сквозило: «Что? Еще не конец? Да я и так намучился на всю жизнь вперед!». Но доверчивые глаза детей делали свое грязное дело.
— Одну минутку, — прошептала я. — Посидите с Раяной… Если вам не сложно…
Я бросилась из комнаты, вспоминая, где тут был красивый фонтан с питьевой водой. Быстро колдуя на ходу что-то похожее на бутылку, я мчалась по коридорам, слыша легкое журчание. Я выбежала в маленький внутренний двор, окруженный высокими стенами. Площадь дворика была квадратов десять. Зато прямо по центру стоял фонтанчик.
Холодная вода обжигала руки, а я набирала ее в бутылку. Когда полилось через край, я быстро заткнула ее пробкой и бросилась обратно.
— Вот, — протянула я воду генералу. Он посмотрел на бутылку в моей руке. — Пейте…
Он молчал, глядя на воду. Я что-то не так сказала? Или сделала?
— Где вы раздобыли воду? — бросился ко мне чей-то отец.
— Там, — махнула я рукой в неопределенном направлении.
С криками: «Вода!», отцы ломанулись на улицу. Ни одна дама не дернулась в сторону воды. Они как сидели, так и сидели, приняв самые изысканные позы.
— Спасибо, — удивленно произнес генерал, жадно делая глоток студеной воды. Он посмотрел на других, а потом снова приложился к бутылке.
— Спасибо вам! — кивнула я, глядя на то, как быстро пустее бутылка, пока ректор суетится и сверяется с какой-то книжкой, раздавая воспитателям ценные указания.
Из ценных указаний, пойманных моим ухом, выходило, что сейчас писец обнимет всех, сожмет и скажет: «Ути ж вы, мои хорошие! Я с вами надолго!».
Генерал расстегнул мундир, бережно снял и положил мне на колени. В этот момент он остался в тонкой батистовой рубахе, заправленной в штаны.
— Подержите, — произнес он.
— Да, да, конечно! Еще раз говорю, что если вам тяжело, вы можете не продолжать, — выдохнула я, прислушиваясь к спору ректора с воспитателями.
— Итак, папы! Я вас уже жду! — послышался голос ректора. — Подходите!
Папы уже разделись. Один из них даже снял парик, сверкая лысиной. Он был красный, со взъерошенными усами, но готовый к обороне семейной чести.
— Итак, следующий конкурс прост! — произнес ректор, проходя мимо нас. Я увидела в его руке странную для этого мира книгу: «Дидактическое пособие для воспитателей детского сада».
Судя по изданию, она явно была из моего мира! Откуда у него книга из нашего мира?
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— Какая у вас интересная книга, — удивилась я.
— А! Эту книгу мне принес один путешественник. Он выкупил ее за баснословные деньги. Она из другого мира!
Пока папы становились в шеренгу, я невольно полюбовалась красавцем — генералом. Пока кто-то сутулился, упирался руками в колени, генерал стоял идеально ровно. «Вот это осанка!», — подумала я, понимая, почему продавщица магазина так липла к окну. «Сколько же женщин ждало его возвращения!», — подумала я, видя с каким интересом на него смотрят мамы.
— Конкурс заключается в следующем! — лукаво заметил ректор. — Сейчас вам раздадут карточки. Они написаны на «детском» языке. И вы должны угадать, что имел в виду ваш ребенок! И озвучить нам. Мы проанализировали детские работы, провели тщательный анализ слов и выбрали для вас самые сложные.
Мисс Риссен вместе с черной коробкой направилась вдоль ряда. Отцы опускали руку в коробку и что-то вытаскивали. Их лица приобретали довольно озадаченное выражение. Остановившись возле генерала мисс Риссен тут же подняла на него свои прекрасные глаза и улыбнулась своими очаровательным ямочками. Женское чутье явно показывало, что он ей очень нравится. Бросив несколько кокетливых взглядов, она вернулась на место. Походка ее стала плавнее, движения грациозней. Сразу видно, что дама вышла на охоту.
С одной стороны, я не должна была ревновать. Генерал вряд ли обратит на меня внимание, когда рядом столько красивых и явно эффектных женщин. К тому же я и так обязана ему за то, что он пришел! Но с другой стороны, я примерила его в нашу семью, понимая, что это было бы настоящее счастье иметь такого отца для доченьки. «И мужа для тебя!», — подсказывал внутренний голос. «Да куда уж мне!», — возразила я, вздыхая. Теперь мое платье стало казаться мне таким скромным и унылым, на голове у меня была прическа уставшей прачки, когда волосы выбились из заколки. От меня не пахнет таинственными духами, напоминающими волшебный сад. А мне сейчас очень хотелось быть красивой.
Я бережно рассматривала искрящиеся холодным светом бриллиантовые медали, думая о том, сколько сражений и жизней превратилось в эти сверкающие украшения. Сколько битв и испытаний нужно было пройти, чтобы однажды король надел тебе на грудь вот такой орден. Я смотрела на них с благоговением, боясь даже прикоснуться. А они все сверкали, словно память, которая никогда не сотрется.
Генерал развернул свою бумажку и нахмурился.
— Итак, начали! — заметил ректор бодреньким голосом.
— Колоток! — заметил дворецкий, поглядывая на соседей. — Предполагаю, что это… это… что-то, чем можно… эм… колоть… Быть может, это… эм… орехокол?
— Увы, нет! Это молоток! — заметил ректор, идя дальше.
Интересно, нам какое слово попалось?
— Помаза? — заметил чей-то отец. — Эм… Кисточка? Ну, мазать?
— Увы… Это помада! — заметил ректор.
— Пальчатки — перчатки! — произнес герцог, опустив бумагу.
— О! И это правильный ответ! — обрадовался ректор. — Ваше сиятельство! Вы отлично знаете своего ребенка.
Дальше было пятьдесят на пятьдесят.
— Мам! Смотри! — дернула меня Раяна, а я увидела магическое табло. Пока что герцог опережал всех. У него уже целых две победы. Следом шел генерал. А потом все остальные.
— Господин генерал? — спросил ректор.
— Белток! — прочитал генерал. — Арбалетный бельт?
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— Увы, не верно! — вздохнул ректор. — Я вас понимаю. Вам некогда заниматься ребенком. Но девочка имела в виду яичный белок.
— Понятно, — кивнул генерал.
— Все хорошо, — прошептала я, утешая расстроенную Раяну.
— Не хорошо, мам! Нас обошел Ольвал! — всхлипнула она.
— Ничего страшного. Это всего лишь игра, — заметила я, понимая, что на самом деле это никакая не игра. Ольвалу только дай повод!
Генерал вернулся на место, а Раяна бросилась его утешать.
— Ничего страшного. Это всего лишь игра! — заметила Раяна.
— Ну что ж! Итоги у нас здесь! Все молодцы! — объявил ректор. — А сейчас небольшой перерыв перед очень сложным испытанием.
Все разбрелись по залу, а я увидела как к нам подходит мой бывший муж вместе с Ольвалом, который повис у него на руке.
— Какая честь, господин генерал, — усмехнулся герцог. — Я прямо не ожидал вас здесь увидеть.
В этот момент герцог взглянул на меня, обжигая своим презрением.
— Я смотрю, что победы ваши остались на полях сражений, и на мирную жизнь они не очень распространяются, — заметил мой бывший муж. — Ну что ж. Даже генерал — победитель должен уметь проигрывать с достоинством.
Генерал, посмотрел на герцога. Его спокойствие было вдохновляющим. Вдруг я осознала, что истинная сила заключается не в том, чтобы громко говорить, а в том, чтобы защищать тех, кого ты любишь, и всё, что имеет значение.
— Простите, герцог, я немного отвлекся. Вы сказали что-то важное? — заметил генерал, поднимая бровь.
Улыбка сползла с лица бывшего. Вся его речь только что превратилась в пыль после одной фразы генерала. Впервые я чувствовала себя под защитой. Широкие плечи генерала, стоящего рядом с нами расправились, а он сделал шаг вперед.
— Ну что ж, — заметил бывший муж. — Впереди еще одно испытание. И я желаю вам удачи.
— Я не полагаюсь на удачу, — произнес генерал. — Можете пожелать ее кому-нибудь другому. И вашему сыну, если он еще раз посмеет обидеть девочку.
— С каких пор правда у нас является наказуемой и обижает человека? — с усмешкой заметил герцог, снова глядя на меня прожигающим взглядом. — Мой сын привык говорить правду, так же как и я. Я с детства учу его не лгать и не лицемерить. А вы, господин генерал, видимо, не сильно разобрались в ситуации, а уже решили стать защитником. Так можно попасть в глупое положение.
Я сглотнула. Разговор приобретал довольно неприятные оттенки. Сейчас мой бывший пытался выставить нас виноватыми в том, что его сын обижает Раяну. А эти намеки должны убедить генерала не лезть не в свое дело.
— Тут все как на войне. Повод — это всего лишь оправдание своим интересам, — заметил генерал, а мне захотелось похлопать ему. — Тот, кто хочет обидеть всегда найдет повод. Так вот, я советую вам его не искать.
Генерал оставался спокойным, его голос звучал уверенно и властно. Я была поражена тем, насколько он умеет защищать не только себя, но и окружающих. Все это сменялось восхищением.
— А теперь нам понадобятся не только папы, но и дети! — заметил ректор, прерывая музыку. — Мы завяжем папам глаза, чтобы они ничего не видели. А малыши должны провести пап с завязанными глазами вот по этой полосе препятствий!
Он взмахнул рукой, а перед каждым участником появилась целая полоса. Несколько столбов, змейка из хрустальных конусов, которые вращались в воздухе на высоте полуметра от пола. Там же были какие-то планки, похожие на барьеры.
— Как только вы дотронетесь до препятствия, оно исчезнет и послышится звон. А у вас снимутся очки. Каждому из вас дается десять очков. Сколько очков удастся вам сохранить на финише, столько баллов вы получите! Первому, кто преодолеет это препятствие, дополнительно дается пять очков.
Раяна и другие дети подошли к папам, пока воспитательницы завязывали отцам глаза.
— Повязки магические, так что подсмотреть не удастся! — заметил ректор, отходя к своему креслу.
— Вам не давит? — сладким голосом спросила у генерала мисс Риссен, снова улыбнувшись так, что голос ее потеплел. Конечно, это можно было списать на обычное восхищение, но я снова почувствовала укол ревности. Потому что это было явно не оно.
Пока что у меня создавалось впечатление, что старик слишком долго был добрым волшебником, поэтому давно мечтал увидеть, как мучаются люди. Может, его в детстве не пустили на темную сторону силы, и сейчас он всячески это пытается наверстать за один вечер. Так или иначе где-то у доброго старичка проснулись садистские наклонности, о которых раньше никто не догадывался.
— Берем пап за руки и ведем вперед, — пояснил ректор детям. — Смотрите, чтобы папы ни на что не наступили, и ничего не коснулись. На старт! Внимание! Пошли!
Заиграла веселая музыка, а дети стали тащить пап к полосе препятствий. Раяна осторожно вела генерала, а я переживала за них, сжимая кулаки.
— Треньк! — послышались первые звуки, а очки на табло стали меняться. — Треньк! Треньк!
Пирамидки рассыпались магическими искрами, когда их касались.
«Папа! Извини! Я случайно!», — слышался детский голос.
Раяна медленно вела генерала, а их уже успели опередить.
Внезапно Раяна остановилась, а потом дернула генерала за рукав. Она что-то сказала, а он что-то спросил. Раяна посмотрела на полосу препятствий, а потом задумалась и что-то ответила. На губах генерала появилась улыбка. Раяна улыбнулась ему. И тут случилось нечто, чего не ожидала ни я, ни ректор, никто из зрителей.
Генерал лег, а Раяна присела. И генерал пополз по полу. Раяна командовала, подсказывала, а один раз зацепила платьем один из конусов, парящих в воздухе. Генерал полз довольно шустро, а Раяна пятилась и оглядывалась. Я рассмеялась, пряча улыбку в лодочке ладоней.
Раяна ладошкой опускала голову генерала показывая, где следующий конус. Такими темпами они опередили дворецкого, потом папу с отдышкой и нагнали Ольвала с отцом. Те тоже выбрали хитрую тактику. Бывший муж положил руки на плечи сына и шел за ним. Пока что счет был равны, но все могла измениться в любую секунду. Если с конусами тактика прокатила, то с планкой — нет. Остановившись возле планки, Ольвал и его отец немного замешкались. Ольвал пытался что-то объяснить. А хитрая Раяна опять ладошкой показала голове генерала, как следует пригнуться. И вот они уже у цели. Раяна схватила кубок и снова принялась объяснять генералу, как следует ползти. Она бегала рядом, опуская его голову так, чтобы она не коснулась препятствия.
— Да что ты будешь делать! — слышалось ворчание чьего-то папы, который пытался перелезть через планку.
Ольвал с трудом перетащил отца через планку и схватил кубок, ведя отца обратно. Пока что мы шли на равных.
Два имени стояли рядом, а я переживала изо всех сил. Сейчас любая ошибка будет стоить победы! А победа уже стала делом принципа не только для герцога, но и для нас.
Ольвал положил руки отца себе на плечи, и они быстро продвигались вперед. Нашим оставалось еще три конуса, но двигались они куда медленней.
О, боже! Они же проиграют!
И тут меня осенила гениальная мысль!

Глава 13

— Ломай! Конусы! — крикнула я. — Раяна!
Генерал резко встал, когда Раяна дернула его на верх. Три конуса! За победу дают целых пять очков. В итоге мы в выигрыше на два очка!
Генерал и Раяна бежали к финишу, и…
— Ура!!! — закричала я. — Ура!!!
На табло наше имя поднялось выше имени бывшего.
— Мы победили! Победили! — прыгала Раяна, а мисс Риссен спешила снять повязку с генерала. Вот вертится рядом с ним и вертится! Прямо раздражает и бесит!
Генерал побросил в воздухе Раяну и поймал, а она повисла у него на шее. Теперь ни у кого не оставалось сомнений, что они явно не чужие друг другу люди.
Герцог стоял бледный, как полотно, а Ольвал сжимал кулаки, глядя на то, как Раяна сияет от счастья.
— О, браво! Поздравляем! — слышала я голоса других участников.
Ректор вручил красивую грамоту, переливающуюся магией в руки Раяны, а она обняла ее и чуть не заплакала. Я смотрела на все это с улыбкой.
Все стали дружно расходиться, обсуждая победы и поражения. Мы тоже стали собираться. Генерал взял у меня свой мундир и стал застегивать, пока Раяна скакала вокруг.
Я понимала, что этот день, заставивший поверить даже меня в настоящее чудо заканчивался. И теперь мало кто из детей осмелится обижать мою дочь.
Одногруппники тут же вспомнили про Раяну, окружили ее, а она, добрая душа, тут же всех простила.
Я не хотела выходить со всеми, поэтому нарочно мешкала. Мне не хотелось, чтобы другие видели, как мы с генералом распрощаемся у входа в Академию. Он наверняка поедет домой, а мы с Раяной домой пойдем.
— Вы почему так медленно собираетесь? — спросил генерал, пока я одергивала платье Раяны.
Зал уже опустел, поэтому я могла говорить, как есть
— Вы можете идти, — кивнула я. — Вы так и потратили на нас уйму времени…
— А вы что? Пойдете пешком? — спросил генерал. — Через весь город?
— Откуда вы знаете? — спросила я, удивляясь его осведомленности.
— Наверное, догадался по вашему пыльному платью, — заметил генерал, а я увидела грязновато-серую кайму подола.
— Я просто подумала, что мы и так вас задержали, — усмехнулась я. — А у вас дела!
«И семья!», — мысленно добавила я. «Или „ну как бы семья“», — тут же мысленно вздохнула я, представляя красивую девушку, которая смотрит на часы, мол, где мой генерал? Куда он запропастился?
— Спасибо тебе огромное, — всхлипнула Раяна. — Я знала! Я верила, что ты придешь! Я рисовала волшебные звездочки, чтобы ты пришел!
Генерал улыбнулся и погладил ее по голове.
Я неловко вышла из Академии, видя роскошную карету с гербом в виде дракона и буквой «М». Она одиноко стояла и ждала. Видимо, нас. Покрытая капельками дождя, она казалась усеян бриллиантами.
И тут я почувствовала, как меня взяли за талию и поставили на высокую подножку. Этот жест меня немного смутил, но еще больше смутило роскошное убранство кареты.
— Ого! — прошептала Раяна, которую тоже пришлось подсадить.
Мы присели на мягкое кожаное сидение, а я опустила глаза. Надо с ним поговорить. Но я не знала с чего начать. Он тоже не начинал разговор. Поэтому мы ехали в тишине. Ну что я ему скажу? Еще раз поблагодарю? Буду восхищаться им? Буду расспрашивать о войне? Или еще раз извинюсь?
Мы были чужими людьми, которые ничего не знали друг о друге. И теперь я понимала, что очень хотела бы начать разговор, а вот с чего его начать так и не придумала.
«А вдруг это — единственная возможность просто поговорить с ним?», — пронеслась мысль в голове.
С каждой секундой он нравился мне все больше и больше. А я чувствовала противное смущение, которое заставляет отводить глаза и нервно теребить юбку.
«Дожили!», — усмехнулось что-то внутри. — «Обычно ты за словом в карман не лезешь, а тут краснеешь, как первоклашка!».
И правда! Щеки горели, а понимала, что скоро сказка кончится, хрустальная туфелька превратится в домашние тапочки, карета превратится в точку на горизонте, а прекрасный принц в воспоминание.
— Простите, я не знала, что конкурсы будут настолько глупыми, — улыбнулась я, понимая, что каждая секунда дорога. — И вам придется ползать по полу.
Так! Начало положено. Осталось выяснить, не положено ли на начало!
— Может, вы перестанете оправдываться? — послышался голос генерала.
Он смотрел на меня, а я чувствовала сковывающую неловкость. Другая бы флиртовала бы напропалую, щебетала бы без умолку, очаровывала. Но у меня, видимо, такая карма. Я могу флиртовать только с теми, кто мне совершенно безразличен. А как только я начинаю испытывать интерес к мужчине, кокетство уходит в отпуск, а флирт берет больничный.
— Мне действительно неловко, — призналась я, решив посмотреть ему в глаза.
До чего же красивые у него глаза. Повезет же кому-то, когда они посмотрят на нее с любовью.
«Говори, как есть!», — сдалось что-то внутри меня.
— Я чувствую себя растерянной. Я пытаюсь найти слова благодарности. Но я не знаю, как вложить в слово «спасибо» все, что я чувствую, — произнесла я, почувствовала, как предательски слезы благодарности сдавили мне горло от чего голос слегка дрогнул. — Оно просто такое маленькое и скупое… Обычно им разбрасываются направо и налево. Его просто обесценили… Вот… Поэтому нужно срочно придумывать другое слово, которое могло бы использоваться в такие моменты. Не замусоленное вежливостью и этикетом. Такое, чтобы оно просто передавало всю благодарность души и сердца…
— Сейчас я скажу вам, наверное, самую странную вещь на свете, — произнес генерал.

Глава 14

Я на секунду напряглась. Под мерный стук колес я чувствовала биение своего сердца.
— Это я должен поблагодарить вас, — заметил он, а я удивленно посмотрела на него. Не сошел ли он с ума? Да нет, вроде бы!
— За что? — спросила я, видя, как Раяна пересела к нему и стала засыпать. Генерал поднял руку, и Раяна сползла по нему, а потом закинула ноги и уснула.
— Я впервые почувствовал, что такое семья, — заметил он. — То, что вы называете «глупостями» заставили меня на время забыть о многих вещах, о которых бы я хотел забыть, но не могу.
— Так у вас нет семьи? — спросила я, чувствуя, как внутри что-то визжит от радости.
— Она есть. Папа, моя драгоценная мама, бабушка, дедушка, прапрадедушка и прапрабабушка, но это другая семья, — заметил он и почему-то задумался. — Я не жалею, что приехал. Когда ты целыми днями в напряжении, когда каждый бой может стать решающим, когда ты видишь смерть повсюду, разруху и огонь, а потом попадаешь в совершенно другой мир. Мир тишины, спокойствия и простых детских радостей.
Я улыбнулась ему, чувствуя, как шмыгаю носом. Раяна спала, поджав ноги. Тряска и стук колес убаюкали ее.
— А теперь я задам вопрос. Что у вас случилось с герцогом? — спросил генерал, внимательно глядя на меня.
— Я… я потом скажу, — прошептала я, кивая на Раяну.
— Понятно, — усмехнулся генерал.
Он наверняка подумал, что у герцога случилась со мной внебрачная связь.
Карета остановилась.
И я поняла, что сказка заканчивается.
— Приехали! — послышался голос кучера.
— Еще раз вам спасибо, — произнесла я, как вдруг генерал вышел и подал мне руку. Я посмотрела в карету, где спала Раяна. На ее губах блуждала счастливая улыбка. Завтра она проснется, и все может показаться ей сном. И мне, наверное, тоже. А теперь я должна отнести ее в дом и уложить на кровать.
— Не надо, — произнес генерал, когда потянулась к ребенку. — Не будите ее. Я отнесу.
В тот момент, когда в твой дом устремляется мужчина любой мечты, а у тебя там бардак средней тяжести и обои отклеиваются, чувствуешь себя, словно выбросила накануне розыгрыша выигрышный лотерейный билет.
— Открывайте! — голосом, с которым не спорят, произнес генерал, бережно неся на руках Раяну.
— Одну минутку, — прошептала я очень взволнованно. — Просто замок заедает.
Магия слегка всколыхнулась под пальцами, а я тут же распахнула дверь в наш маленький домик, зажигая свет.
— Куда? — спросил генерал, а я указала рукой на детскую комнату.
Он донес Раяну до кровати, а я успела содрать одеяло. И тут я вспомнила про ботиночки. Надо бы их снять.
— Одну минутку, — прошептала я, возясь с застежками. Забрав обувь, я унесла ее в прихожую.
Генерал уложил Раяну на кровать и укрыл одеялом.
От этого жеста мое сердце снова дрогнуло. Правильно говорят, что путь к сердцу женщины лежит через заботу о ее ребенке.
«Задержи его!», — стучало у меня в голове, когда генерал вышел в нашу прихожую. — «Если он уйдет — это навсегда! Просто не дай ему уйти!».
Я и сама чувствовала, что хотела бы чтобы он остался в доме, попил чаю, дал мне хоть один шанс…
— Вы сильно торопитесь? — робко спросила я, внимательно вглядываясь в его суровое и красивое лицо в надежде увидеть в нем хоть какой-нибудь знак. — Просто у меня вкусный чай и булочки… Сегодня испекла…
«Давай! Дожимай мужика!», — стучало в голове. — «Что еще любят мужчины? Вспоминай!»
— Вы сами говорили о том, что есть вещи, которые вам хочется забыть, — заметила я.
— Вы настолько плохо готовите, что ваша булочка способна заставить меня забыть обо всем? — рассмеялся генерал.
Да! Да! Он улыбается.
— Я хотел навестить родных. Я еще не был в родовом замке, — заметил генерал, а внутри у меня все рухнуло в пропасть. — Но от чая с булочками не откажусь…
Душа взлетела из бездны, как на американских горках.
Ну да! Моя крошечная кухня по сравнению с родовым замком выглядит как кладовочка.
«Тише, не паникуй раньше времени… Так, шанс мы получили!» — выдохнула я мысленно, приглашая его на нашу маленькую кухню. Кухня и до этого момента не блистала габаритами. Но сейчас, когда в нее вошел высокий, два метра минимум роста мужчина, кухонька совсем съежилась.
— Присаживайтесь, — улыбнулась я, сметая со стола утренние крошки и тут же ставя чайник на магическую печать.
Я достала из шкафа маленькую красивую кружку, которая была предназначена для гостей, но потом поняла, что по сравнению с генералом, она выглядит как игрушечная.
— Если надо, я еще налью! — заметила я, выставляя ее на стол.
Движения мои были нервными, я суетилась, все роняла. И тут же мысленно укоряла себя за нерасторопность.
— Вот, ваш чай, — улыбнулась я, заваривая чай по собственном рецепту. — Тише, еще не все! Сейчас!
И я добавила в него немного мяты.
— Вот! Сахар тут, — улыбнулась я.
— Странно, вы как бы магичка, но почти не пользуетесь магией, — заметил генерал, когда я выкладывала подогретую выпечку.
— Я уже как бы привыкла все делать своими руками, — ответила я, радуясь, что у нас налаживается диалог.
— Я бы хотел бы услышать вашу историю с герцогом, — произнес генерал, попробовав чай.
— Ну, — присела я на второй стул и согревая руки о кружку.
— Ну… История так себе, заметила я, глядя на чай и криво усмехаясь. — Я его бывшая жена. Мы с ним в разводе… Раяна об этом не знает. Папу она не помнит. И я ей ничего не говорила. Она знает, что он есть. Но кто это, она не знает.
Глаза генерала посмотрели на меня с таким удивлением, что я глубоко вздохнула.
— Он полагает, что я ему изменила, — заметила я. — И уверен, что Раяна не от него. Он провел магическую экспертизу, которая показала, что Раяна — не его дочь.
— Но вы же знаете правду? — спросил генерал.
— В том-то и дело, что нет, — ответила я. — Не спрашивайте почему… Просто не знаю. У меня была травма, и я помню часть своего прошлого только с чужих слов. Вот. Но, отдать должное. Он выплачивает немного денег на содержание ребенка. И вот так получилось, что мы очутились в одной группе в магическом детском саду при Академии Магии.
Генерал чему-то усмехнулся.
— Изменили, говорите? — заметил генерал, глядя на меня. — А вот мне кажется, что вы не заметили главного.
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— А вот вас не смущает, тот факт, что ваши дети — ровесники?
Я-то и не подумала об этом. Честно, у меня даже мысли такой не было. До этого момента.
— И кто еще кому изменил? — заметил генерал.
Я вдруг рассмеялась, поражаясь, как не задумывалась о таком странном совпадении.
— То есть, вы хотите сказать, — начала я. — Что у него уже была беременная любовница? И он просто избавился от меня, чтобы дать ей право называться женой?
— Как вариант, — улыбнулся генерал. — Меня не было. Я не могу утверждать наверняка.
— Спасибо, вы сильно облегчили мою совесть, — усмехнулась я, понимая, что у герцога самого рыльце в пушку. Эта мысль придала мне какой-то решимости. — Вы простите, что у нас тут так… скромно все.
— А ваши родные разве вам не помогают? — спросил генерал.
— А они есть вообще? За все это время я не получила ни одного письма. Может, обиделись. А может просто их нет… Я не знаю… Этот домик я купила, продав все драгоценности, что на тот момент находились на мне в зале суда. На большее, увы, не хватило.
— То есть, ваше приданное отошло герцогу? — спросил генерал.
— Получается, что да… — расстерянно заметила я. — Ну, ведь по закону, если жена изменит мужу, а он потребует развод, то приданное остается у мужа в качестве компенсации. И он имеет право ничего не выплачивать неверной жене. Так же он лишает права носить свою фамилию и пользоваться родовой магией.
— То есть, он фактически оставил вас без гроша в кармане на улице с ребенком — кивнул генерал. — На что же вы живете?
— Ой, — усмехнулась я. — Я работаю в лавке. Сегодня просто взяла выходной. И вот то, что он присылает с поверенным ежемесячно. Получается немного, но как бы на скромную жизнь нам хватает.
«Боже! Он сейчас может подумать, что я у него деньги канючить начну!», — опомнилась я.
— Вы не подумайте! Я деньги не прошу! От вас уж точно я их не возьму! Вы и так для нас столько сделали! — тут же произнесла я, чувствуя волнение. — Нам хватает. За это можете не переживать.
— И сколько же вы зарабатываете? — спросил генерал.
— Ну, когда как, — усмехнулась я. — Бывает густо, бывает пусто… Все зависит от того, сколько я продам. От моей выручки. Но платят каждый день.
— И что же вы продаете? — спросил генерал.
— Ну, я работаю в цветочной лавке. Делаю красивые букеты, — улыбнулась я. — Она находится тут, неподалеку. За углом, если свернуть, не доходя до Улицы Фей.
— Ясно, — кивнул генерал, а я наконец-то сделала глоток остывшего чая.
— У вас очень уютно, — произнес он, а я с удивлением посмотрела по сторонам, пытаясь найти хоть какие-то намеки на уют.
Я хотела было что-то ответить, как послышалось шлепанье босых ножек.
— Ой, я проснулась, и испугалась, что это был сон! — сонный голос Раяны, а она бросилась к генералу.
— Ладно, — улыбнулся генерал. — Мне пора. Я и так задержался. Прапрабабушка наверняка уже извелась…
Он обнял Раяну, а та, не хотела его отпускать.
— Ты же еще придешь? — прошептала она, когда мы стояли в прихожей.
Я повторила этот вопрос сердцем, глядя на то, как он собирается.
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Он кивнул и вышел, оставив нас вдвоем.
— Иди спать, — улыбнулась я Раяне, глядя на пустую кружку гостя и булочки, которых стало значительно меньше.
Раяна пошла спать, а я села на кухне и задумчиво посмотрела на детский рисунок. Магия почти выветрилась, а звезды хоть и мигали, но уже не так ярко. Но все в них напоминало о детском желании, которое взяло и сбылось. Каким-то чудом! Не иначе!
— Так! Завтра на работу! — скомандовала я, пинками выгоняя себя из режима сентиментальности и моя посуду.
Я искупалась, надела ночную рубашку и завалилась на скрипучую кровать, чувствуя, что просто лежу и улыбаюсь. Какой же сегодня был чудесный день.
Но мысли возвращались к разводу. Это что ж получается? Получается, что когда мы разводились, у него уже был ребенок от другой женщины? Или он выбирал между двумя женщинами, мол, кто родит мне сына! Та бедняжка, в чьем теле я очутилась, родила дочь. Следовательно, в конкурсе молодых мам она проиграла той, кто подарил наследника. И, быть может, именно поэтому он решил сыграть на опережение, обвинив ее в измене? Тогда вопрос в другом. А была ли измена?
Конечно, это были всего лишь мои навязчивые мысли, которые обычно атакуют тебя, не давая уснуть. Так или иначе, нас он знать не хочет.
Утром я проснулась, когда по мне пробежалась когтистая лапа. А потом пощекотала пятку.
— Вставай, — скрипучим голосом произнесло чудовище.
Я встала, понимая, что ни капельки не выспалась.
— Раяна, — я стала будить дочь. — Пора в садик!
Чайник уже закипел. Я видела, как Раяна радостно вскочила с кровати, и мое сердце успокоилось. Пока что все было как прежде, до появления Ольвала.
Наскоро делая бутерброды, я видела, как глаза Раяны светятся от счастья.
— Пойдем, а то опоздаем! Нам еще идти и идти, — выдохнула я, быстро хватая дочь за руку и надевая сумку через плечо.
Погода стояла дождливая, а я быстро вернулась за зонтиком. Дождик стучал по зонту, а мы с Раяной шли по сонным улицам.
До Академии мы добрались довольно быстро. Затаив дыхание, я ждала, как дети встретят Раяну. Стоило войти Раяне, как дети тут же стали приветствовать ее, зовя к себе.
Я понимала, что это что-то сродни детскому лицемерию. И переживала по поводу того, что дети растут такими же как их родители. И Раяне придется рано или поздно столкнуться с мыслью, что дружба выглядит совсем не так. Что это — вовсе не дружба, когда родители говорят, с кем тебе дружить, а с кем нет.
— Расскажи про папу! — пристали дети, расспрашивая о войне, орденах.
— Одну минуточку, — заметила мисс Риссен. — Ректор передал списочек, что нужно будет купить.
Я взяла в руки бумажку, видя, что тут не списочек. Тут целый «списяра»! Пока я пробегала названия у меня волосы на моей голове шевелились, как прическа Медузы Горгоны. Напротив каждой позиции мысленно рисовался ценник. Одна почка кончилась. Но я не расстраивалась. У меня же была и вторая! И тут кончилась вторая почка, но список не заканчивался.
— Котел? — спросила я, глядя на воспитательницу. — А не рано ли детям еще зелья варить?
— Господин ректор сказал, что не рано. Он очень гордится успехами вашей группы, — с улыбкой заметила мисс Риссен. — И считает, что в будущем они станут великими чародеями! Он уверен, что если попробовать дать им основы всех будущих дисциплин, то учеба в Академии покажется им легкой. И они быстро освоят основной курс, уделяя внимание факультативам.
Я вздохнула, сглотнула, понимая, что таких денег у меня нет.
— А на когда? — спросила я.
— На послезавтра, — улыбнулась мисс Риссен.
— Хорошо, спасибо, — сдержанно произнесла я, чувствуя, как ноги начали мне изменять. Каждый шаг был словно по облаку или по мягкой перине, хотя пол был довольно твердый.
Я вышла, видя герцога, который вел Ольвала в сторону группы. Он смерил меня взглядом, а потом прошел мимо, даже не поздоровавшись.
Я услышала скрип дверей и радостное приветствие группы. Шумно вздохнув я решила попытать счастья.
— Итак, дорогой отец — не отец, — усмехнулась я, видя список в его руках.
— Если ты за деньгами, то пусть твой генерал тебе дает! — бросил бывший муж.
— Не совсем, — усмехнулась я. — И как же так получилось, что наши дети вдруг ровесники, а изменила я?
Конечно, я понимала, что ввязываюсь с игру, которая всегда может обернуться против меня, ведь я не знаю всех подробностей. Но мысль о том, что дело здесь нечисто, не покидала меня.
— Это тебя касаться не должно, — ледяным голосом произнес герцог.
— Хорошо, понятно, что ты изменил, — усмехнулась я. — Знаешь что, дорогой мой бывший муж, а давай-ка сделаем еще одну магическую экспертизу? Чтобы точно быть уверенными, что ребенок не твой!
Интересно, согласиться или нет?
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— Никаких экспертиз я больше делать не собираюсь. Если тебя не устраивает результат предыдущей экспертизы, то это твои проблемы. Второй раз бередить старую рану, я не хочу, — отрезал герцог. — И по поводу денег. Еще раз. Пусть тебе деньги дает твой генерал. Разговор окончен.
Я шумно вздохнула, понимая, что дело о разводе очень мутное. Но я ничего не могла доказать. Досадно!
— Так, мне пора на работу, — напомнила я себе, выходя из Академии и ускоряя шаг.
Маленький цветочный магазин уже ждал меня, а я надеялась прийти раньше хозяина. Ужасно неприятный тип жабьей наружности любил экономить на всем. В том числе и на вывеске, магия которой уже выветрилась и давно не сверкала.
Помимо цветов здесь продавались ленты, булавки, брошки и все, что могло сойти за подарок женщине.
Я открыла замок, взяла тряпку, протерла стойку с вазами и проверила позавчерашние букеты. Некоторые из них уже завяли, но я, как самая экономная, быстро сняла с них украшения, ленты, сверкающую магией вуаль, чтобы немного увеличить свой заработок.
Наверное, именно поэтому я выбрала этот магазин. Хозяин приходил с утра, чтобы проверить, не опоздала я на работу, иногда с видом эксперта осматривал букеты, ничего не понимая в красоте. Давал ценные мужские рекомендации, от которых у любого сутенера дыбом встает мех на броском полушубке, проверял, нет ли нигде пятен, чистый ли пол, а потом уходил. До самого вечера, чтобы вечером забрать выручку и, отрывая от сердца деньги, выдать мне зарплату.
Когда я предложила ему сделать скидки на букеты или акции в подарок, он посмотрел на меня, как на воришку, решившего стянуть у него кошелек.
Открыв дверь подсобки, я сняла сверкающее платье и волшебные крылья феи.
«Ты должна выглядеть так, чтобы у тебя хотелось что-то купить!», — наставлял хозяин.
— Хорошо выглядеть, — ворчала я, надевая глупое сверкающее платье с зашитой дыркой и цепляя себе крылья. Распустив волосы, я надела на голову немного потрепанный венок.
На меня из зеркала смотрела очень уставшая фея с мешками под глазами и взглядом человека, который видел в жизни все. Я попыталась исправить все макияжем, но, кажется, сделала только хуже.
Я быстро протерла пыль, вымыла пол и стала делать букеты.
— Ой! Надо обновить надпись! — спохватилась я, бросаясь к витрине и магическим фломастером выводя девиз сегодняшнего дня: «Даже если вам дадут по лицу букетом, вы не пострадаете! Я срезаю все шипы!».
Делала я их неспешно. Покупателей обычно было не так много.
Я собрала букет, обрезала стебли, уложила цветы в красивую обертку, покрыла золотой пыльцой и посадила игрушечную фею, которая иногда взмывала вверх, делала круг и снова садилась на цветок. Букеты с феями у меня обычно хорошо продаются.
«Где брать деньги?», — постучалась мысль, а я стиснула зубы. Скоро букетов было десять. Они стояли нарядные и как куколки, а я улыбнулась им.
«Деньги где брать?», — снова постучалась мысль, а я пинками оптимизма честно пыталась ее отогнать.
Я перевязывала одиннадцатый букет лентой, как вдруг ко мне вошел мужчина в форме. Он прошел ко мне и положил на стол деньги.
— Букет, — произнес он.
— Вам какой? — спросила я.
— Любой, — отрезал военный.
— А вам для чего? Вы хотите признаться в любви, извиниться за что-то? Кому? Маме? Сестре? Любимой? Жене? На могилу? — уточнила я, понимая, что похоронных букетов сегодня не делала.
— Для всего, — отрезал военный.
Я пожала плечами и взяла с витрины букет.
— Вот, подойдет? — спросила я, недоверчиво глядя на мужчину. Я привыкла к разному поведению покупателей. Кто-то залетал с квадратными глазами: «Срочно! Самый красивый букет!», хватал первый попавшийся, бросал деньги и убегал. Кто-то долго и тщательно выбирал, а потом все-таки заказывал свой. Кто-то тыкал пальцем: «Вот этот!». Но такое на моей памяти было впервые.
Забрав букет, военный удалился. Я пересчитала деньги, сделала пометки в конторской книге, а деньги положила в кассу.
Не успела я закрыть конторскую книгу, как вошел еще один военный.
— Букет! — произнес он.
— Какой? — спросила я. — Есть для любимой женщины! Очень красивый. Цветы свежие… Есть для матушки… Он более солидный. Могу сделать магией надпись…
— Любой, — кивнул военный, а я выдохнула.
— Так вам кому? — спросила я.
— Жене! — ответил наконец-то военный, а я достала красивый букет и вручила ему. Он развернулся и вышел. Я пожала плечами и снова записала его в тетрадочку.
Ничего себе! У меня за десять минут два покупателя!
Не успела я ссыпать деньги в кассу, как на пороге появился третий мужчина в форме.
— Букет? — спросила я.
Он кивнул.
— Любой? — недоверчиво поинтересовалась я.
— Да! — кивнул он.
Так, у нас что? Свадьба городского масштаба? Или похороны члена королевской семьи? В последний раз такое было, когда женился высокопоставленный министр. Люди просто влетали, бросали деньги и убегали с букетом. Может, и сейчас что-то случилось?
Я быстро стала набирать цветы. Не успела я закончить букет, как снова на пороге появился военный. Только на этот раз молодой.
— Вам букет? — спросила я, улыбаясь.
— Да! Любой! — радостно ответил он и положил деньги на прилавок.
Не успела я даже занести перо, чтобы вписать букет и сумму, как вдруг на пороге уже стояли двое.
— Букет! Любой! — произнес один. — Каждому!
— Выбирайте! — предложила я остатки витрины, а сама снова пересчитала деньги, сгребая их в кассу.
Дальше было что-то! Если первые букеты я делала красивыми, со вкусом, и даже просила подождать, то потом я стала делать букеты из всего, что попадалось под руку! Заканчивались ленты, к концу подходила волшебная вуаль. А я просто лепила по три — четыре букета, раздавая их направо и налево.
— Букет! — потребовал еще один солдат.
— Цветы кончились, — ответила я, глядя на пустые вазы, обрезанные листья и капли воды на полу, которые не мешало бы затереть.
— Тогда вот это! — произнес солдат, показывая на пыльную шкатулочку. Когда я пришла сюда работать, она уже продавалась. Мне казалось, что ей столько лет, что была бы она женщиной, стыдно было бы спрашивать. Ее никто не покупал, хотя я поначалу выставляла ее на видное место. Мне очень хотелось ее продать. И тут на тебе!
— Ну, хорошо, — заметила я, снимая ее и заклинанием стирая с нее пыль. Шкатулку у меня отобрали, а мне сунули деньги.
Так, погодите… Когда речь шла о цветах, я еще сомневалась, но сейчас, когда в ход пошли шкатулки, у меня закрались подозрения. Вчера один генерал интересовался, где и кем я работаю. А не его ли это засланцы?
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У меня скупили все перчатки, игольницы, ленты для волос, зеркальца и даже попытались купить вазу с витрины.
Если бы у нас было больше работников, то моя бы фотография украсила бы стенд «Лучший работник месяца».
Ящичек с деньгами закрывался уже с трудом, как вдруг вошел хозяин.
— Тебя не было во время парада! Наши конкуренты сделали огромную выручку! Их магазины просто скупили! — с порога начал мистер Флавер. — Если бы я знал, то не давал бы тебе отгул! Мы остались без прибыли, пока наши конкуренты на цветочной улице просто… просто… утонули в золоте! У них размели все! Ни одного цветка не осталось!
И только прооравшись, он вдруг заметил, что у нас как бы тоже пусто.
— Это что такое? Нас что? Ограбили? Почему ты мне не сообщила? — настороженно спросил он, видя абсолютно пустые полки.
— Нет, — ответила я. — У нас все купили! Сегодня.
Я показала ему исписанную конторскую книгу, а потом отошла от кассы, в которой виднелись деньги.
Честно сказать, я была уверена, что он обрадуется, но он, кажется, расстроился.
— Неужели все купили? — спросил мистер Флавер поникшим голосом.
Ситуация его крайне озадачила. Вот что бывает с человеком, у которого мечта вдруг сбылась, а что делать дальше он не знает!
— Да быть такого не может! — потряс мистер Флавер седеющей головой.
И тут влетел солдатик, быстро кладя деньги на стол.
— Букетов нет, — заметила я сразу, обводя рукой пустые полки.
— А что есть? — спросил солдатик, нервно осматриваясь.
Я посмотрела на полку и увидела в углу набор копеечных булавок. И моточек старого кружева.
— Булавки! — пожала плечами я. — И чуть-чуть кружева…
Солдат схватил все так, словно завтра все это запретят, и был таков.
— Ну вот, — усмехнулась я хозяину.
Тот несколько раз моргнул, посмотрел вслед солдатику и направился к кассе, с кряхтением доставая деньги и раскладывая их на кучки. Несколько монет со звоном упали на пол.
Пока хозяин вел скрупулёзный подсчет, а я стояла возле окна и думала, о том, какая хитрая тактика и стратегия была применена генералом, чтобы поправить наше положение. Наверняка, он еще и деньги дал на покупки.
— Вот! Твоя зарплата! — проворчал хозяин, которому все было не так. Даже сейчас, когда магазин был распродан, он все равно был недоволен.
— А сейчас-то вы почему недовольны? — спросила я. — Вы всегда мечтали о продажах!
— Потому что пустые витрины. Надо будет заполнять! — заметил он. Я развернула мешочек. Денег было прилично.
— До свидания! — усмехнулась я, беря деньги. Ну, конечно, же он недодал. Но я была рада и этому. Сейчас я решила прицениться к списку, который мне дали.
Я вошла в магазин и вскоре вышла, пытаясь унять вредную жабу. Это сколько — сколько нынче стоит котел?
«Не просто котел! А первоклассный с шестью ступенями магической защиты!» — бодро — наигранным голосом поправил мои мысли образ продавца.
Нет, это что получается? У меня денег хватит только на котел и подставку? — напряглась я.
«Не просто на котел! А на первоклассный котел с шестью ступенями магической защиты!», — снова мысленно поправил меня продавец.
— Да этот чертов котел меня по миру пустит! — выдохнула я, мысленным пинком отгоняя навязчивый образ продавца. — Котлы столько не стоят! Ну от силы сто лорноров, если уж котел супер-пупер! Ну никак не пятьсот! Пусть они себе в задницу засунут первоклассный котел!
«… с шестью ступенями защиты!», — напомнил мысленный продавец.
Я пошаталась по магической уценке и барахолке, присматриваясь к бывшим в употреблении котлам с магическими латками, к потертым весам и мерным емкостям. А это только зелья! Я не говорю про книги и все остальное! Цены на книги вообще взлетели до небес.
Я вышла из книжного магазина, понимая, что такие затраты мы не осилим. Но я не допускала мысли о том, чтобы просить денег у генерала!
От магической Академии отъезжали кареты, увозя отпрысков богатых семей обратно в фамильные поместья, где их ждал вкусный ужин и учтивые слуги.
Дочка радостно бросилась ко мне, повиснув на моей шее.
Я же взяла за руку Раяну, и мы пешком пошли через весь город. В такой момент я представляла, как однажды великая чародейка Раяна Винклер скажет однажды, что если бы не ее мама, которая каждый день в любую погоду водила ее в Магическую Академию, поскольку жили очень бедно, то она бы никогда не достигла таких высот в магии и науке.
Не то, чтобы я хотела, чтобы дочь чувствовала себя обязанной. Ни в коем случае. Просто мысль об этом меня чуточку согревала в такие моменты.
— Сегодня меня все спрашивали про папу! А Ольвала никто не спрашивал! — заметила Раяна, улыбаясь. Настроение у дочки было отличным. Ну и славно. — Ольвал очень злился. А все потому, что у него нет папы — генерала! Они меня спрашивал про его медали, а я сказала, что
«Приду, посчитаю деньги, попробую как-то договориться на рассрочку, возьму в долг!», — вертелась вереница мыслей. Когда я знала, что мне примерно нужно сделать, всегда чувствовала себя спокойней.
«Ну не бывает безвыходных ситуаций!», — подбадривала себя я, видя как мимо проносятся кареты.
— Мам, ты почему расстроилась? — обратилась ко мне Раяна.
— Я? Расстроилась? — улыбнулась я, глядя на дочь, которая шагала рядом. — О, мама просто устала! Работы сегодня было много!
— А мне показалось, что ты расстроилась! — заметила Раяна, вглядываясь в мое лицо.
— С чего мне расстраиваться? — снова улыбнулась я, успокаивая дочку.
Мы дошли до дома, а я открыла дверь. Пока Раяна играла в своей комнате, прихлебывая чай и доедая ужин, я сидела с листом бумаге, где выписывала наши затраты.
— Гляди! Я нарисовала папу! — с топотом прибежала она, показывая неровного человечка с красном.
Я с улыбкой повесила на стену картинку. Раяна с топотом убежала.
— Так, можно попытаться взять магический кредит, — бурчала себе под нос я, прикидывая, сколько в месяц мы должны будем за него отдавать. — Но тогда придется оставить в залог в виде дома…
Я сопела, пытаясь повести бухгалтерию, но пока что пасьянс не сходился. Ну никак! Кто виноват, что все резко взвинтили цены. А если мы не принесем все необходимое, то это будет позор.
Может, раньше я бы тихонько подошла к ректору и попросила бы помощи. Ну, рассрочку, например… И потихоньку отдавала. Но сейчас, когда мы предъявили папу — генерала, то рассрочку как малоимущим нам никто не даст.
Я уложила Раяну спать и снова села за подсчеты. Голове кипела, а чувство отчаяния накатывало с каждой новой цифрой.
«И это еще цветочки!», — твердило что-то внутри. — «Ягодки пойдут дальше! Ректор искренне полагает, что сумма очень подъемная. А как потом? Мы этот долг не отдали, а уже новый нарисовался!».
Долговая яма казалась черной бездной. Я уже захлебывалась отчаянием и тонула в унынии. Я и так уже штопаю-перештопываю чулки, благо под платьем их не видно.
— Сибби! — набрала я подругу. — Не сможешь занять мне тысяч пять? Очень надо!
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— Сколько?!! — обалдела Сибби, хватаясь за сердце. — Ты шутишь? У меня отродясь таких денег нет! А тебе для чего?
— В детский сад надо. У меня нет такой суммы, — мрачно выдохнула я. А ведь я надеялась. Ну вдруг? Мало ли?
— Да ты шутишь! Мы сами без гроша в кармане! — прокашлялась Сибби. — Пять тысяч! Да на эти деньги дом можно купить! Пять тысяч…
Я понимала, что жизнь загоняет меня в тупик, поэтому распрощалась и стерла символ связи. Переодевшись в ночную рубашку, я думала пойти спать. Но от того, что я посплю, лучше ведь не станет? Деньги не найдутся?
— Ну все, писец! — усмехнулась я, а мне вдруг стало так жалко потраченных усилий.
Мне так хотелось, чтобы у Раяны было блестящее будущее.
— Хнык, — выдала я, стараясь плакать тихонько, чтобы не разбудить дочку. Я растирала лицо рукой, чувствуя, как отчаяние выливается слезами.
Глядя на цифры, я беззвучно плакала, понимая, что придется идти к генералу и просить денег. А мне этого ужасно не хотелось!
— Мам, — послышался тихий голосок, а по моей голове прошлась рука. — Ты плачешь, потому что денежек нет?
Я постаралась смахнуть слезы, глядя на кроху, которая босиком стояла на полу в одной ночной рубашке.
— Милая, денежки есть, — кивнула я. — Все хорошо…
И тут же попыталась зашмыгнуть соплю обратно.
— А я слышала, как ты говорила с тетей Сибби, — заметила Раяна.
— Все хорошо, — кивнула я, сглатывая горечь. Я взяла Раяну и посадила себе на колени, уткнувшись носом в ее волосы. Теплота дочки всегда помогала мне успокоиться. Я знала, что в этом мире я — не одна. У меня есть маленькое сокровище. И эти мысли обычно придавали мне сил.
— Ну вот и все! Мама уже все решила и уже не плачет! — улыбнулась я, неся ее в комнату под теплое одеяло. — Спи, моя хорошая!
Я поцеловала дочь и пошла спать. Сон не шел. Я мучилась от собственных мыслей, заставляя себя уснуть! Но попробуй, усни!
— Хозяйка! — послышался сиплый голос.
— Что? — дернулась я, понимая, что все-таки уснула.
Черная рука шарила по мне.
— Что случилось? — прошептала я глядя на время. Боже мой, я проспала всего полтора часа.
— Ваша дочь пропала… — послышался сиплый сбивчивый голос, похожий на голос алкоголика со стажем. — Я отвлекся… На полчасика… У меня тоже есть свои дела!
— Что? — дернулась я, предчувствуя неладное. Не дожидаясь сиплых объяснений, я бросилась в комнату дочери. Кровать была пуста. На полу валялось сброшенное одеяло.
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Я заметалась, бегая по дому. В ванной ее не было, в гостиной тоже…
Сбившись с ног, я бросилась к двери, выкрикивая имя дочери. Дверь была приоткрыта.
— Раяна! — закричала я, забыв о правилах приличия.
Может, кто-то и воспевает красоту ночных улиц. Но наш не самый благополучный район пугал своей темнотой.
Я схватила накидку, бросаясь на улице. Добежав до одного конца улицы, я осмотрелась. Мрачные тени прятались в темных переулках, пока я металась, не зная, куда бежать.
— Успокойся, — приказала я своему сердцу, которое захлебывалось от страха за жизнь ребенка.
Я пробежала еще дальше, видя, как улицу заволакивает туманом.
— Господи, господи, — твердила я, чувствуя, как тело начинает трястись. Мне вдруг стало холодно.
Я бросилась обратно, пробежав до другого конца улицы. Никого. Туман полз сразу с двух концов улиц, обволакивая плотную застройку далеко не самого богатого квартала.
— Ее могли похитить, — прошептала я, пытаясь отдышаться.
В городе всегда ходили легенды о том, что с запретом многих ингредиентов некоторые маги предпочитают добывать их самостоятельно. И чаще всего их жертвами становились дети. Может, я и поверила бы в то, что это — обычная городская легенда, если бы не попадались изувеченные детские тела.
— Тише, — прошептала я, понимая, что только от одной мысли мне становится плохо до нервной тошноты.
Раяну мог похитить герцог. А вдруг он подумал, что я хочу провести повторную экспертизу и оспорить раздел имущества? Нет, ну мало ли!
Или она пошла искать генерала, чтобы попросить у него денежек для мамы.
Но так или иначе она в беде!
Мир вокруг меня слился в бесцветную иллюзии. Каждый шаг отзывался в голове глухим эхом. Я всматривалась в пустые улицы, которые почти не освещались тусклыми фонарями, словно сам город отвернулся от моей беды.
Темные дома, печальные статуи, застывшие в своих странных позах, и холодный ветер, который шептал о том, что я уже опоздала.
— Раяна, где ты? — слова вырывались из горла с ледяной безысходностью. Я надеялась, что однажды мои крики окажутся не безответными, что их услышит моя девочка, моя яркая радуга в этом мрачном мире.
Сердце колотилось в груди, как птица, запертую в клетке. Я споткнулась о тротуарные плитки, которые, казалось, сами поднялись на встречу моим ногам. В каждом углу мог скрываться злой дух, готовый увести мою дочь во тьму.
Но что могла я сделать?
Я сама чувствовала себя пустой оболочкой, металась по заброшенным улицам в поисках крошечной фигурки.
Тишина города была угнетающей. В ней не было ни звука, ни шороха. Лишь ветер уносил с собой остатки надежды.
Проходя мимо знакомых мест, я искала следы, которые только мне были видны. Может быть, она заблудилась в одном из запутанных переулков, а может, вышла и чего-то испугалась? Но в этой версии не было ни капли правды. Я знала, что моя маленькая никогда бы не пошла в темные проулки.
Вдруг заметила, что фонарь, едва не догорая, отбрасывает тени на каменные стены. Они казались призраками, которых я не могла распознать. Я подбежала ближе, прислушиваясь, мой голос был уже иссохший от волнения, но я не могла сдаться.
— Раяна! — на этот раз мой крик был наполнен отчаянием, обернувшимся почти криком о помощи.
Я остановилась, уставившись на недалекую аллею, где, казалось, мрак сгущался, как нечто живое. Вдруг мне подумалось, что я на секунду почувствовала её, её теплоту, её смех, даже несмотря на злобный холод, обнимающий землю.
Я вновь бросилась в сторону аллеи, сердце стучало в унисон со страхом. Каждый шаг был пронизан мыслями о том, что я могу потерять её навсегда. Я вспомнила, как она обнимала меня, обещая, что всегда будет рядом.
— Раяночка! — прокричала я еще раз, уже на грани слез. Но дорога оставалась пустой, лишь холодный ветер уносил с собой утешение.
Каждая тень, каждый шорох превращались в предвестников чудес. О, как же я надеялась, что моя дочь, моя маленькая звезда, все еще ждет меня где-то в этом безумном пространстве.
Я бросилась домой, понимая, что нужно звать стражу! Магический район не патрулировался и не охранялся, ведь все искренне считали, что каждый маг может постоять за себя.
— Нет! Стража — это участок, протоколы, допросы, расспросы, — прошептала я, вламываясь в собственный дом. — Они протянут время до полудня, надеясь, что потеряшка сама вернется. Или чтобы начать поиски по-светлому. А за это время может случиться что-то ужасное!
Нужно искать генерала.
И тут я поймала себя на мысли, что он не оставил даже адреса.
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— Спокойно! — глубоко дышала я. — Сейчас разбудим ту, которая все знает. У нее муж служил! Он наверняка должен знать адрес генерала! Или хотя бы район и ориентир.
Дрожащим пальцем я выводила
— Сибби, милая, — позвала я, трясясь от волнения. — Сибби, ответь! Сибби, я знаю, я тебе уже надоела за сегодня. Но ответь, умоляю.
— Да? — спросил сонный голос подруги.
— Твой муж служил? Верно? — спросила я.
— Кто там? — спросил недовольный мужской голос.
— Селена! — выдохнула Сибби.
— Он может сказать, где живет генерал Моравиа! — прошептала я. — У него есть резиденция в столице? Дом? Да хоть что-нибудь!
— Эм… Да, кажется… — послышался зевок мужа. — На бульваре Призрачных Видений… ой… стоит особняк. Кажется, он принадлежит Моравиа!
— Спасибо! — выдохнула я, обрывая связь. Сейчас не было времени на пояснения для чего мне это нужно.
Так, Бульвар Призрачных Видений!
Я вспомнила слова генерала о том, что я — плохая мать. И вот — лишнее доказательство. Но мысль о том, как генерал Моравиа воспримет новость о том, что я недосмотрела за ребенком, меркла в свете утренних новостей о бездыханном детском тельце, обнаруженным бдительными жильцами соседних домов.
Я бежала, кутаясь в накидку. Где-то на половине пути, я поняла, что бегу в домашних тапочках.
Несмотря на то, что разум пытался обдумать план действий, сердце диктовало собственные условия. Глупость и паника отнюдь не уменьшали скорость, с которой я мчалась по вечерним улицам. Каждое неловкое движение в тапочках только добавляло растерянности, но об этом я почти не думала.
— Я должна её найти! — шептала я про себя, потирая ладонями дрожащие пальцы. Образы Раяны, её улыбающееся лицо и сияющие глаза не покидали меня. Как она могла уйти, ночью, не разбудив меня? Тем более, что дверь я тщательно запирала!
Бульвар Призрачных Видений появлялся на горизонте, тёмные силуэты домов остро выделялись на фоне мрака. Уверенность в том, что я была ближе к цели, согревала меня даже на фоне невидимого ужаса.
Это место отличалось от остальных кварталов. Дома здесь были респектабельными, красивыми. И света было куда больше. Фонари образцово горели вдоль улицы, освещая кареты, которые то подъезжали, то отъезжали от дома. Для аристократов день начинался ночью. Балы, приемы, званые вечера.
Залитые огнями дома смотрели свысока на таких бедняков, как я, случайно забредших почувствовать неравенство или найти работу.
— На углу, — повторяла я, как заклинание, пока мимо меня неслась роскошная карета и слышался женский смех.
Я смотрела на угол, видя два дома. Немного растерявшись, я бросилась наобум и постучала в дверь.
Точные чеканные шаги, словно кто-то ударял молоточком по камню приближались.
— Доброй ночи, чем могу быть вам полезен? — учтиво произнес дворецкий.
— Вы не подскажете, — отдышалась я, чувствуя, как кто-то оставил шлейф роскошных сладких духов в коридоре. — Где живет генерал Моравиа.
— Напротив, — кивнул дворецкий, обратив внимание на мой вид.
Я улыбнулась, поблагодарила и бросилась по ступеням к дому напротив и стуча в дверь.
И снова шаги — молоточки.
— Доброй ночи, — произнес уже другой дворецкий. — Чем могу быть вам полезен?
— Мне нужен генерал, — прошептала я.
— Он всей стране нужен, — усмехнулся дворецкий, но мой вид заставил его задуматься. — К сожалению, его сейчас нет дома…
О, черт! Черт! Черт!
— Вы можете с ним связаться? — прошептала я. — Это срочно! Очень… Я умоляю вас…
— Ну да, проходите. Он сейчас у себя в фамильном замке. А это — его столичная резиденция, — произнес дворецкий, пока я шла по огромному коридору. — Ее жаловал его величество король в качестве подарка и награды.
Дворецкий подошел к огромному зеркалу, несколько раз прокашлялся и нарисовал символ.
— Может, вам пока чаю? — спросил он.
— Не надо чаю, — прошептала я, глядя на магию связи. Словно по воде шла мелкая рябь.
— Мадам, присядьте в кресло, — предложил дворецкий, терпеливо ожидая ответа. Может, правда, лучше присесть? И я присела.
Дворецкий всеми силами пытался меня утешить, но это не помогало.
В зеркале появилась служанка.
— Передайте генералу Эрфольгу, что его ожидает крайне взволнованная дама, — заметил дворецкий, а я вскочила с мягкого кресла, бросаясь к стеклу.
— Простите, но господин сейчас ужинает со своей семьей. У них званый вечер по случаю возвращения господина, — заметила служанка.
— Передайте, что Раяна пропала! — крикнула я, видя, как служанка с интересом смотрит на мой вид. — Он знает!
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Девушка удивленно удалилась, а дворецкий предложил мне чай.
— Простите, но у меня дочь пропала, — прошептала я немного сбивчиво. — Я не могу сейчас чаи гонять! Вы уж извините… У меня сердце из груди выскакивает.
— Та самая милая девочка, которая остановила парад? — поинтересовался дворецкий, глядя на меня с удивлением.
— Да, она! — выдохнула я. — Она решила ночью сходить в гости к генералу. И пропала…
— Ужас какой! — изумленно произнес дворецкий, качая головой. — Не переживайте, все обойдется…
Это было так мило, что я чуть не расплакалась.
И тут послышался стук, а я посмотрела на дверь. Дворецкий извинился и бросился открывать.
— Сюда, господа, — послышался голос дворецкого, указывающего куда-то вправо. Несколько военных несли целые стопки бумаг и какие-то папки.
— Что это? — спросила я, видя, как дворецкий возвращается ко мне.
— Это судебный архив. Конфискован и опечатан. Сейчас временно переезжает к нам в поместье, — произнес дворецкий. — Господин генерал немного обидел его величество тем, что, получив орден, не стал оставаться на торжественный бал, организованный в его честь…
На этих словах, внутри что-то оборвалось. Он же спешил на конкурс пап.
— И его величество поручил господину генералу навести порядок в столице, — вздохну дворецкий. — Разобраться с преступностью, так сказать. И всеми судебными делами.
— Но для этого же есть специальное ведомство, тайная канцелярия. Ему подчиняются и стража, и отдельная магическая инквизиция, — заметила я, глядя на дворецкого. Дверь была настежь открыта, а солдатики носили стопки в комнату, чтобы тут же возвратиться за новыми. Они грохотали сапогами по до блеска начищенному паркету, сопели, но все равно продолжали носить папки.
— Решения короля не обсуждаются, — заметил дворецкий. — Король уже стар. Ему тяжело. Поэтому он хочет навести порядок, чтобы передать правление сыну.
Вот, из-за нас, из-за нашего утренника, генерал еще впал в немилость!
И тут послышался звук, словно ветер давит на окна. И не просто давит, а выдавливает их. Звук был настолько страшным, словно где-то на улице начался ураган. Стекла звенели, дверь с грохотом ударилась о стену, а солдатики замерли, задрав головы. Они тут же выпрямились, вытянулись по струнке и стали отдавать честь.
— О! Кажется, хозяин вернулся, — улыбнулся дворецкий.
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Услышав тяжелые шаги, я вздрогнула. В открытую дверь, минуя солдат, застывших в постойке смирно вошел генерал. Я вскочила с места. Теперь ничего не имеет значения, кроме маленькой девочки, которая сейчас блуждает по опасным ночным улицам, или того хуже — похищена!
— Простите, что я прервала вас, — прошептала я, бросаясь к генералу. — Но Раяна пропала. Сегодня, ночью, час назад…
Он тут же поймал меня за плечи, удерживая руками.
— Что случилось? — спросил он, глядя мне в глаза.
Лицо Эрфольга было встревоженным. А мои мысли атаковали меня, пытаясь наперебой рассказать генералу о догадках, подозрениях, панике. Я пыталась что-то сбивчиво объяснить, глотала слова, всхлипывала…
— Так, успокойся и по порядку, — произнес он, нависая надо мной. — Все по порядку.
Последние слова он произнес с такой расстановкой, что я сделала глубокий вдох и рассказала ему о том, как проснулась ночью, а Раяны нет. Входная дверь приоткрыта.
— Да, вы правы… Я ужасная мать… Но прошу вас, помогите! Мне больше не на кого надеяться! Я не знаю, где мой ребенок… Я спала… Просто спала… А она исчезла… — задохнулась я, а силы мне изменили. — Прямо из кровати!
— Успокойся, — выдохнул генерал, усаживая меня в кресло.
— Не переживайте, мадам, — послышался голос дворецкого.
Генерал шел твердым шагом в сторону выхода. Я вопросительно вертела головой, порываясь встать. Дверь за генералом закрылась, а дворецкий снова предложил мне чай.
— Мадам, поздравляю! Вы сделали лучший выбор! Вы доверили дело армии! — усмехнулся дворецкий, словно расцветая от гордости за того, кому служит.
Когда генерал вошел минут через двадцать, я вскочила и бросилась к нему.
— Успокойся, — произнес он, глядя мне в глаза. — Я поднял несколько дивизий, который прямо сейчас прочесывают город. О любых происшествиях будет доложено мне.
Я сжала кулаки, чувствуя, как по телу пробегает дрожь. Волна за волной. Я не могла сидеть на месте. Я должна быть там, должна искать мою девочку. Иначе у меня сердце разорвется от волнения и тревоги!
Я бросилась к двери, как вдруг за спиной послышался крик дворецкого.
— Мадам! Ловите мадам!
Я не ожидала, что все произойдет так быстро. Меня схватили за руку, дернув от двери.
— Я… я не могу вот так вот просто сидеть, сложа руки! — воскликнула я, стараясь удержаться на ногах и глядя в глаза генералу. — Я не могу просто сидеть и ждать, пока кто-то другой найдет её!
Генерал изогнул бровь, как будто оценивал мою решимость. Я чувствовала, как мигает лампочка надежды, ускользая от меня с каждой секундой.
— Ваша безопасность на первом месте, — категорично произнес он. — Вы не знаете, какие опасности могут подстерегать вас на улицах, особенно ночью.
— Я знаю, что опасно, — сказала я, сжимая ладони в замок. — Но я не могу просто сидеть сложа руки! Если с ней что-то произошло… если она в беде… Я магичка… Я что-то да смогу сделать!
Генерал тяжело вздохнул, его лицо сокрылось под маской усталости.
— Значит, не можешь сидеть на месте? — произнес он. — Тогда поступаешь под мое личное командование! Итак, приказ первый. Умыться, привести себя в порядок. Приказ ясен? Выполнять! Явиться на построение через пять минут ко мне в кабинет.
— Мадам, пойдемте, — послышался голос дворецкого, который уводил меня с такой отческой нежностью, что мне снова захотелось поблагодарить его за заботу. — Вот здесь у нас ванная. Вы можете умыться, привести себя в порядок. Если вам что-то нужно, тут же сообщите.
Я сполоснула отекшее от слез лицо холодной водой. Взъерошенные спутанные волосы висели сосульками, а на рубахе появились мокрые пятна. Осторожно беря душистое полотенце, я промокнула лицо, пытаясь сдержать приступ нарастающей паники.
«От того, что я паникую, ничего не происходит!», — произнесла я своему отражению. — «Только хуже!».
Сейчас я выглядела как очень старое фамильное привидение какой-то невинноубиенной в своей постели дамочки. Но мне было плевать. Сейчас главное найти дочь.
Я вытерла лицо и взглянула на себя в зеркало. Знакомое отражение постепенно начинало обретать очертания, между которыми я могла обнаружить ту самую решимость, которая сейчас горела в моих глазах. Все, что происходило вокруг, малозначительно по сравнению с тем, что я должна сделать.
Собрав волосы в хаотичный пучок, я вышла из ванной. Дворецкий встретил меня с легким кивком и предложил проводить к кабинету генерала. Я уверенно направилась вперед, хотя в груди по-прежнему раздавался звук рыдания, который захлебывался паникой.
Генерал уже ждал меня, изучая карты и схемы города, но как только я вошла, он отложил все на стол и поднял на меня взгляд. В его глазах я увидела не только авторитет и холод, но и нечто более человеческое — понимание, которое вызывало во мне надежду.
— Раяна знает адрес? — спросил он.
— Ну, да… Мы его разучивали, — кивнула я. И тут же дернулась. А что если она встретит кого-то, кто может отвести ее домой? А вдруг она и правда заблудилась! Вдруг найдется добрая душа, которая не оставит кроху на улице!
— А теперь мы поедем к вам домой, и будем ждать там! — произнес генерал, кивая дворецкому.
Я первая бросилась в карету, и забралась в нее, не дожидаясь помощи.
Генерал сел следом.
Я сидела в карете, зажмурившись от страха. Сколько ни пыталась заглушить его, изнутри накатывалось ощущение, что каждое мгновение тянется вечность.
А потом внутри родилась надежда. Надежда, что я приеду, а там дочка.
И теперь дорога казалась бесконечно долгой.
Я верила всем сердцем, что Раяна дома. Или возле двери, поэтому мысленно торопила карету. Казалось, моя душа летит впереди нее и кричит на ухо лошадям: «Быстрее, милые! Быстрее!».
Генерал, сидящий рядом, вскинул голову, судя по его лицу, он тоже чувствовал в груди этот неприятный ком переживаний.
И я была ему благодарна за помощь. И за то, что он делает для малышки больше, чем родной отец. И за его неравнодушие.
Знакомая улица заставила сердце замереть. Может, я зря переживаю? Может, Раяна уже дома?
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Как только карета остановилась, я бросилась из нее, открывая дверь.
— Раяна! — позвала я, с топотом вбегая в детскую комнату, потом на кухню, потом в в гостиную. Мои шаги замедлялись, а я уже без надежды открыла дверь в свою комнату.
Надежда разбилась на осколки, а я почувствовала холод, присаживаясь на пуфик.
Это ужасное ожидание, как будто я пришла на собственные похороны.
Я совсем не хотела оставаться в тишине.
В этом доме никогда не было тихо!
Всегда слышался то детский смех, то топот ног. А теперь тишина пугала меня.
Почему я не смогла защитить свою дочь? Я чувствовала себя плохой матерью, предавшей собственное дитя.
Каждый мурашка на коже отзывалась в унисон с укором собственных мыслей: «Почему ты решила, что все будет хорошо? Как могла не проверить замки? Почему ты не легла спать с ней в комнате?».
Я подняла глаза на Эрфольга, который стоял в коридоре.
— Ты был прав! — выдохнула я устало. — Я — ужасная мать. Я должна предусмотреть все! Абсолютно все. У меня постоянно в голове вертится что-то вроде, а вдруг чайник упадет, вдруг карниз плохо закреплен, вдруг потоп, вдруг пожар… Но у меня даже в мыслях не было, что ребенок исчезнет из собственного дома. Я — самая худшая мать на свете…
От этих слов захотелось плакать. Внезапно я почувствовала прикосновение к своему плечу. Проглотив боль, я посмотрела на генерала.
— Я уже пожалел о том, что сказал эти слова, — послышался голос, а я смотрела на красивое лицо. — Я не знал вас. Не знал, как вы живете. Я не знал, что одна бедная аристократка тащит на себе и работу, и хозяйство, и воспитание дочери, умудряясь едва сводить концы с концами. Без слуг, без мужа, без родственников. Так что ты — просто очень уставшая мать… Измученная, замотанная и бесконечно любящая…
Его глаза были полны понимания и сочувствия, что, казалось, слегка отогревало мою хрупкую душу.
Он, вероятно, не знал всей бурной истории нашей жизни, как мне приходилось все на себе тянуть, как тяжело выживать в мире, где ты сама себе единственный защитник. Я умирала от стыда за свои мысли, но рядом с ним, неожиданно, капля надежды струилась сквозь сердце.
Генерал молча взял меня за руку, и я почувствовала, будто он передаёт тепло, о котором так давно мечтала. Первая поддержка в моей новой жизни.
— Мы найдем ее, — слышала я тихий голос. — Обязательно найдем.
Его слова звучали, как колыбельная, убаюкивающая всполохи тревоги.
И в этот момент, когда вокруг стояла тишина, прерываемая моими всхлипами, вдруг раздался стук в дверь.
— Стучат, — прошептала я. — Кто-то стучится…
Мое сердце замерло, остановилось на миг, затем снова забилось с такой силой, как будто хотело вырваться наружу.
Я вскочила на ноги, мчалась к двери, словно в воздухе запахло надеждой.
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На пороге стояла старая крошечная чародейка, её лицо изрезали глубокие морщины, но они были полны доброты. Она была в сером, мышиного цвета домашнем халате.
Она держала за руку мою Раяну.
В этот момент мир вокруг меня перестал существовать. Я не могла произнести ни слова, но как только старушка обернулась к девочке с вопросом: «Это твоя мама? Мы правильно пришли?», в сердце моем разорвалась радость, как вот эта вот пыльца, что взмывает в воздухе, озарённая светом солнца.
Я бросилась к ним, а Раяна, испуганная, но счастливая, отпустила руку старушки и кинулась ко мне, завершая в объятиях, которые меня не отпускали даже на мгновение.
— Как? Как вы ее нашли? — спросила я, прижав к себе дочку.
— Она плакала под моими окнами. Я вышла, увидела ее, пригласила в дом, напоила чаем и угостила пирогом. Я спросила, кто она и откуда? И тогда девочка сказала, что заблудилась. Она пошла искать генерала и заблудилась. И теперь не знает, где она. Я спросила, а помнит ли она свой адрес. Она назвала его, я оделась, и мы пошли…
— Вы — просто не понимаете, что вы для меня сделали! — плакала я, видя, как старушка улыбается. — Погодите! Одну минутку! Я обязана вас отблагодарить! Постойте.
— Да, полно тебе! — усмехнулась бабушка, махнув рукой. — Мне просто не спалось… А прогулка весьма полезна…
Я бросилась на кухню, доставая деньги, но когда выбежала на улицу, старушки не было.
Раяна уже обнимала генерала.
— Ты почему ушла без спроса? — спросил Эльфорг со всей строгостью.
— Я пошла искать тебя! — всхлипнула она. — Я слышала, как мама разговаривала с тетей Сибби. И просит у нее денег на детский сад. Но тетя Сибби сказала, что у нее нет таких денег. И потом мама сидела на кухне и плакала…
Генерал посмотрел на меня, а я постаралась улыбнуться.
— Ну, я уже все решила… Не переживай… — заметила я. — Даже не бери в голову.
— Мне пора, — улыбнулся генерал. — А ты больше не убегай.
— Чтобы я не убегала, ты должен приходить в гости чаще! — заметила Раяна. — А то я испугалась, что ты больше не придешь…
Она несколько раз шмыгнула носом, а генерал обнял ее и перед самым входом взял меня за руку. Впервые во время прощания. Он легонько пожал мне руку, а потом наклонился и поцеловал ее.
Это прикосновение губ стало чем-то больше, чем просто жестом. Для меня. Мен словно легонько ударило током. Желание притянуть его назад возникло так же быстро, как он толкнул дверь.
— Спокойной ночи, — с улыбкой произнес Эрфольг, а я закрыла дверь и повела Раяну в комнату.
Я осталась озадаченная и немного подавленная. Сердце моё рвалось в след за ним, искало возможность снова увидеть его, почувствовать то электричество, что пронзило меня в ту секунду, когда он поцеловал руку.
— Все, пора спать! — улыбнулась я Раяне, отправляя ее в кровать.
На этот раз я спала рядом с ней ежеминутно проверяя, рядом ли дочь или нет.
Утро встретила нас мелкий вредным дождиком. Поэтому мы проспали. И сейчас я торопилась. Дождик закончился.
Солнце едва пробилось сквозь серые облака, когда я бросила взгляд на стену нашего дома — простой, обшарпанный, но родной. Сегодня был особенный день, и я знала это. Я спешила подкопить хоть каплю надежды, но каждая минута ускользала от меня, как песок сквозь пальцы.
— Раяна, быстрее! — окликнула я свою дочку, которая, казалось, с удовольствием задерживалась с последними приготовлениями. На ее лице разлилась улыбка, а яркие краски платья, которое я сшила ей из остатков ткани, напоминали мне о том, как вся эта магия когда-то радовала меня. Но сейчас важное решение придавило меня грузом на сердце.
Мы вышли на улицу. Зеленоватый дым зелья поднимался из трубы соседского дома, смешиваясь с легким туманом. В воздухе витал запах свежей выпечки и чего-то сладкого, но меня это не радовало. Я знала, что сегодня — не просто обычный день в детском саду. Этот день может стать последним.
— Свежие новости! — кричал парнишка, размахивая газетой. — Генерал Эльфорг Моравиа взялся за безопасность столицы! Вчера ночью солдаты поймали двадцать шесть преступников! И пресекли более тридцати противоправных действий!
Люди охотно покупали газету, а у меня приятным трепетом отзывалось в сердце его имя.
Я вспоминала поцелуй руки, который был незаслуженным, как я считала, и на сердце становилось теплее.
Когда мы уже почти добрались до заветных врат, во мне что-то неожиданно ёкнуло. Я наклонилась к Раяне, ее большие, голубые глаза смотрели на меня с интересом и ожиданием.
— Слушай, Рая, — начала я осторожно, — маме нужно тебе кое-что сказать…
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— Что, мама? — с любопытством спросила она, ничего не подозревая.
— Сегодня твой последний день в садике, — сказала я, чувствуя, как в горле застрял холодный ком, когда произнесла эти слова. Это было сложно, но я знала, что должна быть честной. Или почти честной.
— Почему? — тут же спросила Раяна, глядя на стены Академии и на огромные стрельчатые окна.
— Ну, — я замялась, подбирая слова, — мне не нравится то, что происходит в группе. Ты знаешь, мне не очень нравится ситуация в группе. Мне не нравится ситуация с Ольвалом. И еще некоторые моменты…
Моя дочь немного нахмурилась и, наконец, скрестила руки на груди.
— Пусть Ольвал обижает, — заявила она с детской решимостью. — Придет папа генерал и скажет ему, чтобы не обижал!
Эти слова вдруг ранили меня. Папа генерал… Да, он сильный и могущественный, но он кто его знает, как сложится судьба?
Я прекрасно понимала, что он может жениться. И вряд ли его супруга будет рада тому, что он помогает какой-то совершенно левой девочке.
— Ну… Время от времени его могут вызвать в командировку. Он не всегда может оказаться рядом, — заметила я, понимая, что не могла сказать ей про деньги. И ведь пять тысяч — это только начало. Если уж ректор решил делать из этой группы будущую магическую элиту, то там только плати и плати. Для аристократов и прочих богатеев, эта сумма — тьфу! Пустяк! Плюнуть и растереть! Но для нас она неподъемная.
Это была изначально очень плохая идея записаться в элитный садик. Никто не говорил, что внезапно ректор решит делать из этой группы великих магов — будущее нашей страны.
— Да, и к тому же, у нас не всегда хватает возможностей, — тихо произнесла я, стараясь сохранить спокойствие в голосе. — Но я найду хорошую няню, которая подготовит тебя к Академии!
Лицо Раяны затянулась в недоумении. Каждая ее черта выражала полное отсутствие понимания. Я могла бы рассказать ей о высоких ценах на магические принадлежности, о том, как многие вещи стоят чуть ли не целое состояние, но не могла. Мне хотелось травмировать ребенка мыслью о том, что мы бедные. Я не хотела, чтобы она комплексовала по этому поводу.
Взгляд на незащищенность и изумление дочери остановил меня. Я сглотнула страх. Внутри меня боролись сомнения.
— Но я хочу учиться! Я хочу быть волшебницей! — обиделась она, и я почувствовала, как что-то внутри меня сломалось.
Все это время я думала, что она просто привыкнет. Как можно отказывать своему ребенку в мечтах о магии?
Но сейчас весь мир вокруг покатился под откос, и я знала одно. Если я не смогу защитить свою дочку от обид и насмешек, которые неизменно будут, когда выяснится, что мы не можем купить все необходимое, кто тогда это сделает? Постоянно дергать генерала? Так ему это быстро надоест. Он уже впал в немилость за то, что спешил к нам на праздник. И доставлять ему еще проблем, мне ужасно не хотелось. Эрфольг этого не заслужил!
Я тоже посмотрела на стены Академии. Да, мы будем в ней учиться. Через два года мы поступим в обычный класс, где нет таких чудовищных поборов. Мама подсобирает денег, устроиться еще на работу, и все у нас будет отлично..
И, тем не менее, мы уже входили в холл, и страх сжимал мою грудь. Настало время выбирать.
Группа радостно поприветствовала Раяну, а мисс Риссен довольно улыбнулась.
— Ректор у себя? — спросила я, глядя на детское лицемерие. Узнав, что у нас папа — генерал, все тут же снова начали с нами дружить.
— Да, да, — кивнула мисс Риссен.
Я вышла и направилась к ректору. Каждый шаг давался мне с трудом. Было так неприятно, что я даже остановилась. Но лучше сказать, как есть. Может, ректор что-то посоветует?
Поднявшись по лестнице, я уставилась на дверь, ведущую в кабинет ректора, пытаясь в голове прокрутить будущий диалог. Но тут она открылась. Я отошла на несколько шагов, видя как из кабинета выходит ректор в темной бархатной мантии и… генерал.
— Договорились, господин генерал, — улыбнулся ректор, глядя мне через плечо. — Ой, а вот мисс Диворт! Мисс Диворт! Можете закупать котлы и все необходимое. Завтра же начнем занятия!
Я обернулась, видя чародейку с толстой черной косой.
— Ой, а сколько наборов? — спросила мисс Диворт.
— На всех. Все предпочли сдать деньгами! — кивнул ректор. — Понимаете, господин генерал, мы здесь готовим будущую магическую элиту. Будущий магический совет сидит сейчас и играет в игрушки. Я уверен, что у этих детей — блестящее будущее.
— О! Мисс Винклер! Вы ко мне? — спросил ректор, потирая бороду.
— Да, да, я хотела бы…
Я попыталась что-то сказать, как вдруг Эльфорг меня обнял и стал увлекать за собой.
— Она просто ждала меня, — заметил генерал, почти силой таща вниз по лестнице.
Я обернулась, видя как ректор дает ценные рекомендации одно из воспитательниц. Он вел меня из Академии, а я пыталась вырваться.
Уже на ступенях Академии, я обернулась, увидев, как в окне гостиной стоит мисс Риссен и задумчиво смотрит на нас.

Глава 27

— Итак, зачем же тебе понадобился ректор? — спросил генерал, когда мы очутились возле его кареты..
— За тем, чтобы забрать документы дочери из садика, — призналась я.
— До чего же ты гордая, — заметил генерал, осматривая меня с ног до головы.
— А что это плохо? — спросила я. — Я просто не хочу злоупотреблять отношениями. Я не хочу, чтобы у тебя сложилось впечатление, что мы тянем с тебя деньги. Я этого не хочу больше всего на свете. Ты и так очень многое для нас делаешь, и брать деньги — это слишком! Понимаешь?
— Я думал, что бедность ломает любую гордость, — заметил Эрфольг, глядя на меня.
— Ломает! Но что-то да остается, — произнесла я, с надеждой, что он что-то поймет. — Я не хочу в твоих глазах выглядеть жалкой попрошайкой.
— А ты и не будешь выглядеть. Этот вопрос я уже решил сегодня утром. Теперь если вопрос касается денег, то это ко мне. Все счета из садика и Академии будут приходить на мое имя. И одна мама их даже не увидит, чтобы она больше никогда о не плакала по ночам в тайне от ребенка. Более того, она даже не узнает о них.
Я не знала, плакать или смеяться. Спрятав лицо в руках, я простонала.
— Вот вы прекрасно понимаете, что мне нечем благодарить тебя, — выдохнула я. — Вот зачем ты ставишь меня в такое неудобное положение. Да, я понимаю, что Академия — это будущее моей дочери, но с другой стороны, я понимаю, что мы в ней как белые вороны! Понимаешь? Среди детей нет настоящей дружбы. Есть только лицемерие! Это — маленький светский раут, а Раяна воспринимает все близко к сердцу. Она воспринимает их интерес, как проявление дружбы, хотя на самом деле дружбы среди них нет. И в любой момент они набросятся на нее,
— Я думаю, она разберется, — усмехнулся генерал, помогая сесть в карету.
— О, нет, мне не домой. Мне на работу. Утром должны привезти цветы, а я должна их забрать…, — заметила я, когда карета свернула в сторону дома.
Когда возле цветочной лавки остановилась роскошная карета, а я вышла из нее, то соседки повыскакивали посмотреть, делая свои неутешительные выводы о моей нравственности.
Я же молча открыла замок и начала свой марафет.
На витрине появилась новая надпись, сделанная моей рукой: «Чтоб добраться до женских ягодок, нужно сначала подарить цветочки!».
Пожалуй, если бы не веселые надписи, то у нас бы совсем не было покупателей.
Через час носила коробки с цветами, срезая стебли и ставя их в магическое зелье. Потом подметала листья и обрезки стеблей. Цветы были так себе качества, но в зелье они оживали. Я сбрызнула их магией, чтобы придать им свежести.
Один букет был уже готов и занял место на витрине. Я заворачивала второй букет, любуясь своей работой, как вдруг послышался звон колокольчика. На пороге стоял генерал.
Увидев меня в образе размалеванной феи, он удивленно вскинул бровь.
Я не могла оторвать взгляд от его уверенной походки. Я, как всегда, стояла за прилавком, но в это мгновение я не чувствовала себя продавцом. Я была просто женщиной, у которой сердце забилось с трепетом у груди, когда уверенная рука зависла над моим букетом. Моим сегодняшним первенцем.
«Этот», — сказал он с легкой улыбкой, указывая на пышный букет с фиалками и белыми ландышами. Я заставила себя расслабиться и, несмотря на внутреннюю бурю, провела пальцами по стеблям цветов, аккуратно завязывая их лентой. Букет стал символом мгновенной нежности, но в то же время разрывающей меня безысходности. Я знала, что ничего не должна чувствовать, ведь между нами не было ни дружбы, ни любви, но его взгляд, словно оставлял отметину на моем сердце.
Генерал взял букет, который я только что поставила в вазу, а потом положил на стол деньги.
— Погоди! — дернулась я, глядя на сумму — Это же намного больше, чем написано на ценнике!
Но Эрфольг уже вышел и сел в карету, оставив меня с зажатыми в руке монетами.
Карета быстро тронулась, а мой букет уехал вместе с генералом в неизвестном направлении.
Я так стояла на крыльце магазина, провожая взглядом роскошную карету.
Внезапно меня уколола ревность.
Интересно, кому он повез этот букет?
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Остаток дня я чувствовала, как тайна терзает мою душу. Неприятное чувство поднималось откуда-то с душевного дна. Я ощутила, как непрошеная волна ревности накрыла меня, когда его карета растворилась среди суеты города, моя душа словно потянулась к нему; я не могла не задаться вопросом, куда он унес этот букет.
Мысли о том, что где-то его ждет счастливица, которой предназначены эти цветы, сжали моё сердце. Я представляла, как он дарит эти цветы кому-то другому, и мне было горько.
С каждой минутой в моих мыслях разгорался самый настоящий ураган. Я знала, что не имею права на такие чувства. Он и так делает для нас многое. И я не вправе просить его о большем.
Подошла к почти законченному букету, стоящему на столе, и вдохнула аромат, отчаянно пытаясь смириться с этим накалом чувств.
Любовь и ревность — такие страшные, но такие осязаемые спутники в жизни.
Я понимала, что не должна ревновать; он — не моя собственность, и, возможно, этот букет принесет ему счастье. Мне очень хотелось, чтобы он был счастлив, пусть и не со мной.
День пролетел незаметно. Покупателей в лавке было немного. И я особо не торопилась. Разумеется, я подвела бухгалтерию раньше, чем пришел хозяин, вписав букет генерала по его стандартной стоимости, а разницу спрятала себе.
И вот, идя в сторону Академии, я посмотрела на магазин платий. Мне дико захотелось зайти и купить красивое платье, красивые ленты и вон те туфли, в надежде понравится.
Но я скользнула взглядом по витрине и отмела это желание, решив приберечь деньги на всякий случай.
Я сегодня немного опоздала, поэтому спешила изо всех сил.
Карет возле Академии уже не было, а я поспешила в группу.
Когда я вошла, Раяна бросилась ко мне, обниматься. Она осталась последней.
— Мама просто чуть-чуть опоздала, — улыбнулась я, видя встревоженное лицо Раяны. — Что-то случилось?
— Мам, мы сегодня варили зелье… — начала Раяна.
— Ну это же здорово! Это, считай, сложная магия! — ободрила я доченьку.
— Но у меня почему-то получается хуже всех, — вздохнула Раяна. — Мое зелье какое-то слабое… У всех оно сильное, а у меня слабое… Я ведь все делала правильно.
— Думаю, не стоит расстраиваться, — заметила я, потрепав дочь по головке. — Не у всех известных магов получаются приличные зелья! Может, это просто не твое! Так, а где мисс Риссен?
— О! — послышался голос воспитательницы, которая открыла дверь в смежную комнату. Ее лицо выглядело сегодня особенно милым и сияющим. На губах была сверкающая помада. — Я рада, что вы пришли. Я как раз хотела с вами поговорить. Это ненадолго. Пройдемте…
Я вошла в комнату, и первое, что я увидела, так это тот самый букет. Он стоял в красивой вазе, а я безотрывно смотрела на цветы, чувствуя, как сердце раздирает мучительная боль. Это был он! Я узнаю свои букеты из тысячи. Так вот, значит, кому он предназначался…
«Больно… Как же больно…», — сжалось что-то внутри меня, а я старалась не подавать виду. «Ты не должна его ревновать! Он тебе не принадлежит!», — твердила я себе,
— Присаживайтесь, — мило проворковала мисс Риссен. — Я бы хотела поговорить про генерала!

Глава 29

Она была такой симпатичной и милой, словно фея из сказки. Свежая, с искорками в глазах, она предлагала мне чай, но я что-то помычала и отказалась.
Я присела в мягкое кресло, чувствуя, как сердце превращается в кусочек хрупкого стекла. И теперь оно трещало под тяжестью сравнения уставшей себя и ее.
— Сегодня мы впервые варили зелья! — заметила мисс Риссен. — И я бы хотела уточнить, почему генерал забрал родовую магию у дочки?
Я заставила себя отвести глаза от стола, от мисс Риссен, от цветов. Нужно было сосредоточиться на вопросе.
— Забрал? — спросила я, удивленно.
— А! Я вам просто не пояснила. Сейчас поясню. Раяна вам наверняка уже сказала, что у нее получилось довольно слабенькое зелье. В этом нет ее вины. Все дело в том, что другие дети пользовались родовой магией.
Мисс Риссен внимательно посмотрела на меня.
— Нет, я все понимаю, многие родители не дают малышам доступ к родовой магии. В целях безопасности. Это все верно. Но так же я бы хотела сразу пояснить, что программа обучения, разработанная ректором, рассчитана с учетом родовой магии… Маг с родовой магией намного сильнее мага без родовой… — добавила мисс Риссен.
Я выдохнула, стараясь не смотреть на букет. Про родовую магию я, конечно же, слышала. Родовая магия — это очень сильная магия, которая подпитывала волшебника. Можно быть посредственным магом по своей природе, но если у тебя есть доступ к родовой магии, то силы твои возрастают многократно. Ты как бы пользуешься не своей магией, а магией рода. Наверное, в этом-то и заключалось отличие аристократов от обычных людей. Их рода были очень древними, поэтому с каждым поколением родовая магия усиливалась. Ключ к этом магии передавался по наследству. И ею могли пользоваться только члены семей. Причем, глава рода был хранителем ключа, и мог как «отключить» неугодного от источника дополнительной силы, так и «подключить» его. Если говорить простым языком, то это было что-то вроде семейного вайфая.
— Поэтому я бы попросила дать ребенку доступ к родовой магии… Или снять ограничения… Я понимаю, что это довольно опасно, но мы полностью контролируем ситуацию. К тому же отсутствие родовой магии или ее ограничения могут негативно сказаться в будущем на успеваемости. Мы просто не сможем в полной мере заниматься с ней и раскрыть весь ее магический потенциал.
— Я вас поняла, — кивнула я, стараясь выдавить из себя улыбку. — Я поговорю с генералом.
Я вышла из комнаты, взяла за руку дочку и направилась в сторону двери, вежливо попрощавшись.
Родовая магия! Вот засада! Где ее брать? Так, по идее, Раяна должна пользоваться родовой магией бывшего мужа…
Погодите, у меня ведь тоже должна быть родовая магия, раз я попала в тело аристократки. Пусть какая-никакая, но она должна быть!
Я спешила домой, думая, как бы узнать, есть она или нет? Пока что на ум пришло перебрать маленькую библиотеку. Может, в старых книгах найдется способ проверить ее.
Дойдя до дома, я тут же приготовила ужин, поглядывая в сторону старых книг по магии, по которым я осваивала заклинания, чтобы меня приняли на работу.
Моя рука листала страницы, а я искала что-то, что позволит проверить или подключить родовую магию.
— Есть! — обрадовалась я, скользя пальцем по строчкам. — Если вдруг у вас не хватает магического резерва, то можно перейти на родовую магию…
— Отлично! То, что нужно! — бормотала я себе под нос, выписывая заклинание и схему ритуала. Его то мы, пожалуй, отложим на ночь. Проведу я его в своей комнате!
Я порылась в книге и нашла еще несколько запирающих заклинаний, посадив их на дверь изнутри. Так. На всякий случай. А потом отправила дочку спать, перебираясь с книгой в свою комнату.
Пока я ползала по полу, рисуя круг ритуала и расставляла свечи, внутри что-то замирало от предвкушения. А вдруг она у меня есть, а ей не пользуюсь? Вот забавно было бы! Нет, а что? Все может быть!
— Ну что ж, поехали! — прошептала я, начиная читать заклинание.
Невидимая волна подняла мои волосы вверх, словно снизу подул поток теплого воздуха. Печать стала вспыхивать отдельными знаками, а я чувствовала, как магия проходит сквозь меня, пока я читала заклинание.
Сейчас настанет момент истины!

Глава 30
Генерал

— Так как успехи у Раяны? У нее все получается? — спросил я, глядя на улыбку воспитательницы, которая баюкала букет.
Я знал, что цветы ей понравятся.
— Скажу честно, она бесспорно одна из самых талантливых чародеек группы, — заметила мисс Риссен, присаживаясь в кресло. — Она… Просто все схватывает на лету!
— Это хорошо, — кивнул я, видя как краснеет мисс Риссен. Она улыбалась мне, я улыбался ей.
— Только вот сегодня случился небольшой казус, — вздохнула мисс Риссен, поглаживая букет.
— Какой? — спросил я, внимательно глядя на воспитательницу.
— Понимаете, господин ректор он… он очень торопит события. Ему просто не терпится положить начало великому колдовству… И он решил сегодня провести небольшой эксперимент. И вот при варке зелья выяснилось, что у Раяны перекрыта родовая магия, — заметила мисс Риссен. — Вы бы не могли бы открыть ее?
Родовая магия?
— Давайте вместе подумаем. Я — дракон. Родовая магия драконов намного мощнее, чем обычная, — заметил я. — И как вы себе представляете, дать возможность пятилетней девочки управлять такой силой без подготовки? Она же может себя покалечить?
— Я понимаю, — произнесла мисс Риссен, смущаясь. — Это очень предусмотрительно. Я бы сама бы трижды подумала, прежде чем давать родовую магию ребенку, но в порядке исключения… Просто, пока дети не научились черпать и восстанавливать резервы, многие пользуются родовой магией. Скажем так, наша программа рассчитана с учетом родовой магии. И без нее успехи весьма сомнительны. Вот.
— Я не рискну давать ребенку такую силу. Ради ее же безопасности, — произнес я, глядя на мисс Риссен.
— Но ваша… ваша… — мисс Риссен проглотила слово, улыбаясь мне улыбкой, мол, ты понял, о ком идет речь. — Мама девочки, вот… Она же тоже аристократка, насколько мне известно. Иначе бы у ребенка не было бы столь выдающихся магических способностей… Раз ваша магия так сильна, то почему бы не дать девочке магию послабее? Поверьте, дети с легкостью справляются с обычной родовой магией.
— Я поговорю с ней, — заметил я. — А теперь давайте договоримся. Все, что происходит в группе вы докладываете мне. Вас это сильно затруднит?
— О, нет! Что вы! — c заметила мисс Риссен. — Обычно у нас группе мало что такого происходит… Мы тщательно стараемся соблюдать дисциплину, и….
— Если вдруг какие-то осложнения, проблемы, — улыбнулся я, видя, как мисс Риссен дарит мне улыбку за улыбкой. — Вы тут же сообщаете мне. Если девочку обижают, вы не стесняетесь и тут же…
— Сообщаю вам, — закивала мисс Риссен. — Вы уже уходите?
В ее голосе скользнуло легкое сожаление.
— Да, мне пора, — кивнул я, покидая Академию. Улыбка тут же сползла с моего лица.
— Господин генерал? Ну что? Взяли языка? — спросил адъютант, открывая дверь кареты.
— Взял, — усмехнулся я, глядя на стены Академии. — Приказ быстро найти документы о разводе герцога Эйвинда де Эвенсборга!
— Так точно! — дернулся адъютант.
Я ехал домой и вспоминал тот самым момент, когда под копыта коня бросилась маленькая девочка. Я никогда ничего не боялся, но в этот момент мое сердце дернулось. Как же я был зол тогда. Но она смотрела на меня с такой надеждой. У меня в голове до сих пор звучат слова: «Ты всех защищаешь… Я хочу, чтобы ты защитил меня от Ольвала…».
Дома я посмотрел на огромный архив, понимая, что при мысли о дотошном и скрупулёзном изучении обстоятельств каждого дела, мне становится не по себе. И прошел к себе в кабинет.
Через час мне принесли папку и положили на стол. Обстоятельств дела о разводе герцога де Эвенсборга. Первое, что я достал — это решение суда о разводе. Здесь не было ни подробностей, ни обстоятельств.
Несколько предложений на сухом канцелярском языке ставили жирную точку в семейной жизни.
Казалось бы, я бы мог ограничиться только окончательным решением суда, но что-то заставило меня посмотреть протоколы заседаний.
И вот тут было самое интересное.

Глава 31
Генерал

Я пробегал глазами строчки. Чужая жизнь начинала приоткрывать завесу тайны.
— Герцог де Эвенсборг обвиняет супругу в супружеской неверности на основании магической экспертизы, подтвердившей, что ребенок женского пола Раяна, предоставленный матерью Селеной де Эвенсборг не имеет с ним никакой степени родства. Он утверждает, что до него давно доходили слухи о неверности супруги, на основании которых он решился на магическую экспертизу, Магическая экспертиза не показала отцовства герцога. На что его супруга Селена де Эвенсборг плакала, кричала и умоляла провести повторную экспертизу, называя это — чудовищной ошибкой. От повторной экспертизы герцог отказался, ссылаясь на то, что его честь уже достаточно пострадала. Герцог выглядел очень подавленным. Герцогиня настаивала на своей невиновности, умоляла о повторной экспертизе, падала на колени перед судьями, а потом и вовсе упала в глубокий обморок и долго не приходила в себя.
Я пробегал глазами строчки, понимая, что что-то здесь не так.
— Постановление о приданном, — достал я еще одну бумагу, пробежав глазами.
— Мне нужна карета. Я еду к герцогу де Эвенсборгу.
Карета была подана через пять минут. И уже через десять минут я переступил порог чужого дома. Я знал, что меня не встретят с распростёртыми объятиями, поэтому вошел без приглашения, отодвинув дворецкого, который встал у меня на пути.
— Чем обязаны? — холодно спросил герцог де Эвенсборг, спускаясь по лестнице. — Господин генерал лично решил навестить нас.
Позади герцога замаячило женское платье. Герцогиня с явным интересом смотрела на меня, положив руку поверх руки мужа.
— Я бы хотел поговорить, — обозначил я.
Герцог де Эвенсборг пригласил меня в гостиную, а я присел в кресло, глядя на чужой фамильный герб. Сам герцог сидел в кресле, а его супруга следовала за ним по пятам. Сейчас она стояла позади роскошного кресла мужа, положив руку ему на плечо.
— Мне кажется, что время для визитов довольно позднее, — ледяным голосом произнес герцог. — Надеюсь, у вас веская причина.
— Я бы хотел поговорить о вашем разводе, — произнес я, видя, как герцогиня вздохнула и сжала плечо мужа.
— И что же вы хотели узнать? — спросил он. Голос был сдержанным, но выдавал явное недовольство. — Я не хочу ворошить прошлое. Пусть оно там и останется.
— А придется. Начнем, наверное, с чужого приданого, — произнес я, видя, как герцогиня едва заметно скривилась. И тут же посмотрела на мужа.
Глаза герцога превратились в лед, то глаза герцогини в угли. Я смотрел на нее безотрывно, а она делала вид, что вежливо улыбается. Но на самом деле ей было сложно скрыть истинные чувства. И меня это очень заинтересовало.
Конечно, новая супруга наверняка не любит воспоминания о прежней.
— Мне кажется, что время для разговора выбрано весьма неудачное, — заметила она, улыбаясь мне вежливой и холодной улыбкой. — Мы можем поговорить об этом в другой раз… Мы с удовольствием пригласим вас на чашку чая.
— Нет, мы поговорим об этом сейчас, — произнес я, глядя на герцога. — Итак, герцог, вам не стыдно?

Глава 32

Ритуал был довольно тяжелым. Я призывала силы, которыми сама никогда не пользовалась. И ждала, когда они появятся. Изо всех магических сил я пыталась вытянуть их из пространства, или разбудить, если они крепко спят.
С меня уже семь магических потов сошло, пока я пыжилась и тряслась, как при ознобе.
— Ну же, — цедила я, чувствуя напряжение во всем теле.
Внезапно меня дернуло, словно магия наткнулась на невидимую стену.
Я открыла глаза, как вдруг увидела золотой сверкающий замок, висящий в воздухе. Искорки собирались в слова, а я нахмурилась, читая появившиеся строчки.
— Вы лишены родовой магии по решению суда номер триста восемьдесят семь от шестнадцатого октября шесть тысяч восемьсот первого года от эпохи правления драконов, — бормотала, видя, как буквы все появляются и дописывают слова. — В пользу вашего бывшего супруга герцога Эйвинда де Эвенсборга при бракоразводном процессе, согласно положению пункта восемнадцать, статьи сто сорок первой о приданном невесты и правах на его распоряжение. Ниже появилась огромная печать и размашистая подпись какого-то судьи.
Получается, что когда в суде речь шла о том, что мое приданное остается рогатому мужу, речь шла не только о каретах — бриллиантах, но еще и о родовой магии?
Вот это справедливость! Мало того, что ограбить меня, так еще и отобрать родовую магию, которая ему явно не принадлежит!
Снизу была еще приписка. «Данное решение вступает в силу, если стороны не договорились об обратном».
— Ну, видимо, не договорились! — с досадой сглотнула я.
Ну и мерзавец же мой бывший муж!
И тут я вздохнула.
А с другой стороны, я же всех подробностей не знаю? Не знаю. Может, я и правда изменяла ему направо и налево? Может, мы устроили конкурс, кто больше раз именит, и я выиграла. А он не стерпел обиды и решил развестись?
Но я знала только одно. Он сам изменил мне! И при этом забрал мою родовую магию, которая мне очень нужна!
Я перетащила себе на кровать почти все книги, что у меня были.
— Так, — читала я, с шелестом листая страницы. — Если родовая магия вдруг оказалась у вас, то вы — последний из рода. Вы же получаете артефакт — ключ, который способен контролировать ее. Чаще всего это — перстень с печатью рода. Реже — медальон. С его помощью вы можете как наделять членов семьи правом доступа, так и лишать его. Как временно, так и навсегда. При замужестве родовая магия, если невеста становится ее обладательницей и хозяйкой, она переходит к мужу. И по его усмотрению, либо присоединяется к его родовой магии, либо остается родовой магией супруги, которой она может распоряжаться по своему усмотрению.
Так, теория есть, усмотрение есть, а вот самой магии — нет!

Глава 33
Генерал

— И почему же мне должно быть стыдно? — произнес герцог, глядя на меня ледяным взглядом.
— Наверное, потому что ваши дети ровесники, — заметил я.
Лицо герцога омрачилось. Его тон стал холодно — вежливым.
— Беременность моей супруги была тяжелой. И доктор не рекомендовал мне посещать ее покои, — сухо произнес герцог. — Ради ее же блага.
— Так вы изменяли ей ради ее же блага и с благородными убеждениями? — спросил я, глядя на герцогиню, лицо которой стало надменным. — Воистину, это — верх благородства!
— Прекратите! — с явным недовольством в голосе произнес герцог, резко вставая с кресла. — Я не обязан содержать чужого ребенка. Однако, делаю это! Я присылаю деньги, чтобы они не умерли с голоду! И кто вы такой, чтобы меня осуждать? Вы — отец девочки?
— Нет, — усмехнулся я. — Я — не ее отец. Мы знакомы с ней не так давно.
— Тогда что вы хотите? — спросил герцог, выходя из себя. По нему было видно, что ему стоило невероятных усилий держать себя в руках.
— Чтобы вы вернули вашей бывшей жене родовую магию! — произнес я. — Всего-то.
Герцог смотрел на меня, сощурив глаза. Костяшки его пальцев побелели, а он бросил на меня презрительный взгляд.
— Дорогая, выйди, — произнес герцог.
— Нет, нет, я постою, — гордо заметила герцогиня, прошелестев платьем.
— Вы считаете меня законченным негодяем? — с достоинством произнес герцог. — Да, я любил эту женщину. Я света белого за ней не видел! И, быть может, именно поэтому продолжаю помогать ей! В память о былой любви! Но опуститься до того, чтобы забрать себе ее родовую магию? Это чересчур!
Я достал решение суда.
— Однако, решение суда все еще действует. И обозначает, что магия находится у вас, — произнес я.
— Я сказал своей жене, чтобы она вернула ее обратно, — произнес герцог. И тут герцогиня дрогнула. Ее лицо побелело, а она сделала глубокий нервный вдох. — И она ее вернула!
— Что-то мне подсказывает, что нет, — произнес я, видя, как герцогиня становится белее мела. Сейчас она всем видом показывала, что находится на грани обморока.
Я усмехнулся и посмотрел на герцога. Ни один мужчина, аристократ не станет проводить магическую экспертизу, а уж тем более, озвучивать ее результаты в суде. В аристократических семьях такие вещи не выносятся за пределы поместья, поскольку любой скандал может бросить тень на фамилию. И неверная жена, чаще всего, удостаивается молчаливого презрения, которое никогда не выходит за рамки дома. В особо тяжелых случаях всегда есть отдаленные поместье, куда можно отправить надоевшую супругу, чтобы забыть о ней раз и навсегда, пока по семейной кровати скользят грязные пятки прислуги или шелковые чулочки очередного хозяйского увлечения. А тут целый развод, экспертиза, позор. Его явно кто-то надоумил. И этот кто-то стоит у него за спиной и трясется, как осиновый лист. Кому-то срочно нужно было замуж, поэтому вместо тихих семейных сцен и презрительного взгляда за ужином, получился целый бракоразводный процесс.
Герцог резко обернулся на супругу, которая сжала губы в тонкую ниточку.
— Я просто забыла, — нервным голосом произнесла герцогиня, сглатывая. — У меня был маленький ребенок! И в первую очередь я уделяю время ему, а уж потом всему остальному! К тому же наш сын болел, и мне было не до этого!
Герцог смотрел на супругу, которая замолчала. И взглянула на меня взглядом, полным обжигающей ненависти.
— Перстень, — протянул я руку.
Герцогиня шумно вздохнула и вышла из комнаты. Я посмотрел на герцога.
— Я не знал об этом, — произнес герцог, сдержанным голосом. — Приношу свои извинения.
Он помолчал, а потом спросил, глядя мне в глаза.
— Скажите, господин генерал. Вы ее любите? — прозвучал негромкий вопрос.
Я смотрел в глаза герцога, с удивлением видя в его глазах вспышку ревности. Этот вопрос, пусть небольшая, но помощь, говорили о том, что герцог продолжает любить пусть и бывшую, но жену.
— Вы что? Ревнуете? — спросил я.
— Эта женщина когда-то была моим смыслом жизни. Я света белого за ней не видел, — прошептал герцог, опустив голову. — Я думал, что мы будем счастливы. Поэтому ее предательство разбило мне сердце, выжгло изнутри мою душу. Если бы я не любил ее, или любил бы в половину меньше, то, быть может, все сложилось бы иначе. Я бы ограничился тем, что мы бы просто разъехались по разным поместьям и не мешали бы друг другу. Но я не мог… Она разбила мне сердце. Причинила такую боль, которую даже время не способно вылечить!
В этот момент в комнату вплыла герцогиня со шкатулкой. Она выглядела так, словно фамильное привидение.
— Вот, — глухо произнесла она, протягивая мне шкатулку. Я открыл ее, видя там на черном бархате фамильный перстень.
Герцог заглянул в шкатулку, а потом посмотрел на жену.
— Это не все, — произнес он, нахмурив брови. — Где остальное? Мне что? Теперь все за тобой проверять?
Герцогиня вздрогнула, как от пощечины, и плавно вышла из комнаты, шелестя платьем по ковру. Я провожал взглядом красивую женщину, которая уже мысленно считала украшения своими. Как только дверь за ней закрылась, герцог изменился в лице.

Глава 34
Генерал

— А как бы вы поступили на моем месте? — резко бросил он, поглаживая пальцами сморщенную переносицу. — Когда ты безгранично веришь женщине, а потом узнаешь, что ребенок — не от тебя? Готовы ли вы, господин генерал воспитывать чужого ребенка?
Вопрос заставил меня задуматься. Готов ли я к чужому ребенку? Одно дело, когда я взял девочку под опеку. Но готов ли я удочерить ее и считать своей? Я не мог дать однозначного ответа на этот вопрос. Свою семью я представлял совершенно не так. Быть может, там, где каждый день может стать последним, я мечтал о своей семье. О долгожданном ребенке, которого мне подарила любимая женщина. Я представлял трепетное ожидание маленького счастья. Маленький дракончик на моих руках, осыпанная драгоценностями жена… А вместо этого у меня пока есть чужая семья, которой я помогаю. По факту они не имеют ко мне никакого отношения. Так же как и я к ним. Да, я готов взять ответственность за будущее девочки. Я готов помогать. Я не брошу их. К тому же, бывшая жена герцога мне очень нравится. Первое впечатление об этой женщине было обманчивым. И сейчас я вижу в ней то, чего не замечал раньше. Я вспомнил уставшие глаза, гордость и какую-то внутреннюю силу, ее улыбку на ее лице, и почувствовал, что встреть ее раньше, я бы тут же женился бы на ней. Даже не раздумывая.
Я смотрел на мать и отца, понимая, что всегда мечтал о такой семье. Она для меня казалась идеальной. Никаких измен, никаких предательств, никаких чужих детей.
Я вспомнил, как отец учил меня летать. Как я в первый раз упал с башни, а моя драгоценная матушка едва не потеряла сознание. Как мы вместе ее успокаивали, уверяя, что для дракона — это пустяк. Счастливые воспоминания детства сменяли друг друга. Вот мы с папой играем в солдатиков, вот папа катает меня на плечах. Да, именно такую семью я хочу. Но это не значит, что я перестану помогать.
— Своим молчанием вы сами ответили на мой вопрос, господин генерал, — насмешливо произнес герцог. — Никто не хочет воспитывать чужого ребенка.
Он задумчиво смотрел в искры камина. И его лицо было освещено всполохами. Он поднял внимательный холодный взгляд на герцогиню, которая вошла в комнату с новой шкатулкой в руках и поставила ее на стол.
— Мне проверять? — отрывисто произнес герцог, глядя на жену. И в голосе его чувствовалось недовольство.
— Как пожелаете, — ледяным голосом ответила герцогиня. Сейчас ее взгляд поменялся. Она напоминала беременную скандалом женщину, которая пока сдерживается, но уже готова вот-вот взорваться.
Герцог на мгновенье замер, а потом потянулся к шкатулке. Глаза герцогини вспыхнули гневом, а она отошла к окну, отвернувшись в жесте глубоко оскорбленной.
— Где серьги с топазом? — спросил герцог.
— Я не знаю, где они! — резко и нервно произнесла герцогиня.
Я чувствовал, как в доме назревал скандал. Пока что он просто висел в воздухе и вежливо дожидался моего ухода.
— Я их не трогала! — произнесла герцогиня голосом, словно оплеванная.
Женскую хитрость разгадать просто. Она уже считала это все своим, как вдруг законная владелица затребовала это обратно. И маленький женский обман вскрылся. И теперь придется расставаться с любимыми вещицами.
— А теперь смею откланяться, — произнес я, беря обе шкатулки и направляясь в сторону двери, где меня уже поджидал чужой дворецкий. Не успел я закрыть дверь, как послышался едва сдерживаемы, полный гнева и обиды голос герцогини. Он звенел, как люстра под бальной залой.
— Значит, ты, дорогой муж, обворовываешь собственного ребенка, чтобы содержать эту потаскуху и ее маленького выродка? Тратишь деньги на маленького выродка, который вовсе не от тебя? — дребезжал голос герцогини. — Лучше бы лишнюю игрушку купил собственному сыну! Ты украл у собственного ребенка! И неважно сколько! Ты украл у родного сына! Ты — вор! Вор!
И это кричала женщина, у которой бриллиантов больше чем, у половины бальной залы.
— Ты только что выставила меня мерзавцем! Хотя я был уверен, что магия уже у нее! — послышался голос герцога. Говорил он с едва сдерживаемой яростью. — Мне что? Теперь проверять каждый твой шаг и каждое твое слово? Ты сама говорила, что человек, совравший однажды, будет лгать тебе всю жизнь! Это были твои слова!
Дослушивать я не стал, спускаясь по лестнице и направляясь к карете. Мне нужно вернуть девочкам то, что их по праву.

Глава 35

Я сидела и всхлипывала, глядя на разбросанные по полу книги. Может, просто одно наложилось на другое. Арест на магию, мой букет на столе хорошенькой воспитательницы.
На этот раз я была предусмотрительней и окутала комнату чарами беззвучия. Так что Раяна ничего не услышит.
— Спит, — рапортовало подкроватное чудовище. — Я поправил одеяло.
— Молодец, — выдохнула я. — Возьми с полки пирожок…
— Спасибо, — сипло ответили мне из подкроватной темноты.
Глубоко вздохнув, я подошла к зеркалу, глядя на себя. А потом поджала губы, вспоминая свежий вид мисс Риссен.
— Ты слишком многого хочешь от мужчины, — произнесла я себе. — Чтобы и с ребенком возился, и помогал, и еще и тебя полюбил…
Я почти смирилась, понимая, что вон сколько красивых, юных дев вьется вокруг генерала, стоит ему появиться на людях. И каждая готова составить его счастье. Только я собрала книги, складывая их на столик, послышался стук в дверь.
Я посмотрела на часы.
Время было немного за полночь.
Открыв дверь комнаты я вышла в коридор.
— Кто там? — прошелестела я.
— Открывай, — послышался знакомый голос. Сначала я обрадовалась, а потом вспомнила про букет и просто молча сняла магию с двери.
Эрфольг вошел в дом, который тут же стал еще меньше, чем был по сравнению с ним.
— Тише, Раяна спит, — прошептала я, крадясь на кухню и ставя чайник.
— Ты что? Опять плакала? — спросил генерал, глядя на мои глаза.
— Нет, просто пыль в глаза попала, — произнесла я, протирая из для пущей убедительности.
Недоверчивый взгляд еще раз посмотрел на мое лицо, а я тут же улыбнулась.
— Вот, — произнес генерал, ставя на стол две красивые шкатулки. — Это — твое приданное.
Я чуть не выронила кружку, глядя на него во все глаза. Две шкатулки стояли на столе, поблескивая драгоценными камнями и фамильным гербом. Осторожно я подошла к ним и открыла. В одной лежали и сверкали драгоценности, а в другой среди бархата утонул роскошный перстень.
— Родовая магия рода Винклер, — заметил генерал, когда я осторожно потянула руку к кольцу. Оно вспыхнуло синеватой вспышкой, как только я дотронулась до него.
— Как ты… — задохнулась я, рассматривая кольцо и замирая и разглядывая фамильный герб с единорогом, вставшим на дыбы. Я посмотрела на генерала, а тот усмехнулся.
— Ой, прости! Я чай забыла! — запереживала я, едва не расплескав кипящий чайник на себя. — Сейчас…
У меня в голове был сплошной звон. И только одна мысль. Он что? Всесилен? Пока я возилась с чаем и выпечкой, генерал смотрел на меня странным долгим взглядом.
— Вот, — подвинула я ему кружку и печенье, как говорится, на скорую магию.
Меня подмывало спросить про букет, но я понимала, что лезть не в свое дело, не стоит.
— Я перед тобой в неоплатном долгу, — прошептала я, глядя на украшения. — Ой, одну минутку, я там как раз читала про родовую магию! Ее надо как-то активировать!
— Ты не умеешь? — спросил он, глядя на меня.
— Если я скажу, что еще не умею, — улыбнулась я, стараясь не выдавать горечи, которая тяжелым грузом легла на сердце.
— Звучит опасно, — произнес генерал.
— Не знаю, не знаю, — вздохнула я. — Просто нигде я не видела прецедентов, чтобы магию возвращали. Короче, все нужно пробовать!
«Мы ведь можем просто быть друзьями? Не так ли?», — пыталась утешить я себя. — «Иногда дружба значит куда больше, чем любовь! Да!».
— Так что мне будет чем заняться ночью, — улыбнулась я, осторожно прикасаясь к перстню.
— Давай я помогу тебе, — заметил он. «Неужели⁈», — дернулось сердце. «Слушай!», — с упреком сказала я ему. — «Может, хватит искать намеки там, где их нет?». «Но ведь мы побудем с ним чуточку дольше…», — мечтательно протянуло сердце, кутаясь в нежность.
— Пойдем в мою спальню. Там я поставила беззвучный барьер! — прошептала я.
Я осторожно приоткрыла дверь, чтобы она не скрипела и запустила гостя.
— Вот кресло, присаживайся, — прошептала я, скидывая с кресла свой старый халат.
На полу уже была печать, а вокруг горели магическим огнем свечи.
— Так, — прокашлялась я, беря книгу и начиная ритуал. Снова невидимая волна подняла мои волосы. Казалось, что мои босые пятки сейчас оторвет от земли и я ударюсь головой о потолок.
Кольцо на руке стало жечь, а от него прямо до локтя побежали легкие разряды тока, щекоча мою руку. Казалось, ко мне стекаются сверкающие голубые нити, окружая меня, как вдруг… нити ударились о невидимый барьер и исчезли.
— Кхе! — выдала я, осматриваясь, когда меня резко дернуло вниз. Кольцо заискрилось и погасло.
Что? Даже так? Ничего не понимаю! Вот кольцо! Вот — ритуал! Где моя магия?
— Мне кажется, что ты что-то делаешь неправильно, — заметил генерал, вставая с кресла. — Дай-ка сюда книгу.
Я отошла от круга, давая ему возможность проверить.
— Так, — слышала я голос, а глаза то и дело метались между книгой и символами. — Вроде бы все правильно…
— И я про то же! — кивнула я.
Может, местные маги и наплевательски относятся к ритуалам, ведь они родились среди колдовства и волшебства. Но я относилась к ритуалам очень серьезно. И по нескольку раз все перепроверяла!
— Пробуй еще, — озадаченно произнес Эльфорг, отходя на несколько шагов.
— Магия рода, — произнесла я, прикрывая глаза. — Я взываю к тебе…
И снова вокруг меня собрались нити.
— Теперь ты подчиняешься мне, — произнесла я, скосив глаза на кольцо. Оно согласно вспыхнуло. — По праву рождения…
Магия вилась вокруг кольца, но почему-то не приближалась. Словно зверек, она обнюхивала меня, так и не решаясь влиться в кольцо. Как вдруг меня что-то обожгло. По руке от кольца потекла чернота, а я закричала от боли.
— Ай! — дернулась я, падая на пол.
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— Что? — послышался голос надо мной, а меня подняли с круга.
— Что-то, видимо, не так, — с глухим стоном заметила я. — Может, опечатка? В книгах это часто бывает!
Я трясла рукой, словно она только что прикоснулась к горячему чайнику.
— Мне кажется, что дело в другом, — заметил генерал, осматривая мою руку. Прикосновение его руки вызвало у меня приятное чувство.
— В чем же? — спросила я, упрямо беря книгу.
— В том, что ты не приказываешь, — заметил генерал. — Ты просишь. А нужно приказывать. Магия выбирает достойного. Пока что она в тебе… сомневается.
— Какая чувствительная магия! — проворчала я, снова идя в центр круга.
— Может, ты передохнешь? — спросил Эльфорг. — Присядь, отдохни… Тебе и так досталось.
— Ерунда, — проворчала я. И снова начала ритуал. Достойный, видите ли нужен! Сейчас я покажу достойного!
— Магия рода, — произнесла я очень командирским голосом. — Теперь ты подчиняешь мне! Я — старшая из рода! И теперь распоряжаюсь тобой!
В этот момент магия набросилась на меня, я чувствовала, как тело трясет, а я ничего не могу с собой поделать. Или от переизбытка магии, не то от ярких вспышек со всех сторон в организме вдруг стало как-то нехорошо. Голова закружилась, все перед глазами поплыло и…
Я открыла глаза от прикосновения к собственной щеке. Поморщившись, я осмотрелась, как вдруг увидела над собой склоненное лицо генерала.
— Что? Получилось? — спросила я, с трудом поднимая руку. Рука с перстнем была словно чугунной.
— Видимо, — послышался голос, я встала и осмотрела комнату. Так, разницы особой я не чувствую.
Я резко повернула голову, что спросить у очевидца, точно ли магия всосалась в меня и кольцо, а потом дойти до кровати, как вдруг решила. Сейчас или никогда. Пусть он дарит цветы другой, пусть ухаживает за другой, но я хочу просто побыть в его объятиях. Пусть минуту, но мне хватит, чтобы дальше быть сильной.
Я закрыла глаза и стала оседать.
— Осторожней, — послышался голос на ухо, а меня поймали.
«Драсте!», — послышался голос кокетства. Оно зевнуло. — «Ну че? Я нормально так сработало? Да?».
В комнате царил полумрак. Я стояла в объятиях генерала, понимая, что мечтала об этом. Если бы знать наверняка, что это за объятия? Дружеские или… другие? Мы стояли в обнимку минуту, вторую, третью. Я слышала тиканье часов и биение сердца.
— Ты бы мог довести меня до кровати, — прошептала я, осмелившись нарушить эту тишину. — Так почему ты держишь?
— Не знаю, — послышался шепот.
Сердце гулко забилось. А я положила голову ему на грудь. Наконец он нарушил тишину.
— Кресло в двух шагах. Я бы мог посадить тебя в кресло, но… — послышался голос, а я ловила каждое слово. — Считай, что я нарочно не делаю это…
— Ладно, — прошептала я. — Честность за честность. Я просто…. Просто оступилась. Привыкла, что по полу разбросаны игрушки. Это никакой не обморок… Я могла бы спокойно дойти до кресла, но… не делаю этого…
Каждое слово давалось мне с трудом.
Мы снова постояли так с минуту.
— Интересно, — послышался голос генерала, а я чуть не плакала от счастья. — Почему же мы не делаем этого?
— Сама не знаю, — прошептала я в ответ, обнимая его. — Может, мы просто хотим, чтобы нас… кто-то обнял?
Я услышала тихий смех и шумный вдох.
— А может, не кто-то? А кто-то конкретный? — спросил генерал. Он снова помолчал, а я потерлась щекой о его руку. — Чем больше я наблюдаю за тобой, тем больше понимаю, что ты похожа на мою матушку.
— Правда? — спросила я, удивляясь.
— Знаешь, я в детстве заявил папе, что ему повезло. Он встретил мою драгоценную маму. А мне достанется какая-то чужая тетя… — заметил генерал. — И расстроился… И тогда папа сказал. Ищи такую же, как мама…
— И ты нашел? — спросила я, замирая.
— Да, к сожалению, — послышался ответ. Он чем-то был явно расстроен.
— И сейчас ты просто присматриваешься? — усмехнулась я. — Обнял, чтобы проверить, не екнет ли сердце?
— Ты что? Умеешь читать мысли? — спросил генерал, улыбнувшись. Я чувствовала улыбку в его голосе.
— Хорошо, хоть не подглядывать фантазии, — рассмеялась я.
Я чувствовала, что что-то сдерживает его.
— А цветы? — спросила я с осторожностью. — Для мисс Риссен? Мне показалось, что она тебе понравилась…
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— Знаешь, если бы она мне так понравилась, что я просто решил подарить ей цветы, я бы купил их не у тебя, — послышался ответ. — Нам нужны союзники…
— Ты говоришь так, словно мы на войне, — прошептала я.
— Жизнь ничем не отличается от войны. Здесь так же есть враги, друзья и союзники… — послышался голос генерала. Тон его голоса сменился.
— Ты устал, тебе пора спать, — прошептала я, слыша вздох — зевок.
— Я не могу, — усмехнулся генерал. — Стоит мне только закрыть глаза, как я снова оказываюсь там, посреди сражения. Отец говорит, что это пройдет однажды. А дед говорит, что нет. Он поэтому не расстается с бабушкой. Она убаюкивает его, укладывает спать, как ребенка… И каждый раз, когда он просыпается, она говорит ему, что он дома, она рядом, что все хорошо… А я скучаю по тем временам, когда мне снились обычные сны… Сейчас мне снятся карты местности, дислокации войск, я веду артиллерийские расчеты, высчитываю поставки, по разведданным оцениваю численность вражеских войск, прикидываю, где лучше принять бой…
Конечно, если я попытаюсь предложить помощь, это прозвучит как-то странно. Я бы даже казала, двусмысленно… Но…
— А что если я попытаюсь тебе помочь? — спросила я. — Поверь, Раяна всегда была беспокойным ребенком. Поэтому сон у меня очень чуткий. Мне постоянно приходилось вставать, утешать ее, отгонять ее чудовищ из сна… Так что к такому я привычная. Я спрашивала по поводу кошмаров. Оказывается многим детям — чародеям снятся кошмары. Это одно из проявлений силы. А потом кошмары проходят.
«Дожимай!», — вопило что-то внутри меня.
— Ты сделал для нас много добра. Может, я попробую сделать что-то стоящее для тебя? — спросила я, с улыбкой. А глаза тут же намокли от слез благодарности. — Это ни к чему не обязывает. Не получится? Ну, бывает… Зато ты отдохнешь… Попытаешься.
Видимо, мое предложение показалось очень заманчивым.
— Можешь не раздеваться, — предупредила я. — Если тебе не комфортно. Просто ложись.
— Ну сапоги-то хоть я сниму? И мундир? — спросил Эльфорг. Я чувствовала, как волнуюсь.
Взяв одеяло, я накрыла его и достала еще одну подушечку, ложась рядом.
— Ты дома, ты здесь, ты со мной, — шептала я ему на ухо, как когда-то шептала Раяне. — У нас красивые занавесочки на окне… И цветок в горшке… Правда, я не помню, как он называется, но он красивый… У него остренькие листики, а на листиках полосочки… А у соседки есть котик… Он толстый, потому что его кормит не только она, но и мы… Мы были уверены, что это беременная брошенная кошечка, а потом узнали, что это просто толстый соседский кот., который ест сначала у нас, а потом у нее. Или наоборот. По настроению.
Когда-то я так убаюкивала шепотом на ушко Раяну, а сейчас пытаюсь убаюкать генерала.
— Раяна называет меня зевотной мамой, потому что когда я начинаю вот так шептать, она начинает зевать… — прошептала я.
Я шептала все, что приходило на ум. О комнате, об обоях, о соседях… Даже рецепт пирожков рассказала.
— … тесто потом нужно взрыхлить заклинанием, — шептала я. — И поставить в теплое место… Чтобы лучше поднялось…
Я прислушалась к дыханию. Оно было глубоким и спокойным.
— Ты спишь? — спросила я, но ответ так и получила.
Поэтому прилегла рядом на подушечку и тоже задремала.
— Это что за чудовище⁈ — послышался голос, а я дернулась и подскочила. Это немного не те слова, от которых мечтает проснуться женщина.
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Я увидела черную руку, которая поправляла одеяло.
— Прости, прости, я забыла предупредить! Это наше чудовище! — тут же испугалась я генерала, видя, что в окно уже заглядывает утро. — Оно домашнее… Он помогает мне немного… Работает няней… Одеяло поправляет и следит, чтобы ноги попадали в тапочки… Я зову его радионянь.
Черная рука протянулась в приветственном жесте. Генерал пожал ее. Он сонно осмотрелся, а я заглянула под кровать.
— Хоть бы предупредил бы! — проворчала я.
Эльфорг смотрел на часы, а потом осматривал комнату. Вид у него был довольно посвежевший.
— Ну как? — спросила я с тревогой.
— Я слышал про кота, а потом… Потом уснул, — удивленно поднял брови генерал, стягивая со стула мундир. — Мне снился этот кот… Впервые…
— Просто, я о нем часто рассказывала, — улыбнулась я. — Про то, как соседка хотела его кастрировать, но кот спрятался у нас. Мы его не выдавали. Потом хозяйка смилостивилась и решила оставить ему все как есть… И про то, как она приходила к нам ругаться… Потому что кот теперь ходит у нее и канючит, а она не может понять, что именно.
— Мне пора, — произнес генерал, а я проводила его до двери. Мне было интересно, как он будет прощаться?
— Спасибо, — прошептал он, целуя мою руку.
— Да не за что! — весело улыбнулась я. — Обращайся!
Я уже закрыла дверь, но все еще улыбалась.
— Раяна! Вставай! В садик опоздаем! — разбудила я Раяну, чувствуя, как внутри все поет и порхает. Словно у меня в душе целый луг душистых цветов, над которым порхают бабочки.
— Мам! А что это за кольцо? — спросила Раяна.
— А! Я забыла. Ладно, сегодня вечером передам тебе родовую магию! — улыбнулась я. — К нам вернулось фамильное кольцо.
— Правда? Само? — удивилась Раяна.
— Нет, не само. Его генерал забрал и принес нам, чтобы у тебя получались самые лучшие зелья! — рассмеялась я. Раяна тоже рассмеялась, но тут же насупилась.
— Генерал приходил, а ты меня не разбудила? — всхлипнула дочка.
— Он ненадолго. Забежал и все, — кивнула я.
— А сегодня он придет? — спросила дочка.
— Будем надеяться, — улыбнулась я. А на душе вдруг так потеплело. Словно после долгой зимы наконец-то наступила долгожданная оттепель.
Или мое настроение так влияло на погоду в городе, или просто пора привыкнуть читать магический прогноз погоды, но сегодня было солнечно. Яркое солнце заливало крыши домов, заставляло щуриться и вдыхать аромат весны.
— Ну все, милая, — улыбнулась я, отправляя Раяну в группу. — Иди… Удачи тебе. Мисс Риссен, можно вас?
Она подошла ко мне, а я отвела ее в сторону.
— Сегодня будет какая-то магическая практика? — спросила я.
— Да нет, вроде бы… Господин ректор сказал пока дать детям передышку, — улыбнулась мисс Риссен.
— Вот и славно, — обрадовалась я. — Просто родовую магию еще не успела… ну… передать…
— Я вас поняла, — улыбнулась мисс Риссен. — Все в порядке. Сегодня мы поставим первые парты… И у нас будет теория.
Я вышла из Академии, понимая, что чувствую себя отлично. Я даже улыбалась прохожим.
Открыв магазин. я вошла внутрь, видя пыль. Откуда она только берется за ночь?
— Так, а что если я… — задумалась я, глядя на перстень. И тут же улыбнулась. Тряпка сама стала протирать подоконники и витрину. Швабра ерзала по полу. Раньше после таких манипуляций я была на грани обморока от магического истощения, то сейчас даже не чувствовала себя уставшей.
Я знаком выдергивала цветы из вазы, размахивая руками в воздухе, собирая букеты и поражаясь тому, как ловко у меня получается. Один из букетов я вынесла на улицу и подняла магией в воздух, рисуя пальцем надпись: «Самые красивые цветы! С нашими букетами точно пускают домой!».
Покупатели были довольно частыми.
— У вас очень красивый букет летает! — замечали они. — Я бы так не обратил внимания…
Я довольная сдала кассу, получила свою зарплату и отправилась за Раяной в Академию. Дочь почему-то выглядела грустной.
— Раяна, а что случилось? — спросила я, видя как Раяна идет какая-то вся задумчивая.
— Сегодня Ольвал пришел без игрушек, — заметила Раяна. — И даже не задирался. Он был очень грустным. В обед я подошла к нему, а он выглядел очень расстроенным.
Раяна — Раяна, доброе ты сердечко! Он тебя обижает, а ты готова утешать его!
— Я подумала, что это из-за игрушек и… предложила ему своего дракона, — вздохнула Раяна. — Он отказался и еще сильней расстроился. Мне было так жалко.
— Ну, может, родители наконец-то взялись за его воспитание и наказали его за что-то? — предположила я. — Мало ли, вдруг он дома что-то учудил?
— Не знаю, он так и не сказал. Он сегодня даже не играл, — вздохнула Раяна.
Вот вроде учишь, учишь ребенка доброте, а жизнь намекает, что напрасно. Вот, где правильный ответ для родителей?
— Он все время сидел и о чем-то грустно думал, — продолжала Раяна.
— Знаешь, есть люди которым иногда нужен урок судьбы, — заметила я. — Вот только жаль, что он не думал о том, как тебе грустно и одиноко, когда он тебя обижал.
— Вот поэтому я знаю, что это такое. И поэтому подошла к нему, — заметила Раяна.
Я вынуждена была промолчать.
— Так, сегодня у нас важный день! То есть, вечер! — объявила я, хлопоча на кухне. Вот удивительно, но с родовой магией все давалось так легко.
— Мам! А как ты это делаешь? — удивилась Раяна, когда я ворочала кастрюлями с ловкостью фокусника.
— Скоро и ты так сможешь делать! — улыбнулась я, чувствуя, что я даже не устала. Раньше магия отнимала много сил. Даже самое простенькое заклинание, но теперь я чувствовала себя великим магистром.
Я с нетерпением ждала момента, когда подключу к семейному магическому вайфаю маленькую фею.
— Так, приступим! — обрадовалась я, когда Раяна помыла за собой кружку и поставила ее в сушилку. — Пойдем! Это — наша родовая магия!
Я видела, как глаза Раяны блестели.
— Одну минутку, — выдохнула я, чертя круг на полу. Я сверялась с каждым символом.
Раяна нервничала. Я тоже…
— Сейчас я дам тебе магию, — прошептала я, ужасно волнуясь. Только бы не ошибиться. — Иди сюда!
В одной руке я держала книгу, другой рукой — руку дочки.
— Я, как глава рода Винклер, наделяю Раяну Винклер доступом к магии рода! — торжественно произнесла я.
Магия стала сочиться из моей руки в руку Раяны.
— Щекотно, — поежилась дочка, а я удержала ее руку.
— Терпи, — прошептала я, читая магическую формулу. В этот момент магия охватила Раяну полностью, поднимая ее волосы. Детские глаза с восторгом смотрели на голубые всполохи.
— Все! — выдохнула я, видя, в зеркале, как наши волосы опускаются, а всполохи прекращаются. — Теперь у тебя все будет получаться.
— Правда? — спросила дочь, рассматривая свои руки.
— Все, милая, пора спать, — прошептала я.
— Нет, я подожду папу, — упрямо произнесла Раяна. — Я его целый день не видела!
— Он может быть занят. Король поручил ему очень серьезную работу! — улыбнулась я. — Так что он может прийти завтра.
— Ну, ладно, — вздохнула Раяна.
Она еще порисовала перед сном, хвастаясь новыми рисунками, а я чувствовала, как мои веки медленно тяжелеют. А рот раздирает зевота.
— Пора спать! — напомнила я, целуя дочку на ночь. Ну, все мама может быть свободна. Мама свое дело сделала!
Я только улеглась в кровать, нежась в теплоте одеяла, как в коридоре послышалось шлепанье босых ног.
— Мам, — сонный голос дочки вырвал меня на секунду из дремы. — Нам надо принести шакалопа!
Мама проснулась за пару секунд. Сна, как не бывало.
— Кого? — спросила я, мгновенно приходя в боевую готовность.
— Шакалопа! — выдала Раяна и посмотрела на меня с надеждой.
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— А что это такое? — спросила я, понимая, что сон откладывается!
— Нам сказали узнать, а потом принести! — заметила Раяна. — Только без магии!
— Хорошо! Иди спи! — кивнула я, понимая, что накрылся мой сон шакалопой!
Я встала, накинула халат и полезла в магический справочник.
— Ша… — тянула я, листая страницы. — Шар… Нет, дальше… Ша-а-а… Шакал…
Ой, как разыгралось мое воображение. Оно стало тут же рисовать антилопу, которую доедает шакал!
— Так, шакалоп, — прочитала я, впиваясь глазами в строчки. — Вымерший вид магического животного. Был распространен на западе нашей страны… Являлся символом хитрости и обмана… Встреча с ним сулила несчастья…
Про несчастья я уже поняла. Я еще не встретилась с ним, но чувствую приближения писеца!
— Так, без паники! — выдохнула я, решив, что в помощь маме будет чай и Сибби.
— Сибби! — позвала я. — Ты не знаешь, что такое шакалоп и как он выглядит? Очень надо!
— Шака… кто? — спросила Сибби.
— Понятно, — кивнула я. У меня даже чувство обиды появилось. Он был распространен, а о нем никто не помнит!
Библиотеки закрыты, но с пустыми руками завтра не придешь! Я вспомнила драгоценную книжку ректора по организации досуга родителей и детского сада, понимая, что будь проклят тот день, когда он ее увидел и спросил, сколько она стоит!
— Шакалоп! — перерывала я книги, как вдруг нашла смутные очертания какого-то странного животного, похожего на зайца с рогами и крыльями птицы. Картинка была черно-белой, очень схематичной.
На мгновенье я представила, как завтра все принесут шикарных шакалопов, а мы, как всегда, не справимся, так прямо злость взяла. Вот бы отшакалопить ректора как следует этой книжкой. Нет, чтобы домик нарисовать или букетик цветов!
— Ладно, сейчас сделаем зайца, потом будем красить, — решила я, наливая чай.
Я собрала все, что было в доме, чтобы начать сборку зайца. Для начала я решила сделать тесто для лепки. Потом отмела эту мысль, решив пустить в дело старую шапку. Пусть наш шаколоп будет самым шаколопистым среди всех!
Пока что я пыталась сделать выкройку. Из хороших новостей. Тушка вышла неплохая. А вот с рогами проблемы. Я доломала старый зонтик, пытаясь молотком на столе согнуть в форме оленьих рогов две тонкие железяки. Глухие удары нарушали ночную тишину. Но железка не гнулась. Я решила подогреть ее магией, чтобы согнуть. Пришлось достать тазик, чтобы остужать готовый рог.
Между ударами молотка, я услышала стук в дверь.
Видимо, сейчас соседи уйдут озадаченные вопросом, что такое шаколоп!
Я подошла к двери, открыла ее, видя на пороге генерала. Я, с красными глазами и молотком в руке встретила его в коридоре.
— Ты что? Плакала? — спросил он, вглядываясь в меня. — Тебя кто-то обидел?
— Шакалоп меня обидел! — выдохнула я, ведя его на кухню, где временно разместилась и кузня, и швейная мастерская.
— Так, не задень, — прошептала я, видя с каким изумлением генерал смотрит на заставленный очень нужными вещами стол.
— Шака… кто? — спросил Эрфольг.
— И ты туда же! — усмехнулась я. — Так, если я тут постучу, ты не против?
Я снова поставила ногу на табуретку, прижимая ею жесткую проволоку и стала последовательными ударами ее гнуть в нужном направлении. Послышался кашель. У меня мужик чаем поперхнулся.
— Так, поясняю, — заметила я вопрос в глазах. — Шакалоп — это какой-то вымерший рогатый заяц. Он приносил несчастья. И завтра его нужно принести в садик! А мне нужен хороший каркас для рогов!
Я лихо прокашлялась, закинула волосы за спину и с хрустом разогнула уставшую спину.
— А магией нельзя? — спросил он.
— Нельзя, — выдохнула я. — Только руками!
— Так, дай сюда, — произнес Эрфольг, отставляя чай.
— Тут просто заклинания формы, поэтому гнуться не хочет! — проворчала я, давая ему спицу зонта. Я увидела, как ее взяли огромные руки и стали выгибать. Я впервые видела, чтобы заклинания трескались под натиском грубой силы, и пребывала в латентном женском восхищении.
— Так, у меня там глаза закипели! — бросилась я к кастрюльке, в которой варилась местная смола для ремонта обуви примерно нужной формы. На всякий случай я покапала много капель, чтобы потом выбрать подходящие. Просто у меня не было даже бусин нужного цвета. Зато были краски.
Я кряхтела, сгоняя пар с кастрюли.
Я крепила первые, можно сказать, молочные рога, прикидывая, где можно взять проволоку в двенадцать ночи. На ходу я стала одеваться, погруженная в собственные мысли.
— Ты куда? — спросил генерал.
— На дело, — выдохнула я. — Проволоку воровать. У тебя дома есть проволока?
— А зачем она мне? — удивленно спросил генерал.
— Вот! А я знаю, где есть! Там у соседей водосток магией уже не держится, так они его проволокой примотали.
— Может, я поищу? Спрошу в девизии? — спросил Эрфольг. Он смотрел на меня странным взглядом.
— Действовать надо быстро! Пока мы ее найдем, нам уже его красить надо будет! А тут рядышком! Там еще и крылья собирать! — сообщила я грустную новость. — Я подушку распотрошила и старый веер. Клей варится. Посидишь пока дома?
— Нет, я лучше с тобой пойду! — усмехнулся генерал.
— Я бы тоже не захотела оставаться наедине с недоделанным шаколопом! — согласилась я, глядя на мохнатую тушку, с недоделанными рогами.
Мы вышли в ночь, а я прижала палец ко рту: «Ш-ш-ш!».
— Так, — прошептала я. — Я отвинчиваю, а ты стоишь на стреме… Мало ли, вдруг соседи проснуться!
— Давай я зайду к ним и куплю у них эту проволоку! — предложил Эрфольг.
— Не прокатит, — усмехнулась я, тыча пальцем на водосток. — Мы у них несколько досточек уже стащили, чтобы сделать скворечник! Они на нас очень обижены. К ним кто-то там забежал в дырку и весь огородик истоптал!
Ничто не сближает людей, как общее преступление. Пока я тихонько отматывала проволоку, генерал стоял в тени дома. Адреналин просто зашкаливал, когда железный водосток, латанный и перелатанный, тихонько бряцал о стену.
— Есть! — прошептала я, глядя на полметра добычи. — Уходим! Быстро!
И мы бросились в сторону дома. Я беззвучно прикрыла дверь.
— Ты что-то не договариваешь про соседей, — заметил генерал, а я впервые увидела у него в глазах огоньки азарта.
— Да, не договариваю. На поделку дары природы, мы украли две тыквы и десять яблок. Денег не было от слова совсем! Так, нам нужно к утру сделать вот это!
Я ткнула пальцем в картинку.
Генерал сидел и крутил рога, я вырезала из картона крылья, потом мазала их клеем и выкладывала перьями. Кастрюлька на плите остывала и смотрела на нас разнокалиберными капельками глаз.
— Я вообще такого животного не помню, — сознался Эрфольг, проверяя, симметричные ли рога или нет.
— Ничего, детский сад быстро латает пробелы в родительском образовании, — выдохнула я, сверяясь с рисунком и прикладывая крылья к туго набитой мохнатой спине. Мы их на проволоку посадим, чтобы можно было их расправлять и собирать.
Я развела кипяток и стала в него крошить бумагу, добавив чуточку клея.
— Сейчас будем обклеивать рога! — заметила я понимая, что два часа ночи, а зверь уже как бы вырисовывается. Только одно меня смущало. Его пора бы начинать красить, а в какой цвет, я даже не знала! Может, он полностью черный! Или какой-нибудь в крапинку! Или пестрый!
На том свете икалось все вымершим шакалопам, но я лепила бумагу на бумагу, делая папье-маше.
— Ты могла бы сказать раньше, — заметил Эрфольг, листая книги в поисках портрета шаколопа в красках.
— Я узнала об этом в одиннадцать вечера, — сообщила я. Все стулья были заняты. И я искала глазами, где бы присесть, чтобы отдохнуть, как вдруг рука Эрфольга увлекла меня к себе на колени.
«Ты там не того!», — одернула я себя. — «Нам главное сейчас шаколопа доделать!»
— Есть что-то? — с надеждой спросила я.
— Пока не вижу, — отложил еще одну книгу Эрфольг. — Так, я сейчас в поместье. Дам задание слугам. Пусть перерывают мою библиотеку. А сам слетаю к родным… У прапрадеда старинная библиотека в замке. Думаю, там можно найти шакалопа!
— Только не долго! — взмолилась я.
— До утра успеем! — послышался голос уже в коридоре.
Я принялась долепливать рога. Бумага расслаивалась, обнажая проволоку. Но я не сдавалась.
Потом я пришивала крылья, сверяясь с рисунком. Время шло, но генерала все не было.
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— Что-то случилось? — спросила прапрабабушка, выходя мне навстречу. Она выглядела встревоженно. — Меня разбудили слуги и сказали, что ты что-то ищешь в библиотеке.
— Ба, ты не помнишь шакалопов? — спросил я, отрываясь от книги.
— Кого? — поинтересовалась прапрабабушка.
— Понятно. А старый генерал спит? — уточнил я, пока я слуги помогали мне, нося старинные книги и вместе со мной листая их в поисках шакалопа.
— В такое время он обычно не спит, — заметила прапрабабушка.
— Я бы… хотел с ним поговорить, — заметил я. — Наедине.
— Я предупрежу его, — отозвалась прапрабабушка.
Слуги со всего замка листали книги, в поисках вымершего животного.
А мне нужен был совет. Я понимал, что с каждым разом я все сильнее и сильнее привязываюсь к этой женщине. В нашей семье ценятся смелость, гордость, отвага и ум. И все эти качества, которые я раньше встречал в людях вдруг собрались в одной женщине. А еще она красивая какой-то уставшей красотой. И мне кажется, что все это замечают, только не она сама.
Я знал довольно много женщин, которые попав в плачевное положение тут же искали себе мужчину, но она не стала. Она справилась сама.
Я понимаю, что в ней есть что-то особенное. Что-то, к чему тянется моя душа. Она поразительно похожа на маму. И в то же время я понимал, что не найду вторую такую.
Но в то же время я понимаю, что хотел бы идеальную семью. Такую, в которой вырос.
И эта мысль отравляла меня. Несчастны те, у кого было счастливое детство и замечательные, любящие друг друга родители. Они всю жизнь ищут таких же отношений. А не найдя, расстраиваются.
А еще не знал, как моя семья воспримет новость о том, что я влюбился в женщину с ребенком. Да еще и испачканную громким разводом. Все эти мысли мучили меня, и мне нужен был этот разговор.
— Проходи, — кивнула прапрабабушка. — Он ждет тебя.
Я вошел в кабинет прапрадеда. Старый седой генерал Моравиа, легендарный военачальник, сидел в любимом кресле и смотрел на меня желтыми драконьими глазами.
— Угу, — кивнул он, а я вздохнул.
— Ты уже понял, что я к тебе за советом, — усмехнулся я. — Мне и правда нужен совет, который не касается тактики и стратегии… Мне нужен совет несколько иного рода.
— Угу, — кивнул старый генерал Моравиа, нахмурив брови.
— Ты прав. Он касается… женщины, — заметил я, удивляясь проницательности старика. — Я встретил ту, о которой мечтал. Совершенно случайно… И теперь, не знаю, как поступить… У нее есть ребенок. Дочка. Ей пять лет. Не от меня. И мне дорога это девочка. Но я смотрю на маму и папу, и не могу отделаться от чувства, что дети должны быть свои.
— Угу, — кивнул старый генерал.
— То есть, — выдохнул я. — Ты считаешь, что чужой ребенок — это не проблема?
Я был крайне удивлен.
— Угу, — ответил старик.
— Я не знаю, смогу ли я стать настоящим отцом… А если появится общий ребенок? А вдруг я буду как-то выделять его. Вдруг это будет получаться само собой. Непроизвольно. Я боюсь, что когда родится общий ребенок, это как-то скажется на отношении к девочке. У меня не было перед глазами примера, чтобы чужой ребенок воспитывался как родной. Я не знаю, как принять чужого ребенка, как считать его своим.
— Угу! — произнес старый генерал, а потом вздохнул.
— Что значит, когда девочка вырастет, станет принцессой, а нам еще надо будет родить генерала? — спросил я. — При чем здесь принцесса?
— Угу, — ответил старый генерал, а его губы тронула улыбка.
— Не может быть, — прошептал я. — Ты сейчас говоришь правду?
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Я почувствовал, как мир рушится вокруг. Такого даже в битве я не чувствовал, какой бы тяжелой она не была. Сейчас перед глазами пронеслось все детство. Солдатики на траве, мы с папой смотрим старые карты сражений, вот мы уже в оружейной выбираем мне первый меч. Счастливое детство за руку с папой только что перевернулось с ног на голову.
— Я не верю, — твердо произнес я. — Вэндэл Моравиа — мой родной отец. И я его родной сын!
— Угу, — вздохнул старый генерал.
— Погоди, ты хочешь сказать, что моя мама на момент свадьбы с моим папой была беременна от другого? Беременна мной? Получается, что Вэндэл Моравиа — не мой отец?
— Угу, — заметил старик.
— И что моим отцом является принц? И что тот, кого я всю жизнь считал отцом, на самом деле мне никто? То есть, я не вашего рода? Вообще?
Я чувствовал смятение. Детство снова промелькнуло перед глазами.
— Угу! — строго произнес генерал.
— Что значит, прекратить говорить глупости! — возмутился я. — По факту, получается, что я вам — никто!
— Угу! — еще строже произнес старый генерал.
— Твой прапрадед прав! Не вздумай говорить вздор! Ты — наш. Потому что мы так решили, — послышался голос прапрабабушки. — Потому что мы любим тебя, гордимся тобой.
В этот момент она вошла в комнату и обняла меня.
— И твой отец любит тебя. Так любит, то когда от тебя не было писем, он собирался сам лететь к тебе. Прапрадед извелся. Я вообще на каплях сидела. Разве кровь имеет какое-то значение, если ты любишь? Если бы с тобой что-то случилось, я бы не пережила. Я уже потеряла сына, твоего прадеда. И я молилась всем богам, чтобы эта судьба обошла тебя. И бабушка твоя молилась, и мама… Отец твой и дед уже готовились выступать на твои поиски. Если бы ты попал в плен и потребовался выкуп, мы бы отдали все, что у нас есть, лишь бы снова обнять тебя…
Последние слова словно ударили меня по голове. Прапрабабушка заплакала и обняла меня. Я обнял ее, чувствуя себя растерянным.
— То есть, вы хотите сказать, что я не смогу продолжить ваш род? И его продолжит мой брат?
— Угу! — произнес дед.
— Что значит, не говорить глупостей! — возразил я. — Но я же — чужой ребенок.
— Твой отец запретил тебе это говорить. Он запретил даже упоминать это. Но раз прапрадед сказал, значит время пришло. Запомни, мой мальчик. Важно не чья кровь течет в твоих жилах. Важно совсем другое. Важна любовь. Если бы все выбирали себе ребенка, твое сердце выбрало бы эту девочку?
Я вспомнил малышку, которая бросилась под коня. Маленькая, смелая и бесконечно добрая девочка с открытым и чистым сердцем, способным полюбить весь мир. Разве не о такой дочери мечтают другие? Но ведь ребенка нужно любить не за достижения. А потому что он есть.
— Ты бы любил ее, если бы она была твоей родной дочерью? — спросила прапрабабушка. Старый генерал молчал.
Я почувствовал, как у меня на глаза наворачиваются слезы.
— Да, я любил бы ее больше жизни, — сдавленным голосом произнес я.
— То же самое однажды ответил твой отец. Если бы он мог выбирать себе сына, он бы выбрал тебя. Он любит тебя больше жизни, — удивилась прапрабабушка. — Я верю в то, что каждый ребенок предназначен судьбой. Просто в какой-то момент он не может родиться у тебя. Вот вынужден родиться у других. Но это — твой ребенок. И он предназначен тебе. Поэтому он окажется у тебя. Ты, видимо, очень спешил увидеть своего замечательного папу, раз чуть-чуть не дождался законного брака. Но это ведь не страшно? Просто чуть-чуть поспешил. И это чудесно! Мы тоже очень спешили тебя увидеть. Папа маму на руках по лестницам носил, туфельки ей надевал, кутал, от сквозняков берег. Он так ждал тебя. Я помню, как ты родился, он просто ночевал в комнате жены возле колыбели и ее кровати. А когда ты назвал его папой, он, словно мальчишка бежал через весь замок… Это случилось у нас в столовой, кстати, чтобы сказать об этом! Я видела в его глазах столько счастья. Так что ты очень спешил, а мы очень ждали.
— И я понимаю, почему, — произнес я, обнимая прапрабабушку еще крепче. — Почему я так спешил…
— Так в чем же дело? — спросила она, пока я с нежностью обнимал ее хрупкие плечи.
— Видимо, ни в чем… уже ни в чем, — с улыбкой произнес я. Как камень скатился с души. Мне вдруг стало так легко. Да! Если бы я мог выбирать дочь, я бы выбрал такую милую и смелую малышку. И если бы я мог выбирать жену, я бы выбрал ее мать.
Я вспомнил нежный шепот, который отгоняет плохие мысли и навязчивые образы. Шепот, который напоминает мне о том, что я не там, на войне. Я здесь. И беспокоиться не о чем. «Чародейка!», — подумал я с какой-то затаенной нежностью. И снова вспомнил обволакивающий шепот.
Старый генерал протянул руку, а я встал на колени, а он обнял меня, крепко прижав к груди.
— Ой, нужно будет подготовиться! У нас уже праправнучка! — расплакалась прапрабабушка.
— Угу! — строго произнес дед.
— Что значит рано⁈ Не рано! Мне кажется, что в самый раз! Ну и что, что он еще не женился? Жениться, разве долго? — строго произнесла старая генеральша.
Я вышел из комнаты, а следом вышла прапрабабушка.
— Совсем человеческий язык забыл. Ну хоть еще человеческий облик держит, — выдохнула она. — А то давно бы обратился в дракона и лежал бы в сокровищнице. Вот что ждет драконов в старости… А говорил, что погибнет в первой битве!
— Так, у меня еще один вопрос с прапрадеду, — выдохнул я, открывая дверь обратно в комнату. — Мне предъявить через четыре часа шакалопа. Его в садик нужно. Для дочки.
— Угу!
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Нет, ну этот еще стойкий! Другие папы сливались куда быстрее. А тут и рога крутил, и проволоку воровал.
Я смотрела на шакалопа, понимая, что его нужно как-то раскрашивать. А генерал так и не вернулся. Я достала краску. Пусть это будет редкий вид шакалопа. Можно сказать, самый экзотичный шакалоп. Белая ворона среди шакалопьей стаи. Кстати, а они стайные или стадные?
Я взяла и принялась красить его. Яйца я красила, а вот кроликов еще нет. Розовые полосы, голубоватые подпалины, рябые бочка и голубые глаза. Вполне неплохой шакалоп получился. И пусть мне предъявят настоящего, если будут сомневаться в шакалопности.
От усталости я просто рухнула спать. Мне показалось, что я только закрыла глаза, как уже с меня стягивают одеяло.
— Не-е-ет! — вопило все внутри, когда я нехотя вставала.
— Ой, какая красота! — слышался восхищенный голос дочки с кухни.
Я вздохнула. Ночь была прожита не зря.
Натянув халат, я выползла на кухню, быстро заваривая чай.
На улице снова был дождик.
И я стала собираться. Поставив шакалопа на поднос, я стала заворачивать его так, чтобы его не замочило.
Мы шли быстрым шагом. В одной руке у меня был зонт, в другой — дочь, а в третьей шаколоп. Мне казалось, что ни один шаколоп еще не перемещался с таким комфортом! Он висел у меня на шее в сумке, пока я выбирала дорогу среди луж.
Возле Академии уже стояли кареты. Двое слуг тащили что-то большое, накрытое пленкой.
— Осторожней! — командовала чья-то мамочка, пока над ней и ребенком раскинул зонт дворецкий.
В холле уже спрыскивали огромного шакалопа из цветов целая гвардия садовников. Я, которая еще минут десять назад, считала, что наш шакалоп самый крутой, сейчас понимала, что нет.
— Сюда доставить? — спросил громкий голос мужчины с бумагами. — Подскажите, где барон фон Греверс? Статую из меллисанского мрамора кто заказывал? Мне сказали сразу привезти на адрес академии!
Я поняла, что это — не шакалоп вымер. А родители, которые сами делают всю ночь поделки, относятся к вымирающему виду.
Возле группы была толкучка. В дверь не пролезала еще одна статую шакалопа. И озадаченные слуги передыхали перед очередной попыткой впихнуть невпихуемое.
— Мы протиснемся, — выдохнула я, видя обалдевшую мисс Риссен.
— Госпожа! Цветы спрыснуты! — послышался голос садовника, заглянувшего к нам на звиздюля.
— Ваши цветы — это пошлость! — заметил один из родителей.
— Не смейте так говорить! Наши слуги всю ночь составляли композицию! И я не спала! Переживала!
Наконец-то фигуру внесли и сбросили покрывало. Это был огромный хрустальный шакалоп с чуть отколотым рогом, не пережившим транспортировки. Родители выглядели как единая нервная клетка, постоянно ругаясь, чей шакалоп лучше! Мы же стояли и помалкивали в тряпочку.
— Мы везли его на крыше кареты! — слышались голоса. Мы с нашим шакалопчиком стояли в уголке очень сиротливо. Ольвал был с матерью, которая постоянно одергивала его. Рядом с ними стоял шакалоп искусно вырезанный из дерева. Герцогиня смотрела на меня с такой ненавистью, что я не могла понять в чем дело?
— А у вас что? — спросила она с гадкой надменностью. Я впервые услышала ее голос. Ее зеленые глаза смотрели на меня так, словно прокручивают на мясорубке в фарш. А взгляд ее остановился на Раяне.
— Я не понимаю, как вообще такую нищету держат с нами в одной группе! — заметила она.
— Вы куда-то шли? Идите! — произнесла я, понимая, что ее поведение сильно изменилось. Она стала какой-то резкой и выглядела, скорее, как женщина, доведенная до отчаяния.
— Да как ты смеешь со мной так разговаривать? — прошипела она.
— Я вижу, что вы сами делали вашего шакалопа. Я по вам вижу. Своими руками и всю ночь. Это сильно заметно по вашему лицу, — усмехнулась я, пристально глядя на бледное лицо красивой женщины с темными волосами, которое выглядело как бледная маска.
Ее движения были нервными, странными, дерганными.
— Ректора пропустите! — послышались голоса родителей. В группу вошел ректор, а следом за ним мисс Риссен, вжимая голову в плечи.
Не успел он зайти, глядя на произведения родительских знакомств и кошельков, как послышался голос.
— Разойдитесь!
Я увидела мужчину в форме, который спешил к нам.
— Господин генерал приносит свои извинения. Он очень устал, поэтому не смог помочь закончить шакалопа. Он просил передать вот это…! — прошептал запыхавшийся мужик, доставая из-за пазухи…
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— Не может быть! — едва не осел ректор. Прямо оттуда на нас посмотрела заячья морда. И несколько раз дернула носом.
— Вылезай, — произнес военный, пока я стояла, не в силах поверить в то, что вижу. — Он просто ссыт! Простите, мадам! Генерал сам его поймал. Извините. У него крыло немного помято! Он его в пасти нес!
Стояла такая тишина, что было слышно, как у мух прелюдия плавно переходит к соитию.
Заяц с маленькими рожками выпрыгнул на стол и расправил крылья.
Он смотрел на нас с ужасом и недоверием. Я его не осуждаю. Он катался в пасти дракона. Тут даже спорить не о чем.
— Так он же вымер двести лет тому назад! — послышался голос.
— Это магия? Да? — спросила чья-то мама.
И тут от пережитого заяц сделал кучку прямо на столе. Очень даже не волшебную. А самую настоящую.
— Это папа его поймал? — спросила Раяна. Она стояла с открытым ртом, не в силах произнести ни слова.
— Да, я сам не верил, когда увидел! — выдохнул мужик, полностью нас понимая.
Я просто была в шоке, как и все. Все смотрели на нас, а ректор бережно взял шакалопа на руки.
— Разрешите оставить его при Академии. Мы сделаем ему вольер, — прошептал ректор, глядя на морду зайца. — Если я скажу это на симпозиуме, мне не поверят!
Казалось, ректор вообще забыл обо всем на свете. Он прижимал этого зайца, как родного.
— Так, что скажете, по поводу наших поделок? — спросили родители.
— Эм… Вообще-то у нас была лекция о том, что магия убивает многих животных. Многие виды исчезли, потому что их пустили на ингредиенты. И мы делали из бумаги фигурки. Мы сделали единорога, грифона, а дома я попросила сделать из бумаги шакалопа! Вот такого вот! Поделки из бумаги очень хорошо развивают мелкую моторику будущего заклинателя.
И она достала из кармана крошечную бумажную фигурку, которая напоминала шакалопа лишь после того, как кто-то скажет, что это — шакалоп. Родители выдохнули, глядя на шаколопье царство.
— Не переживайте. Мы куда-нибудь их пристроим! — утешал ректор, гладя неровные молодые рожки. — Вы все молодцы.
Родители расходились, а я вышла на улицу, чувствуя, как меня бодрит прохладный ветер.
— Вы не обижайтесь на господина генерала, — тут же произнес военный. — Он его сам ловил. Ночью. Он пришел, отдал мне шакалопа и тут же упал спать.
— Не будите его, — улыбнулась я. — Все хорошо. Он просто герой! Я даже не знаю, как это словами передать.
— Но это еще не все. Теперь, мне поручено доставлять вас в детский сад и из детского сада. И куда вам нужно! Я полностью в вашем распоряжении, так же как и экипаж.
Я посмотрела на роскошную карету, в которую меня приглашали сесть.
— Ну, тогда везите меня на работу! — усмехнулась я, устраиваясь поудобней. Я даже немного придремала. Еще бы бессонная ночь! И снилось мне, как огромный дракон в какой-то степи ночью караулит возле норы рогатого зайца, свирепо заглядывая в нору жутким глазом, мол, ты там?
— Мы приехали, — сообщил военный, открывая дверь.
Я вышла, открыла магазин и стала магией приводить его в порядок. «Комплименты в вазу не поставишь!», — написала я девиз сегодняшнего дня дунув на буквы и отправив их за дверь. Пусть висят рядом с магазином.
Пока в воздухе вращались сразу три красивых букета, прозвонил колокольчик. Я уже обернулась, готовя улыбку, как вдруг увидела на пороге герцога. На его лице запечатлилось нечто большее, чем просто решимость: это подавленное волнение. Я поначалу поначалу я даже не поняла, что он хочет.
— Что тебе нужно? — настороженно спросила я, глядя на бывшего мужа.
— Мы должны поговорить, — ответил он, его голос низкий и настойчивый, как колокол, звучащий в тишине.
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Я сделала шаг назад, ожидая от него любой гадости
— Я пришел поговорить, — произнес бывший муж. — Я хочу сделать повторную магическую экспертизу по поводу родства. Я все оплачу. Если нужно, никакой огласки не будет. Я должен знать правду!
— Мне кажется, — парирую я, на всякий случай беря в руки ножницы. Изо всех сил я, стараясь удерживать голос в спокойной тональности. Но в груди у меня разгорается нечто, что не поддается контролю. — Одной экспертизы было вполне достаточно.
— Спрошу напрямую! Это мой ребенок? Мой? — подался вперед герцог, а я прижала ножницы к груди. Он заметил и отступил. Его губы искривляются в полуулыбке, но в глубине глаз притаилась темная буря.
— Нет, — ответила я, стараясь держать лицо. Мне так хотелось, чтобы голос казался спокойным, но он все равно выдавал волнение… — Это — не твой ребенок. В суде все решили. Решили — не твой. Значит, не твой! Я не хочу ворошить прошлое. Я это прожила, пережила, перешагнула.
В этот миг в его глазах промелькнула боль, скрытая под маской достоинства.
— Результаты экспертизы, которые были в суде, оказались подделкой! — произнес герцог, положив на стол бумагу. — Это — подделка!
В смятении я не знала, как отреагировать. Его слова звучали, словно галлюцинации.
— О, — подняла брови я. — Нет, ну здорово. Мне то что? Могу поздравить. Поздравляю! Даже скидку могу на букет сделать в честь праздника. Я не дам трогать свою дочь, не дам таскать ее по всяким экспертизам. Я не собираюсь тебе ничего доказывать или опровергать! Не хочу лишний раз травмировать Раяну.
— Я хочу убедиться, что она действительно не моя дочь! — отчетливо произнес герцог. И наклонился ко мне. Казалось, он пытается на меня надавить. Его взгляд в упор смотрел на меня.
— Я имею право знать правду! — произнес он, не отрывая глаз от моих.
Я вздрогнула, зная, что на этом мостике жизни между прошлым и будущим нет дороги назад.
— Для чего? Разве важно, кто однажды случайно стал отцом? — спросила я, понимая, что выдерживаю его взгляд. Другая бы уже отвернулась, но не я. — Важно то, кто сам принял решение им стать!
— Твой генерал не удочерит ее, — резко произнес герцог. — Она будет на правах воспитанницы. И дальше опеки дело не зайдет.
— И что? — усмехнулась я. — Его опека намного лучше, чем чье-то отцовство.
Герцог опустил голову и сжал кулаки.
— А как же титул? Приданное? Наследство? — усмехнулся герцог. — Ты лишаешь девочку шанса стать герцогиней! И получить то, что причитается ей по закону!
— Ничего, как-нибудь справимся. Это тебе на шакалопа делать всю ночь.
Герцог растер лицо и шагнул ко мне. Казалось, у него кончаются веские доводы.
— Послушай, — сглотнул он, а его рука зависла над моей рукой, но так и не решилась к ней притронуться. Я же смотрела то на бледное красивое лицо, то на его руку. — Экспертиза поменяет многое. Можно будет все начать сначала… Я сделаю все, чтобы искупить свою вину. Да, я виноват перед тобой. Но я сделаю все возможное, чтобы мы снова смогли быть вместе. Я сделаю тебя счастливой. Ты не пожалеешь о том, что дала мне еще один шанс. Даже, когда я женился второй раз, я все думал о тебе. И мучился при мысли, что мог бы поступиться честью рода и простить тебя. Но тогда я был зол. Очень зол… А еще молод и глуп. На моих чувствах, как оказалось, можно легко сыграть. Я готов снова жениться на тебе. Чтобы ты вернулась домой…
Я стояла, понимая, что сегодня день сюрпризов.
— Зачем? — спросила я, глядя на него непонимающим взглядом. — Зачем мне возвращаться к тебе домой? У меня есть дом. Мне есть куда возвращаться.
— Если я увижу, что Раяна — моя дочь, то, понятное дело, что измены не было… И я зря обвинил тебя в ней.
— Измена была, — перебила я. — Но не моя. Ты знаешь, о ком я. Наши дети — ровесники! Так что измена была.
— Ольвал — не мой сын. Как оказалось, — выдохнул герцог. — Этот мальчик мне вообще никто…
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Вот так новости! Не то, чтобы я следила за этой семьей, как за сериалом, но новость и правда была ошеломительной.
— Ну… даже не знаю, что сказать, — дернула я плечом. И тут же задумалась.
Теперь мне было понятно настроение Ольвала и дерганое поведение его матери. Ее странные выпады в нашу сторону, похожие на попытки умирающей змеи накусаться напоследок.
— Моя пока еще супруга подделала экспертизы. Хороший знакомый ее дяди имел доступ к результатам. Поэтому просто заменил образец. Я это уже выяснил, — произнес герцог. — Знаешь, когда ловишь человека на лжи, ты начинаешь подозревать ее во всем. И вот ниточка за ниточкой привели меня к правде. Я настоял на магической экспертизе в моем присутствии. И она четко показала, что Ольвал — не мой ребенок. Он вообще не имеет ко мне никакого отношения ко мне.
— Но он повод же был? — спросила я, глядя на герцога.
— Да, повод был. Я был глуп и наивен. И очень боялся за твое здоровье. Доктор запретил мне спать с тобой, и я мучился при мысли, что запрет продлиться до полугода. Тогда это была случайная связь. Буквально одна ночь, о которой я ужасно жалел. Я хотел сказать тебе. Я не мог носить это в себе. Я был твердо уверен, что второй раз я такого не сделаю. Я поддался веяниям и убеждениям друзей — кутил, которые с легкостью меняли любовниц. И решился. Доктор, узнав, что я собираюсь тебе сказать, запретил строго-настрого. Беременность протекла тяжело. И тебя нельзя было волновать. «Скажете это ей через пару лет. Если вам так хочется. Но я бы не говорил!», — ответил доктор и хитро усмехнулся. Я был уверен, что у ночи не будет последствий. Но они были. И мне сообщили, что девушка, с которой я ее провел, беременна. Я был в смятении, я приехал к ней, чтобы убедиться, что она не лжет. И правда. Она действительно была беременной. И я стал приезжать к ней. Она… она отравила мою душу ядом сомнения…. Сначала ее слова вызвали у меня смех, потом злость на то, как такое она вообще могла подумать. Но у слов есть такое свойство. Они остаются в памяти. Прошел год, и я почувствовал, что сомнения во мне растут. Ядовитые семена дали всходы. Девочка совершенно не похожа на меня. Я наблюдал за ней и не видел семейных черт, смотрел старые портреты, выискивая ответ на своей вопрос. И тогда я решился на магическую экспертизу. Я долго не мог решиться. Меня, словно, что-то останавливало. Быть может, если бы я не любил тебя, то я бы воспринял это проще. Как это делают другие. И я действительно делал экспертизу с мыслью о том, чтобы доказать той, второй, как сильно она ошибается. Я сразу сказал, что ее сына я не брошу. Признать — не признаю. Но буду помогать. И даже впишу в завещание. Но, видимо, ей нужен был брак.
Я смотрела на бывшего мужа, понимая, что той бедняжке, в чьем теле я живу, которая когда-то убивалась в суде, пытаясь доказать правду, эти слова, это признание были очень важны. Мне кажется, она бы все отдала, чтобы услышать их. Но для меня они были просто очередной грустной историей.
— И что? — удивилась я, вспоминая расстроенного Ольвала. — Разве это что-то меняет? Мальчик уверен, что ты — его отец. Он любит тебя и берет с тебя пример. У вас даже походка и поведение одинаковые. Разве этого недостаточно, чтобы принять его? Неужели тот факт, что мальчик вырос у тебя на руках, что он искренне считает тебя своим любимым папой, ничего не значит?
Вот, а сама чуть не поругала Раяну за то, что та пыталась помочь Ольвалу. Сама не лучше! Правильно говорят, что дети берут пример с родителей!
— Я готов развестись. Документы уже поданы. Мы снова можем быть вместе, — произнес герцог с надеждой глядя на меня.
— Не-а, — помотала я головой. — И как я скажу доченьке? Вот, познакомься. Это твой настоящий папа! А она спросит меня, а почему папа ни разу не навестил ее? Почему папа не приехал в садик и не показал всем папам, как нужно быть папой? Почему папа ни разу не ответил на ее открытки, которые она рисовала с надеждой, что папа о ней вспомнит?
Я ввинчивала каждое слово в него, словно пыталась сделать ему больно. Мне хотелось, чтобы он хоть на минутку почувствовал ту боль, которую испытывала я, сочиняя истории про хорошего, но очень занятого папу, у которого что ни день, то приключение.
— И самый главный вопрос, который мне задаст Раяна. Где папа был столько лет? — спросила я.
— Если она моя дочь, то когда она вырастет, то я все ей объясню, — серьезно произнес герцог.
— Прости, но у нее уже есть папа, — заметила я. — Которого она сама выбрала. И который ее не подвел ни разу. Который вчера вместе со мной лепил этого шакалопа, а потом плюнул и улетел его ловить! И ведь поймал!
Герцог смотрел на меня, а я на него.
— А тебя ничему жизнь не учит, — произнесла я, нервно теребя ленту, которой собиралась стянуть букет. Я положила ножницы на стол и устало вздохнула. — Мальчик считает тебя своим отцом. Он любит тебя. И все бы у вас было бы хорошо, если бы не бумажка с печатью. Как же любят эти проклятые бумажки разрушать твою жизнь. Уже второй раз бумажка собирается лишить тебя того, о чем потом ты будешь жалеть. Оказывается, твоему сердцу так легко приказать, оказывается. Как я могу связать свою жизнь снова с человеком, который любит по бумажке?
Мой бывший муж молчал. Он смотрел на меня, а на лице его проступило страдание.
— Я люблю его! И тебя продолжаю любить! Ты снишься мне каждую ночь, как мы с тобой гуляем по саду. Знаешь, сколько раз я проклял тот день, когда в пылу ревности согласился на этот развод? — выдохнул герцог.
— Но ты ни разу не приехал. Просто посидеть и попить чаю, — заметила я. — Ты прекрасно знал наш адрес. Ты же по нему присылал деньги.
— Я чувствовал свои обязательства перед той женщиной, — произнес герцог.
— Ладно, что это мы все обо мне. Давай о твоем сыне, — вздохнула я. — Неужели бумажка отнимет у вас счастливые воспоминания? Неужели она способна стереть из памяти тот момент, когда он впервые назвал тебя папой? Первый момент, когда он чем-то похвастался, а ты его похвалил?
— Я привязался к нему. И от того мне еще больнее! — прорычал герцог, сжимая руки и опуская голову.
— Тогда в чем дело? — спросила я, щелкнув ножницами и отрезая стебель.
— Дело в предательстве и лжи его матери, — произнес герцог холодным голосом.
— Так? Мальчика или матери? Тебя предал мальчик? Он тебе солгал? Он тебе вешал лапшу на уши? — спросила я, отрезая сразу два стебля. — Так он или его мать? А то у меня складывается впечатление, что тебе лгал и тебя предавал ребенок. Ты должен понимать, что они — две разные личности. Отдельно сын. Отдельно мать. И вот когда ты сможешь это осознать, когда поймешь, что отец — это не тот кто сделал, а тот кто воспитывал, любил, наставлял, вкладывал силы и время в ребенка, заботился о нем, вот тогда ты будешь счастлив. Чего я желаю тебе от всего сердца.
— Хорошо, если ты хочешь, я оставлю мальчика нам. У нас будет двое детей. Сможешь ли ты его принять? — спросил герцог.
— Принять-то приняла бы. Ребенка — да. Тебя — нет, — ответила я.
Я помолчала и добавила, глядя на изменившееся лицо герцога.
— Странный ты человек, — вздохнула я, шелестя букетом. — У меня складывается впечатление, что в твоих глазах я должна была столько лет трепетно ждать твоего возвращения, молить всех богов о чуде и не терять надежды. Хорошо, если бы люди были мебелью. Надоел стул? Отлично. Отнесу я его на чердак и поставлю в уголочек. Пусть стоит. А потом лет через пять он мне вдруг понадобится, и я за ним приду. А он так и будет стоять на прежнем месте, покрываясь пылью. Если ты так хочешь этого, то тебе лучше жениться на стуле.
— Зачем ты такое говоришь? — спросил бывший муж.
— Я просто сказала правду, — выдохнула я, поправляя букет.
— Генерал не женится на тебе. Никогда, — произнес бывший муж, глядя мне в глаза. — Будь же разумной! Ты можешь подарить дочери блестящее будущее! Ты ведь этого хочешь? Иначе бы не повела ее в детский сад при Магической Академии. Давай начнем все с начала! Если ты скажешь «да», то я немедленно заберу тебя отсюда.
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Я понимала, что перспективы, которые открываются перед Раяной, если я соглашусь, действительно поражают воображение. Словно чувствуя, как нащупал незримую нить, которая есть в каждой матери, желающей ребенку всего самого лучшего, герцог потянул ее с осторожностью.
— Я не шучу, — произнес он. — Я серьезно.
Пока что я молчала.
— К тому же, ваши неузаконенные отношения с генералом, — заметил он, вздохнув. — Могут бросить тень на репутацию девочки. Это помешает ей выйти замуж и в свет. Ей будет сложно подобрать мужа, который согласиться закрыть глаза на ее сомнительную репутацию матери, которая сожительствует с мужчиной без законного брака. Был бы сын, это не сыграло бы никакой роли. Но речь идет о девочке. А девочку судят по матери. Ты сама перечеркиваешь ей будущее.
Какое ему дело до того, с кем я клею шакалопов? Но, видимо, есть, раз он поднял эту тему.
— Лучше скажи «да» своему сердцу и своему сыну! — усмехнулась я, глядя ему в глаза. — А я смогу позаботиться о себе. И о своем ребенке. Как видишь, получилось. Я не упала, не скатилась в пропасть.
— Я это вижу, — произнес герцог. Для него работа в цветочном магазине в фривольном костюме феечки было равносильно предложению себя на улицах города.
— Послушай, — произнесла я уставшим голосом. — Тебя мало волновало, как мы выживаем. Тебе было все равно, как я добываю деньги, чтобы прокормить ребенка. Где мы живем и на что.
— Я присылал деньги, — произнес герцог. — Приличные…
— А ты знаешь, сколько стоит вырастить здорового ребенка? — спросила я, глядя на наивного отца. — Ты знаешь, сколько стоит прием у лекаря? Как быстро вырастает из одежды кроха? Что ему нужны игрушки, развивающие магические игры! Это очень дорого! Очень!
Герцог промолчал. Слово «дорого» ему не знакомо. Зато очень знакомо мне.
— Но больше всего ребенку нужен отец, — произнесла я. — Для девочки — пример мужчины, для мальчика — образец для подражания. И для моей дочери примером мужчины стал не ты. Она сама выбрала пример. И я с этим ничего поделать не могу. И не собираюсь.
— Я тебя услышал, — произнес бывший муж.
Герцог вышел.
А я немного посидела, пока не пришли покупатели, а потом снова стала работать. Я действительно думала, что герцог в чем-то прав. И в этом мире неузаконенные отношения могут поставить крест на репутации. А с другой стороны, у меня там и так крест стоит после скандального развода. Но с другой стороны, я чувствовала, как сердце тянется к генералу, как радуется ему Раяна. И понимала, что я не могу их предать.
День тянулся довольно долго. И вот, наконец-то пришло время идти в Академию.
Я вышла, как вдруг увидела карету.
— Вам сюда! — напомнили мне, а я с улыбкой села в нее, чувствуя себя важной дамой.
Нет, а что? Столько времени сэкономить можно! Почти два часа! Карета подъехала к Академии, а я вышла из нее, направляясь в гостиную, где обычно сидели дети. Стоило мне войти в Академию, как вдруг я увидела бледное лицо мисс Риссен, которая бежала мне на встречу.
Вид у воспитательницы был такой, что я невольно вздрогнуло.
— Что случилось? — испуганно спросила я, видя как она тут же подлетела ко мне. Следом за ней ко мне спешил ректор. Такой же бледный.
— Вы только не волнуйтесь! Присядьте! — послышался взволнованный голос ректора, а мисс Риссен тут же магией вызвала мне кресло и заботливо пододвинула.
И после такого я должна сохранять спокойствие? Пока что внутри была тишина. Словно прямая линия кардиограммы. Я не знала, что и думать! Потом мысли заметались. Упала? Поранилась? Обожглась? Лежит в больничном крыле?
— Уберите ваше дурацкое кресло! — выкрикнула я, чувствуя, как меня пытаются деликатно в него усадить.
«Что? Что случилось? Я вам доверила самое дорогое, что у меня есть! Ребенка! И что-то случилось!», — пронеслось в голове, а я почувствовала обиду и злость.
— Где моя дочь? Что произошло⁈ — закричала я, глядя на бледные лица.
Мисс Риссен взглянула на ректора. Ее губы задрожали, словно она едва удерживает рыдания.
— Лучше присядьте! — мягко произнес ректор.
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— Что случилось? — дернулась я, видя, как мисс Риссен тут же зарыдала.
В гулком холе ее рыдания казались оглушительно громкими, многократным эхом отражаясь от стен.
— Так, тогда лучше… пройдемте в кабинет, — пригласил ректор, приобнимая меня за плечи. Но я вырвалась и бросилась в группу.
Дети посмотрели на меня, а я искала глазами дочь. Ее не было среди детей.
— Пойдемте в кабинет. Я вам вам все расскажу. Мисс Вудсток, замените мисс Риссен, — послышался голос ректора, а он увлекал меня за собой. Мисс Риссен семенила за нами, изредка всхлипывая.
«Господи! Что-то случилось с ребенком!», — дергалось внутри мое несчастное материнское сердце. — «А эти все никак не могут сказать! Ненавижу! Что за люди! Не могу просто взять и сказать, как есть!».
Я чувствовала, как внутри страх смешивается с раздражением. Но где-то нарастала паника.
— Да скажите вы уже наконец! — взмолилась я, хватая ректора за грудки.
— Давайте я скажу вам в кабинете, — заметил ректор, глядя на то, как мои руки сжимают его роскошную мантию.
Он провел меня в кабинет, предлагая кресло.
— Да достали вы меня с этими креслами! Вы видите в каком я состоянии! — закричала я так, что зазвенели стекла. — А вы ничего не говорите! Разве можно так! Уже скажите, как есть…
Ректор и мисс Риссен переглянулись. Послышался тяжкий вздох.
— Ваша дочь… Она… пропала… — произнес ректор. — Мисс Риссен!
Задыхаясь от рыданий и волнений растрепанная мисс Риссен всхлипнула и стала рассказывать дрожащим голосом.
— Я вывела малышей на прогулку. Обычно мы всегда гуляем перед тем, как все разъедутся по домам. Мы были в оранжерее, смотрели новый вольер для шакалопа, а потом вышли. Я стала заводить детей в Академию, как вдруг не досчиталась вашей дочери, — на последних словах мисс Риссен сорвалась в плач. — Только я вас умоляю! Не говорите генералу. Он меня убьет!
В ее голосе послышалось столько ужаса и отчаяния.
— То есть, как пропала? — опешила я.
— Исчезла. Бесследно! — заметил ректор. — Мы уже обыскали всю Академию. Ее нет на территории Академии. Мы дернули всех преподавателей и даже студентов. Обшарили каждый дюйм. Никаких следов!
— А она могла выйти за ворота? — спросила я.
— Нет, что вы! Детей без взрослых не пропустит заклинание! — ответил ректор. — Там стоит магическая защита. Да и зачем?
— То есть, — произнесла я, чувствуя, что сейчас близка к убийству. — Вы потеряли мою дочь⁈
— Я прошу вас успокоиться. Я все объясню, — пытался спастись от меня ректор. Я же себя не помнила. Кажется, я обещала сделать из него шакалопа!
— Мы принимаем все меры! Вы сейчас нам очень понадобитесь! — крикнул ректор, когда я вылетела из кабинета, сбегая вниз. Я добежала до кареты и закричала.
— Едь к генералу! Раяна пропала из Академии!
Карета дернулась и полетела, а я бросилась обратно в кабинет.
— Он меня убьет, — ревела мисс Риссен.
— Сейчас нужно будет провести ритуал. Чтобы выяснить ее местоположение. Или попытаться узнать… — слышала я голос ректора.
— Что нужно? — прошептала я.
В голове у меня было две мысли. Раяна могла пойти к генералу. Раяна могла пойти домой. Раяну могли похитить.
— Попейте воды, — послышался голос ректора, а я шумно вздохнула.
В этот момент дверь распахнулась так, что мисс Риссен чуть не ссыпалась в обморок. На пороге стоял генерал, на ходу застегивая мундир.
— Господин генерал, присаживайтесь, — дрожащим голосом произнес ректор. — У нас для вас тревожная новость. Ваша дочь пропала.
— Это я уже знаю! — произнес он, глядя на мисс Риссен испепеляющим взглядом.
— Мы обыскали Академию, поэтому сейчас будем проводить ритуал, чтобы попытаться узнать где она. Вы не переживайте. Мы сейчас постараемся ее найти…
Я почувствовала, как мои плечи сжали, а я уткнулась в грудь генералу, слыша, как бешено стучит его сердце.
— Мадам, можете дать руку? — спросил ректор, доставая кубок из чистого золота. — Сейчас я попробую ее найти. Но мне нужна капля крови…
Я расстегнула манжету и сунула руку под нос ректору. Он осторожно красивым ножом надрезал мой палец и капля крови скатилась прямо в зелье.
Зелье тут же поменяло цвет и вспыхнуло ядерным грибом над кубком. Ректор закрыл глаза и стал что-то шептать. Я смотрела в кубок, но пока что видела только мутную вязкую черноту, похожую на гудрон.
Только бы получилось… О, боги, я ничего не прошу! Только бы получилось!

Глава 48

— Я не могу ее найти, — прошептал ректор. — Что-то мешает. Я не вижу, где она…
— Мамочка, — послышался голосок из черноты кубка. — Мама…
— Я тут! — дернулась я, подлетая к кубку.
— Мама… Мне страшно… Дракоша улетел… — послышался тихий и испуганный голосок дочки и тут же зелье брызнуло во все стороны. — Мне страшно…
Сколько бы ректор после этого не пытался, ничего не получалось. У меня уже все пальцы были исколоты, но ректор не сдавался.
— Герцог, — произнесла я, глядя на генерала, вспоминая его слова про дочь. — Нам нужно к герцогу!
Мы вылетели из Академии, бросаясь в карету.
— Он хотел провести еще одну экспертизу. Та экспертиза была подделкой. Но я отказала! И да… Это он! Он ее похитил! — прошептала я, прижимаясь к широкой груди. — Я уверена, что это он похитил дочку!
Карета неслась во весь отпор, а я понимала, что своим отказом вынудила герцога действовать решительно. Когда впереди показалось поместье, сердце вдруг гулко забилось.
— Тише, успокойся! — меня крепко обняли.
— Это он! Он похитил мою дочь! — в ужасе шептала я. Сердце утешало только то, что эту трудную минуту, я не одна. Пусть генерал никогда на мне не женится, но я всегда буду любить его. И радоваться его приходу.
Свет в поместье не горел. И это сразу показалось мне подозрительным. Только приблизившись, я увидела одно окно, в котором виднелся тусклый отблеск света.
— Пропустите! — закричала я, видя, как на стук открывает дворецкий. Я буквально смела его собой, а потом растерялась, не зная, куда бежать. В чужом доме я не ориентировалась.
Но хозяин сам вышел на шум. Запахивая черные роскошный халат, он смотрел на нас с удивлением.
— Где она⁈ — закричала я, бросаясь к бывшему мужу. — Где моя дочь! Как ты посмел ее украсть! Это мой ребенок! Слышишь! Мой!
— Если я узнаю, что она у тебя, — произнес генерал. — Выберешь место в фамильном склепе. Сам решишь, ближе к бабушке или к дедушке.
— Вы о чем? — спросил герцог, глядя на нас весьма удивленно.
— Раяна пропала! — закричала я. Меня злило его спокойствие. Хотелось прямо встряхнуть его, прижать к стене и заставить признаться, что это он похитил мою дочь!
— Пропала? — дернулся герцог, схватившись за перила. — Ты что? Не уследила за ней? Когда пропала?
Лицо бывшего мужа было бледным. Или он хороший актер, или сам в шоке от новости.
— Прямо из садика! — закричала я. — Отвечай! Где она! Ты! Это ты ее забрал! Для магической экспертизы! А потом спрятал!
— Можете обыскать здесь все! — произнес герцог, вздохнув. — Но ее здесь нет. Хоть каждый дюйм земли переройте! Если ее здесь нет, значит, ее здесь нет! Я не трогал ребенка.
Герцог спускался к нам, а я смотрела как они с генералом смотрят друг на друга. Казалось, что сейчас что-то будет. Что-то очень нехорошее.
— Вы за кого меня считаете? — процедил сквозь зубы герцог. — Вы совсем решили сделать меня негодяем и подонком, который опустится до похищения ребенка⁈
— Ты же сам собирался провести магическую экспертизу! — произнес генерал.
— Да, но с согласия матери! Я не стану пятнать честь своей семьи таким позором! — скрипнул зубами герцог.
— Однако, — заметил генерал, глядя на него в упор. — Жизнь супруги вы изрядно попортили. И это как-то сочеталось с вашей честью. Устроить иллюзион на всю столицу, растоптать репутацию женщины, вышвырнуть ее из дома в чем пришла, бросить на улице без средств к существованию с крошечным ребенком на руках. Какая избирательная у вас честь, герцог!
Атмосфера накалялась. Я понимала, что сейчас в ход пойдут заклинания.
— Папа! — закричал голос сверху, а я увидела растрепанного Ольвала в шелковой пижаме. На его плечи был накинут такой же халат как и у отца. — Папа!
Ольвал бросился к отцу, выставив вперед игрушечное заклинание.
— Не трогайте папу! — произнес он со всей детской строгостью. — Я знаю, кто похитил Раяну.
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Ольвал? Знает?
— Мой папа учит меня никогда не лгать. Он говорит, что лгут только слабые и трусы, — произнес Ольвал, глядя на нас с достоинством аристократа.
Герцог с изумлением смотрел на сына.
— Я скажу, но только вы пообещаете не причинять ей вреда! — произнес Ольвал. — Пообещайте!
Я вот не могла такого обещать, вспоминая голос доченьки. Мне вот очень хотелось причинить вред тому, кто это сделал! Прямо магия чесалась! Генерал был того же мнения.
— Или я вам ничего не буду говорить! — произнес Ольвал.
— Хорошо, — кивнул генерал.
— Обещаю, — выдохнула я, впиваясь взглядом в мальчика.
— Раяну похитила моя мама, — произнес Ольвал, глядя на нас.
— Рассказывай! — произнес генерал.
— После того, как вы к нам прилетали мама с папой постоянно ругались. Мама запиралась в своей комнате и плакала. Она стала вести себя странно. Она ходила по комнате в зад и вперед. Смотрелась в зеркало. И снова ходила туда — сюда. Она говорила, что нужно что-то делать. Я не дам этой потаскухе снова стать герцогиней!
Это она обо мне, если что.
— Папа заперся у себя и никого не пускал. А я ходил то к маме, то к папе, но они не хотели меня видеть. Потом папа пришел к маме и сказал, что нужна моя кровь. Мама упала в обморок, а потом попыталась меня увезти ночью. Но слуги разбудили папу. Она кричала, пыталась вырвать меня у папы, проклинала всех. А потом папа взял у меня кровь и вошел в кабинет, где уже сидели какие-то люди. А когда он вышел, он даже не посмотрел на меня. Он просто прошел мимо.
Герцог молчал, глядя на сына. Да, весело тут у них было!
— И тогда я пошел к маме. Она сидела в кресле и раскачивалась. Она говорила, что он узнает. Он узнает. Он узнает правду. Значит нужно забрать ее. Забрать раньше! Чтобы отомстить этой потаскухе! Я попытался с ней поговорить, но она меня не слышала. А потом вскочила и разбила об стену графин. Я сидел в своей комнате и слышал, как папа и мама ругаются. А потом мама стала доброй. Она стала спрашивать меня про садик, как мы гуляем. Спрашивала про Раяну. А потом снова раскачивалась. Потом пришел папа и сказал, чтобы мама убиралась вон из этого дома! Она села в карету и уехала. А я остался. Я пытался заступить за маму, хотел поговорить с папой, но он не захотел со мной разговаривать, — закончил Ольвал.
— Ты не врешь? — спросил генерал.
— Мой папа учил меня никогда не врать. Врут только трусы и слабаки! — с гордостью ответил ребенок. В этот момент на его плечо легла рука герцога. Он сам чуть не плакал.
— Итак, где может быть твоя бывшая жена? — произнес генерал, глядя на герцога.
— Я не знаю, — резко произнес герцог, притянув к себе сына.
— Список ее поместий, — скомандовал генерал. — Все, которые знаешь!
Я понимала, что ребенка похитила мстительная, разъяренная и явно сумасшедшая женщина. И при мысли об этом мне стало страшно.
Я как представила, меня затрясло мелкой дрожью.
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— Так, где-то был список поместий в договоре о приданном, — задумался герцог. Он выглядел взволнованным.
Он поднялся наверх, а я почувствовала, какая опасность нависла над ребенком. Ладно бы ради выкупа! Там есть хоть призрачный шанс договориться. Но когда это делает обезумевшая от ревности и желания мести женщина, то договориться не получится. Она просто одержима.
— Вот, — герцог сбежал по ступеням, вручая документы, скрепленные печатями.
— Вы обещали, что не причините вреда маме, — произнес Ольвал, а я понимала его. Она — его мать. Он любит ее, какой бы она ни была.
Эльфорг уводил меня, а я понимала, что ноги стали глиняными и почти не сгибались.
— Я готов помочь! Сейчас же возьму людей и отправлюсь к ее родственникам! — произнес герцог. — Где-то же она должна прятаться!
Его голос звучал так, словно ему действительно не безразлична судьба девочки.
— Сомневаюсь, что родственники станут ее прятать с чужим ребенком! — произнес Эльфорг.
— Вы не знаете ее родственников, — усмехнулся герцог.
— Лучше обыщите ее комнату! — приказал генерал. — Может, там будет что-то, что намекнет на ее местоположение.
Бывший муж, не медля ни секунды, отдал распоряжение слугам и сам направился в комнату к жене.
— Я сообщу вам, если что-то найду! — произнес он. Герцог тут же обратился к слугам. — Где ключ от комнаты герцогини?
— Видимо, у нее, — послышался голос чужого дворецкого.
— Тогда ломайте дверь! — произнес герцог, делая глубокий вдох.
Сверху послышался треск выбиваемой двери, а следом звук вытаскиваемых ящиков.
Как только я услышала новость, что герцогиня исчезла с моей дочерью, будто мир сдвинулся с оси. Я пришла в себя только от осознания, что вся эта ужасная реальность — это не сон. Это был мой кошмар наяву.
— Найдите ее, — послышался голос Ольвала. — Господин генерал. Я прошу вас найти Раяну.
— Мне казалось, что вы с ней не в ладах, — усмехнулся генерал.
— Когда папа не прислал мои игрушки, Раяна предложила мне своего дракона. Сначала я посмеялся над ней, а потом понял, что кроме нее, никто мне ничего не предложил… Все было плевать на меня, когда мне было плохо. И только она одна протянула мне руку… Поэтому найдите ее!
Я почувствовала, как имя дочери болезненным уколом отдается в сердце.
Уже в карете я не могла думать ни о чем, кроме Раяны. Боже мой! Она в такой опасности! Счет идет на минуты… Никто не знает, что взбредет в голову сумасшедшей!
«Почему я не заметила? Как могла предчувствовать? Я ведь должна была защищать ее!» — мысли, как рвали безжалостные когти, не оставляли мне покоя.
Я чувствовала себя плохой матерью. Как можно было доверить ребенка Академии? Я не могла больше унять волны самобичевания, поэтому простонала и обняла себя за плечи. Это было так больно осознавать, что я бессильна защитить свою дочь!
— Тише, я уже отдал распоряжения адъютанту. Сейчас обыщут все поместья герцогини по списку, — прошептал генерал, а я только сейчас заметила, что он обнимает меня. Он просто прижал меня к себе так сильно, что я должна была это почувствовать, но я не чувствовала ничего, кроме страха и бессилия.
Я прижалась к нему, словно веря в то, что скоро смогу обнять свою дочь, что ничего плохого не случится.
— Мы найдем ее! — произнес Эрфольг. — Обещаю…
Слезы покатились по моим щекам, я не могла их сдержать. Как я смогу жить, если мне не удастся её найти? Я молила судьбу о чуде. Так неистово, что сердце обливалось то горячей надеждой, то ледяным отчаянием. Я даже не знала, выдержит ли оно таких мук.
Но даже если меня охватывала надежда, я понимала, что её может не стать сразу же, как только переключится внимание — и я снова упаду в пропасть отчаяния.
Я не помню, как приехали. Мне было даже все равно, куда мы приехали! Мне помогли выйти из кареты, а я чувствовала себя, словно пьяная. В голове был холодный туман. Иногда он собирался в сгусток, давящий горло. А меня трясло от холода собственных мыслей. Что, если уже поздно? А что если не успеют?
Меня провели в дом. Я почувствовала, что меня не держат ноги. Я должна бежать, искать, сердце рвалось на поиски дочери.
Эрфольг взял меня на руки, открыл дверь кабинета и скомандовал принести одеяла и чай с травами.
Дворецкий тут же поспешил выполнить приказ. Какой чай? О чем это они? Я должна искать дочь!
Я попыталась встать, но горе подкосило меня. Страшные мысли о том, как отыграется сумасшедшая на маленьком беззащитном ребенке, отнимали
Тишина, обволакивающая роскошный дом генерала, казалась убийственной. Я сидела в его кабинете, погруженная в раздумья, на шикарном диване, обитым темно-зеленым бархатом, обложенная одеялами. На столике стоял горький чай. Но мне было не до него.
Мой взор блуждал по стенам, украшенным портретами предков, глядящими на меня равнодушным взглядом, лишенным всяческого интереса. Я снова и снова прокручивала в голове недавние события, но каждый раз, когда я пыталась вернуться к тому моменту, когда Раяна исчезла, сердце сжималось еще сильнее.
Казалось, поиск не имел конца.
Эрфольг делал все возможное, чтобы найти мою дочь. Но время шло, а я представляла, что в эти секунды сердце моего ребенка делает последний удар, и снова падала в бездну отчаяния.
Я ничего не могла поделать, кроме как держать себя в руках и пытаться найти в себе хоть какую-то силу, чтобы пережить эту страшную ночь.
Дверь в кабинет распахнулась, и в комнату вошел солдат, его лицо было напряженным, на щеке красовался шрам — вмятина, а в глазах отражались все битвы, которые он видел. Я не разбиралась в нашивках и званиях, поэтому не могла сказать кто это.
— Господин генерал… — обратил он к Эрфольгу, который изучал карту поместий и сверялся с документами о приданном. — Разрешите доложить!
Я почувствовала, как внутри меня все замерло. Мы ждали этого момента, но знали, что он может принести лишь новое горе. Я пыталась разгадать по чужому лицу, какие вести принесли, чтобы успеть выиграть пару секунд, чтобы подготовить себя к худшему.
— Разрешаю! — произнес Эрфольг, который в этот миг выглядел сильным и уязвимым одновременно
— Господин генерал, — начал солдат. — Мы обыскали первое поместье. Там никого нет. Все пусто. Мы обыскали все строения, которые находились на территории. Ничего. Никаких следов.
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Мое сердце выждало паузу, но слова солдата не принесли облегчения. Безмолвие снова наполнило комнату, заставляя моё сердце стучать всё громче. Генерал кивнул, его лицо оставалось серьезным, но я знала, что внутри него тоже бушует буря.
— И второе? — поинтересовался он сдавленным голосом, скользя пальцем по карте.
— Тоже пусто.
Сообщение прозвучало как приговор.
«Тише, пусто — это еще не так плохо…», — мысленно убеждала себя я.
Я не могла сдержать слез. Мои хрупкие надежды, словно скомканные листы бумаги, летели в небытие. Я потеряла свою дочь, свое единственное счастье. В то время как генералы и солдаты искали, я оставалась здесь, в этой роскоши, которая теперь казалась мне лишь клеткой.
— Осталось третье, самое дальнее, — продолжал военный. Голос его был спокойный, ровный, словно ему нет дела до моих терзаний. — Туда уже отправлен отряд. Это может занять время.
Понимание того, что могло произойти с Раяной, было невыносимым. Я сжалась, зарывшись лицом в ладони. Я не знала, как справиться с отчаянием. За окном всходило солнце, и восхитительные оттенки розового только подчеркивали темноту, заволокшую мою душу.
«Почему не было предчувствия? Почему не было вещего сна? Я бы поверила!», — думала я, стараясь не поддаваться панике. — «Почему это бывает у других? Почему у меня этого не было!».
Эрфольг подошел ко мне и присел рядом, его рука легла мне на плечо. Я чувствовала тепло его ладони, но это лишь усиливало боль утраты.
— Я не могу обещать, что все будет хорошо. Но я сделаю все возможное и невозможное, — произнес он, а в этих словах звучала такая уверенность, что, возможно, они могли бы успокоить, если бы не тот хаос, что разрывал меня изнутри. — Я сделаю все, что в моих силах, чтобы вернуть Раяну. А когда все это закончится, я хочу, чтобы у нас была настоящая семья.
В груди сжался маленький комочек надежды, и я подняла взгляд на него. Но затем его глаза, полные решимости, встретились с моими, и я нашла в них не только силу, но и нежность, которая такая необходима в этот момент.
— Ты… серьезно? — спросила я, удивленно глядя на Эльфорга.
— Да, — ответил он.
— И ты готов удочерить чужого ребенка? — спросила я, вспоминая слова герцога о том, что генерал на мне никогда не женится.
— Не каждый ребенок выбирает тебя папой, — заметил он. — Это большая честь, когда ребенок сам просит тебя быть его отцом.
Я вспомнила момент, когда копыта обрушились на брусчатку рядом с моей крошкой.
— Именно ради ребенка ты решил жениться на мне? — спросила я уставшим голосом.
— Нет. Я мечтал о такой жене и о такой дочери, — услышала я голос. — Я понял, что нашел то, что искал.
Он взял мою руку и прижал к своей щеке. И в момент прикосновения я поняла, что поддержка нужна не только мне, но и ему. Что он так же переживает, как и я…
Я встала на колени на диване и обхватила его голову руками, прижав к своей груди. Я сделала это непроизвольно, словно пытаясь разделить ту крупинку надежды, которая не угасала в моей груди. Быть может, у него надежды уже нет. И я, словно в самой нищей семье, разломила крошечку моей надежды на пополам.
— Мы найдем ее, — шептала я. — Найдем… Осталось еще одно поместье…
Каким бы сильным не был мужчина ему тоже нужна поддержка. И в этот момент мне показалось, что он обхватив меня, забрал часть моей боли. Поделив горе поровну, оно кажется ужасным, но не настолько невыносимым.
Я почувствовала отклик в его душе. Словно он пытается забрать мою боль. В тот момент, когда он обнимал меня, я чувствовала, как он разделяет эту непосильную ношу боли. И я хотя бы могла дышать.
— Я люблю тебя, — прошептал он, и эти слова прозвучали как священный обет. Он наклонился и, не дождавшись ответа, поцеловал меня в мокрую от бесконечных слез щеку. Это было нежно и трепетно, как будто он хотел запечатлеть в этом мгновении все чувства, что переполняли его. Все наши страдания, страхи, нежность, любовь, надежду.
Возможно, в этот миг мне удалось понять, что несмотря на потерю, мои чувства к нему были крепче любого ужаса. Я поцеловала его в щеку. Мне казалось, что сейчас мы вдвоем защищаем от ветра отчаяния маленький огонек надежды.
— Господин генерал! — послышался запыхавшийся голос. — Мы обыскали третье поместье. Там…
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— … никого нет. Никаких признаков того, что туда кто-то приезжал! — произнес солдат.
— Прочесывайте окрестности! Все дороги! Спрашивайте по карету герцога! — приказал генерал, а я понимала, что мучительное ожидание сводит с ума. — Все постоялые дворы. Объявляю награду за любую информацию!
Он подошел к столу и росчерком что-то написал.
— Это отнести в типографию! Расклеить везде! Раздавать в руки! — отдавал приказы генерал, а я пыталась понять, где она может быть!
Дверь закрылась, а я встала с дивана. Я расхаживала по кабинету, не обращая внимание на его роскошь. Тонкая полоска рассвета ударила мне в глаза, а я вдруг вспомнила момент настоящего чуда. Когда маленькая ручка зажгла волшебные звездочки. «Папа придет!», — вспомнила я голосок Раяны и ее веру в чудеса.
Я понимала, что близка к отчаянию, поэтому подошла к столу, взяла чистый лист бумаги, чувствуя, как слезы снова душат меня.
— Что ты делаешь? — послышался тихий голос, а меня нежно и осторожно коснулись руки. Словно я была хрупкой вазой.
— Рисую звездочки, — прошептала я, растирая слезы. — Раяна всегда рисовала их, когда мечтала о чуде. Когда-то она очень хотела куклу. А у меня просто не было таких денег. И когда мы пришли домой, я… Понимаю, это звучит глупо и, быть может, неправильно… Я предложила ей нарисовать звездочки и зажечь их магией. Мне просто нужно было выиграть два дня, чтобы немного подсобирать денег на эту куклу. Я сказала ей, что если зажечь звездочки, то желание обязательно исполнится… Куклу я ей подарила. Тем более, что в тот день, когда я пришла за ней, она была по скидке. И продавец помимо куклы подарил нам несколько платьишек, расческу и зеркальце. После этого она всегда так делала…
Я закончила рисовать звездочки, положив руку поверх них.
— В тот день, когда она остановила парад, мы вернулись домой, и она зажгла звездочки, чтобы папа пришел на конкурс, — прошептала я, видя как они вспыхивают магией. — Я сама не верила, что ты придешь… Но она так верила… И ее желание сбылось… Может, действительно, в этом кроется какая-то магия чудес, если в них верить?
Я почувствовала, как слезы снова душат меня.
— Просто я больше не знаю, что делать, — скривилась я, понимая, что сейчас снова расплачусь.
Поверх моей руки легла большая рука. И звездочки стали загораться. Мои пальцы дрожали, а я старалась глубоко дышать, чтобы не пускать слезы наружу.
— А теперь нужно повесить их на стену, — прошептала я. — Вот только не хочу портить обои лишним заклинанием…
— Порть, — выдохнул генерал, а я несла звездочки к стене. Рисунок прилип, а я утерла слезы рукой.
Отойдя на несколько шагов, я смотрела на то, как они мигают. Генерал стоял рядом со мной, приобняв меня. И мы вместе смотрели на кривые звездочки.
Я отошла к дивану, как вдруг послышался шелест падающей бумажки.
— Они упали, я подниму! — выдохнул Эрфольг, а я смотрела на звездочки в его руке.
Не успела я ответить, что в таких случаях Раяна всегда говорила, что желание сбудется, как в дверь вошел дворецкий.
— К вам герцог де Эвенсборг с сыном! — послышался голос дворецкого. — Просит срочной аудиенции!
Я растерла слезы, видя, как герцог входит в кабинет. Я была уверена, что он просто для виду решил создать иллюзию бурной деятельности, но мой бывший муж выглядел так, словно по нему каток проехал.
— Вот, — произнес он. — У моей жены был любовник. Может, он и есть сейчас. Это его письма!
Генерал взял стопку писем, перевязанных кружевом и лентами.
— Она часто приезжала к нему, — произнес мой бывший муж, глядя на меня. — Но, поскольку я надолго никогда не бывал в отъезде, значит, это где-то неподалеку. Либо в столице, либо рядом. Предполагаю, что она может прятаться у него.
Эрфольг направился к столу с картой Столицы и окрестностей. И они вдвоем склонились над картами. Ольвал тоже выглядел уставшим. Он осматривал кабинет генерала, остановившись на портретах и наградном оружии.
— Я допросил всех слуг, — продолжал мой бывший муж. — Думал, что кто-то что-то знает. Может, какая горничная была поверенной в сердечных делах. Или относила — приносила письма… Она никому не доверяла.
— Понятно! — произнес генерал. — Сейчас перенаправлю поиск. Пусть обыскивают все поместья в окрестностях вашего.
Он тут же скомандовал перенаправить поиски, а я сидела и чувствовала себя такой уставшей, словно переживания вытянули из меня все силы.
Герцог и Ольвал уехали к себе. Мой бывший муж хотел осмотреть комнату жены еще раз, в надежде, что обнаружить хоть что-нибудь.
Время шло. Мне принесли подушку, а я просто сидела и обнимала ее. Я чувствовала, как с каждой минутой огонек надежды гаснет, и вздрагивала, когда кто-то начинал ходить в коридоре и скрипеть дверьми.
Я услышала топот ног по коридору.
— Господин генерал! — послышался голос влетевшего к нам военного. В его руках был грязный дракоша — любимая игрушка Раяны.
Я подскочила, видя как генерал смотрит на игрушку.
— Где? — спросил он.
— На дороге! — задыхаясь, выпалил гонец. Я схватила грязного дракончика и прижала к себе.
— Куда ведет дорога? — спросил генерал, склонившись над картой. Гонец показал пальцем.
— Но там ничего нет, — заметил он.
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— Значит, есть, — выдохнул генерал. Он схватил карту. Я подскочила, требуя взять меня с собой!
— В карету! — произнес он. — А я полечу!
Я бросилась вниз по ступеням, едва не опрокинув служанку, которая несла стопку белья.
Подвернув ногу, я почти не почувствовала боли, бросаясь к двери.
— Так, ты карете! — произнес генерал. — А я туда!
Он подсадил меня в карету, а я закричала, чтобы кучер гнал, что есть силы. Мы летели по брусчатке, отбивая колесами ритм столичных дорог. Внезапно карету накрыла огромная тень, а я высунулась в окно, видя, как над столицей пролетает огромный дракон и устремляется куда-то на север.
— Быстрее! — кричала я. — За ним!
Карета и так неслась во весь отпор, но мне казалось, что слишком медленно. «Быстрее! Быстрее!», — умоляла я лошадей.
Мы вылетели из столицы и карета понеслась по проселочной дороге. Я высовывалась в окно. Над лесом я видела маленький силуэт дракона. Господи! Как же далеко!
Карету раскачивало на ухабах, то и дело заносило на поворотах.
— Быстрее, — цедила я сквозь зубы. — Быстрее, миленькие…
Ветки бились о карету, а я понимала, что слишком долго! За это время с Раяной могло случиться все, что угодно!
Наконец мы свернули в самые дебри. Проскакав немного карета вдруг остановилась. Я вылетела из нее, даже не дожидаясь полной остановки. И в этот момент я увидела небольшой охотничий домик.
Я бросилась к открытой настежь двери, как вдруг увидела, как оттуда выходит Эльфорг неся на руках перепуганную Раяну. Не помня себя от радости, я бросилась к ним.
— О, боги! — прошептала я, видя красные следы от веревок на детских руках. Я целовала маленькие ручки, прижимая к себе доченьку.
— Мама… — прошептала она. — Мама… Меня папа спас… Злая тетка привезла меня сюда… А я спасла дракошу… Чтобы она его тоже не ударила!
— Она тебя ударила⁈ — прошептала я, чувствуя, как задыхаюсь от гнева.
— Там был дядя… Он уговаривал ее меня не трогать… Он говорил, что она должна успокоиться… И подумать хорошенько… Она ругалась с ним, бросалась на него… Кричала, что убьет меня… Но дядя ей не давал! Он кричал, чтобы она опустила магию… И говорил, чтобы она одумалась… Что он не хочет быть осучастником перступления… А она орала, что он пердатель!
Я даже не стала поправлять ребенка. Она столько пережила!
— Где она сейчас? — спросила я, понимая, что готова собственноручно вкатать ей по первое число.
— Потом она бросила заклинание в дядю. И тот упал… Мне стало так страшно… Она сказала, что будет мучить меня, пока не надоест. За то, что ты увела у нее мужа… Она постоянно говорила одно и тоже… Она ударила меня заклинанием… Это было так больно… Я плакала и просила ее отпустить меня… Но она не хотела… — шептала Раяна, словно не слыша моего вопроса.
— Там, — произнес генерал, кивнув в сторону дома. — Я сделал с ней все то же самое, что она сделала с ребенком. Связал и несколько раз ударил заклинанием.
— А дядя жив? — спросила Раяна. — Он хороший. Он очень испугался…
— Вроде бы жив был… Дышал, — заметил генерал. — В себя потихоньку приходит…
Раяна сидела на руках у генерала и обнимала его за шею.
Впервые в жизни я была благодарна чужому любовнику. Вот просто от всего сердца. Я вошла в дом, видя несчастного мужчину, у которого вид был, словно после пыточной. на груди у него зиял ожег, а рубашка была полностью прожжена. Сам он был бледным и трясся.
На полу, злобной гусеницей лежала герцогиня. Во рту ее была какая-то тряпка, а покрасневшие глаза лезли из орбит. Роскошное платье было смято, а она пыталась освободиться, перекатываясь на полу и глядя на меня так, словно сейчас подползет и укусит.
— Это тебе за то, что ударила моего ребенка, — со всей злостью произнесла я, чувствуя, как моя рука делает замах. Звонкая пощечина разрушила тишину.
У меня даже рука загудела.
— Спасибо вам, хоть мы и не знакомы, — произнесла я, глядя на несчастного мужика, которому так не повезло сегодня.
— Я… сам был обескуражен, когда она втащила за волосы маленькую девочку, — выдохнул незнакомец. Я видела на его руках следы от ногтей и длинные царапины. — Я сразу понял, что она не в себе… Я не убийца… Я, может, и не самый честный человек… Но я не мог допустить, чтобы на моих глазах убили ребенка… Я не мог никак бросить ребенка наедине с ней, чтобы сообщить кому-нибудь о случившемся. Она бы просто убила бы ее… Это ваша дочь?
— Да, — кивнула я, глядя на него с благодарностью.
— Понятно, — выдохнул незнакомец, кашляя.
Я смотрела на него, понимая, что передо мной настоящий отец Ольвала. И он спас жизнь моей крошке. Я смотрела в глаза, узнавая черты лица маленького герцога. Да, сходство явно было.
— Может, вам нужна помощь? — обеспокоенно спросила я.
— Да, нет, жить буду, — усмехнулся отец Ольвала, поморщившись.
— Мама, пойдем! — послышался голос дочки, а я пожала расцарапанную руку со всей благодарностью.
— Пойдем, — произнес голос за спиной. — Сейчас ими займутся.
Я села в карету, отдавая дракошу дочке. Она прижала его к себе и потерлась щекой о грязную игрушку.
— Теперь все будет хорошо, — прошептала я, целуя макушку дочки. Мне хотелось стереть все воспоминания об этом ужасном дне из ее головы.
— Мама! Папа! — зарыдала Раяна, обнимая нас. Мы сидели и обнимали ее.
«Только бы не замкнулась в себе! Только бы не замкнулась в себе!», — умоляла я, видя, как Раяна молчит.
— Мам, а почему мы едем не домой? — спросила вдруг Раяна, когда карета остановилась напротив генеральского дома.
— Потому что теперь вы живете здесь, — послышался голос генерала. — Почему дочка должна жить отдельно от папы? Не порядок!
Несколько дней мы не отходили от ее постели. Малышка очень тяжело переживала все произошедшее. И молчала.
Я понимала, что она все еще там, в том ужасном дне. И ничего не могла поделать. Я дежурила у ее кровати вместе с Эльфоргом. Комната была усыпана игрушками. Каждый день доченьке приносили сладости, к которым она не притрагивалась. Приезжадли герцог с Ольвалом. Ольвал принес игрушку. Он был расстерян и не знал, что делать.
— Возьми, — произнес он, глядя на Раяну. — Я сам ее выбрал для тебя… Я поставлю ее на столик. Девочкам нравятся куклы… Я подумал и решил, что эта — самая красивая… Она похожа на тебя… носом…
Я вздохнула, понимая, что пятилетний мальчик только встал на скользкую и опасную дорожку комплиментов, но уже делает первые успехи.
— Мама здесь, папа здесь, — шептала я, словно мантру, поглаживая детскую руку. Следы от веревок уже прошли, но было что-то пострашнее. Раны в душе.
Мы даже спали рядом с двух сторон, обнимая ее. Я, Эрфольг, она и дракоша.
Посреди ночи я слышала пронзительный детский крик, тут же просыпаясь.
— Все хорошо, — шептала я. — Ветерок колышет занавески, а завтра будет пудинг… Вкусный, с вареньем…
Я шептала всякую ерунду, видя, как крошка жмется ко мне. Но раньше всех под мой шепот засыпал папа.
— Мама… — послышался голосок сквозь сон. — Мам…
— Что милая? — дернулась я, понимая, что что-то изменилось.
— Мне приснилось, что я катаюсь на дракоше, — послышался шепот.
— И тебе хочется покататься на дракоше? — спросила я, улыбаясь. Да, что-то изменилось…
— Это был такой чудесный сон, — вздохнула дочка.
— А хочешь покататься на драконе? — послышался голос генерала. — Тогда вставай…
Я встала, натягивая халат, который появился так же незаметно, как красивые платья. Служанки просто приносили их, а я как-то не обращала внимания.
— Пойдем, — послышался голос генерала, а я встала, видя, как встает Раяна.
Впервые! За все это время!
Я вынесла ее на руках вслед за генералом во внутренний двор. Через мгновенье я увидела, как на месте генерала стоял огромный дракон.
— Дракон!!! — дернулась Раяна. — Настоящий!!! Папа — дракон!!!
Я с трудом водрузила ее ему на спину, а сама села позади.
Огромный дракон сделал несколько шагов, а я заглянула в лицо Раяны. Впервые я увидела, как оно поменяло выражение. Удивление сменилось восторгом.
Я понимала, что развернуться во дворике такому огромному дракону весьма непросто, но он очень пытался.
— Ну все, — улыбнулась я, снимая дочь и стараясь не упасть сама.
— А папа меня еще покатает? — прошептала Раяна, глядя на то, как генерал обернулся человеком.
— Да, — улыбнулся он.
— А почему мы не полетали? — спросила дочь, а я выдохнула. Опасность миновала.
— Тут не все так просто, — ответила я. — Сначала нужно научиться держаться… Я правильно говорю?
— Угу, — кивнул генерал.
— А потом уже и летать, — продолжала я со знанием дела, словно всю жизнь летала на драконах. — Но для этого нужны силы! Придется кушать, а то ручки слабенькие будут и не удержат!
Я видела, что на Раяну это произвело невероятное впечатление. И была счастлива наблюдать перемены в дочке. Она постепенно возвращалась к жизни.
Раяна уже спала, а я смотрела на нее, чувствуя такое облегчение.
— У нас получилось, — прошептала я, поворачивая лицо к Эрфольгу. Я сжала его руку, словно пытаясь передать ему всю свою радость.
— Ты почему не ложишься спать? — послышался шепот.
— Да так, — ответила я с легкой дрожью в голосе. — Просто внутри творится что-то такое… Я вот даже не знаю, как этим поделиться! Это такое счастье… Ты себе не представляешь?
— Давай, ты поделишься своим счастьем, а я своим, — он шагнул ближе, и мое дыхание перехватило от нежного напряжения.
В этот миг все сомнения, страхи и слова были оставлены позади. Я почувствовала, как его рука обхватила запястье, притягивая ближе. Его губы, наполненные загадкой и страстью, коснулись моего лба, а затем скользнули к губам. Это был поцелуй, который проникал в самую глубину души, словно огонь, сжигающий все преграды.
Его губы были горячими и настойчивыми, обжигая мой непривычный к страсти мир. Я уже забыла, когда в последний раз целовалась. Поэтому каждое движение рук на моем теле, каждое прикосновение отдавалось мурашками. Я ответила на поцелуй, позволяя своему сердцу раскрыться полностью… В этот миг мне показалось, что мир о нас забыл. И что мы существовали только для друг друга.
Поцелуй становился всё более глубже и безумнее, как будто мы пытались запечатлеть в этом мгновении всю неясность, все пережитое, все невысказанные слова. Мои руки скользнули по широким плечам, в то время как Эрфольг притянул меня ещё ближе.
Когда мы, наконец, отстранились, я чувствовала, что счастье переполняет меня.
— Так, когда назначаем дату свадьбы? — спросил шепот.
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— Мама, как я выгляжу? — спросил голос дочки. Она вертелась перед зеркалом в свадебном платье.
— Мне кажется просто великолепно, — улыбнулась я, утирая слезы.
— А папа поведет меня к алтарю, да? — спросила Раяна, приглаживая диадему.
Я кивнула и улыбнулась. Вот детский сад при магической Академии остался позади. Остались позади даже годы обучения в Академии. И даже выпускной!
Я вспоминала нашу с генералом свадьбу, и теперь дочь изъявила желание выходить замуж в моем свадебном платье. Она считает это хорошей приметой, ведь мой второй брак оказался на редкость счастливым!
Я уже говорила дочке, чтобы она хорошо подумала. Ведь сейчас столько модных фасонов, а это, как мне кажется, немного устарел! Но дочь была категорична. Только в этом платье.
Мы сыграли свадьбу через месяц после того, как спасли Раяну. И в садике все знали, что теперь она законная дочь генерала Эльфорга Моравиа.
И уже после свадьбы, я познакомилась с родственниками мужа. Честно, я очень переживала. Такой древний и знатный род, родственники короля, а я мало того, что уже была замужем, так еще и с ребенком от первого брака!
Но как только я переступила порог родового замка Моравиа, я почувствовала, как нас ждали. Мама Эльфорга и его бабушка бросились меня обнимать. Уже сидя за столом, я заметила, что отец и дед Эльфорга выглядят так, словно старше его на пару лет. Я ожидала увидеть пожилых дам, но мама и бабушка выглядели почти ровесницами. Моими ровесницами. Я все любовалась на роскошные рыжие волосы его матери. Бабушка была блондинкой.
Меня ждали подарки, а у меня глаза разбегались от заботы, которой нас окружили.
— А вас не смущает тот факт, что я уже была в браке? — спросила я.
Мама Аврелия и бабушка Наташья переглянулись.
— Так, блондинка, рыжая и шатенка есть, — рассмеялась мама Эльфорга. — Можем гастролировать и петь песни о любви к драконам!
— Тише, она не понимает, о чем это мы, — заметила бабушка, положив руку на плечо матери. — Она из этого мира. Местная.
— Так, погодите, — насторожилась я, глядя на красивых женщин. — В смысле из этого мира? А вы… Сейчас я задам очень странный и глупый вопрос… А вы из какого мира?
Сердце замерло, а я увидела как они удивленно переглядываются.
— Скажем так, из мира, где нет магии, но есть троллейбусы, — заметила бабушка с осторожностью.
— Так вы тоже попали в этот мир? — задохнулась я.
После этого я поняла, что не я одна такая, а тем для разговоров стало больше! Во много раз больше!
— Так! Там все чай! Разговор будет долгим! — обрадовалась мама Эльфорга.
Тем временем прабабушка водила Раяну по замку, показывая ей старинные комнаты, платья, украшения. Дочь вернулась с целым ворохом украшений. Счастливая и сияющая.
Так что встреча прошла на ура. Мы гостили в замке неделю, а я слушала семейные истории про то, как маленький Вэндэл бросился с этого балкона в пропасть, чтобы спасти какого-то мальчика, который не слушался маму и папу и упал. Это был его первый оборот!
Потом я слушала о детстве Эльфорга, узнала, как мама называла его в детстве, и как однажды он предложил засунуть в маму игрушки, чтобы братику было с чем играть.
Я помню, как прыснула, глядя на мужа.
Он вздохнул, замечая, что был уверен, что малышу там скучно и одиноко.
Малыш уже сам дослужился до звания полковника, поэтому сидел и смеялся вместе со всеми.
Родственников было так много
Потом была история, которая вызвала у меня большой интерес. Эльфорг рассказывал, как узнал у деда, где он видел шакалопов. Он полетел туда без особой надежды, но заметил четверых. Трое успели улететь. А один спрятался. И он драконом сидел возле норы и караулил его.
— Можно было лапой его попробовать вытащить, но нора глубокая, — заметил Эльфорг. — Я смотрю, а он, зараза с другой стороны вылез. У норы был еще один лаз. Я за ним. Чуть-чуть повредил ему крыло, когда ловил его пастью. Думаю, главное — не зацепить ничего важного. Второй раз я не буду дышать в нору гарью, чтобы выкурить эту ушастую сволочь. Ну и юркий он!
Я смеялась громче всех, вспоминая, как ректор приказал поместить шакалопа на герб Академии. И потом просил поймать ему пару. Если такое возможно. Старик понимал, что это уже запредельная наглость, поэтому был очень деликатен. Зато все родительские статуи нашли свое место. И на гербе Академии красуется рогатый заяц с крыльями.
Ректору поймали еще одного шакалопа в надежде, что они дадут потомство и удастся вернуть в природу этот расчудесный вид. Но буквально неделю назад ректор со скорбным лицом сообщил, что пусть шакалопы очень стараются, но детей у них не будет. Потому что это два самца!
Так что все получилось намного лучше, чем я могла мечтать.
Герцогиню поместили в лечебницу для душевнобольных. И я постаралась поскорее забыть о ней. О ее любовнике я больше не слышала.
А вот ректор в чем-то оказался прав.
— Как ты думаешь? — прошептала Раяна. — Ему понравится мое платье?
— Думаю, да! — кивнула я, выходя вместе с дочкой.
Ходила я как утка. Поэтому на свадьбу дочери мне поставили кресло. Еще бы, у меня уже срок восемь месяцев. Восемь месяцев как бы уже тяжеловато.
Я поцеловала сияющую Раяну и вложила ее руку в руку папы, тут же опускаясь в кресло. Отец в красивом алом мундире с орденами вел к алтарю счастливую Раяну. В ее руках был красивый букет, который я составила лично. Пожалуй, это самый лучший мой букет. И пусть он принесет ей счастье.
Жених стоял возле алтаря, а я усмехнулась, глядя на Ольвала. С того момента, как Раяна протянула ему игрушку, он многое понял. И понял, что настоящую дружбу за деньги не купишь. Так они вместе закончились садик, потом поступили в Академию. И перед самым выпускным сообщили мне новость о том, что решили пожениться. Больше всех рад был герцог.
Бывший муж подошел ко мне и поцеловал мою руку.
— Теперь я смогу назвать ее своей дочкой, — произнес он. — Кто бы мог подумать, что я воспитываю для нее мужа.
Он так и не женился, посвятив свою жизнь воспитанию сына, который не имел никакого кровного родства с его семьей.
— А ведь мой род не прервался, — заметил он, глядя на пару, которая держит друг друга за руки и дает клятву любви и верности. — Она снова вернулась в мой род.
— А как же магическая экспертиза? — спросила я, видя, как к нам возвращается мой муж.
— А зачем? — спросил герцог, доставая что-то из кармана. Он щелкнул медальоном, а оттуда на меня смотрела Раяна.
— Это — моя матушка в день свадьбы с моим отцом, — произнес герцог, давая рассмотреть миниатюру. — Так что, мне кажется, экспертиза тут уже не нужна.
Я гладила живот, понимая, что еще чуть-чуть и садик при магической Академии.
— О чем думаешь? — спросил генерал.
— О садике, — усмехнулась я. — Эх, папа, ты там сразу уточни, где остались еще единороги и прочая вымершая или вымирающая живность. А я пока прикину, где бы нам заранее разбить сад.
— А сад зачем? — спросил Эльфорг.
— А дары природы мы как с тобой делать будем? Опять у соседей воровать?
— Проволока! Точно! Еще нужно будет много проволоки!
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